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- ONsOz -

MayessiretG ' | - Ulum ; Bergamali Kadri tarafindan, XVI. ylzyihn ilk
yarisinda ( 1530 ) kaleme alinmig, Bati Tidrkgesi'nin itk Tarkge gramer
kitabidir . Muyessiretid 'l - Ulum'u yazmaktaki amacinin dinya izerinde
Turkge konuganiarn -bagka dilleri Turkge ile kiyaslamasi yoluyla - bilgi
edinmesi oldujunu sdyleyen Bergamali Kadri, yapitini Arap gramer
anlayigi esaslanna gobre dizenlemigtir .

Mayessiret ' 1 -Ulum , tipkibasim ve geviriyazili olarak , Besim Atalay
tarafindan ( istanbul - 1946 ) yayimianmigtir . Miyessiretti' | - Ulum'un  bu
baskisindaki "182 " sayfalik tipkibastmindan yararlanarak hazirfladi§imiz
bu galismada ; Mayessiretd'|-Ulum'u, -daha kolay yararlanilabilir ve
anlagilabilir bir hale getirmek amaciyla - yeniden dizeniemeye caligtik .
Calismamiz bir metin grameri olmadifi icin Mulyessireti' | - Ulum ' da
gecen batin gekilleri gormek mamkan dedgildir .

Cahismamiz , bir girig ve iki bolumden olugsmaktadir.
Girig boliminde ; Mdiyessireti'l - Ulum'a gelinceye kadar Tirk
gramerciligi hakkinda bir 6zete , Bergamali Kadri ve Muiyessiretl ' | -Ulum
ile ilgili tamticr Dbilgilere , Miyessireti'|-Ulum ile ilgili séylenenlerin
bir degerlendirmesine yer verdik . Birinci bolimde ; Milyessireti ' | - Ulum '
daki konulan -gunGmiz Tarkiye Tirkgesi gramer kitaplarindaki genel
siralanig esas olmak (zere - yeniden dizenlemeye ¢alistik . Bu
bélimdeki her konu baghdinin altinda ; 6nce, konunun ginimiz
anlayigina gore yorumunu , ardindan Bergamali Kadri'nin konuya
yakiagimindan anladiklarimizi ve Bergamah Kadri'nin  konuyla ilgili

soylediklerini - Besim Atalay 'in  tipkibasimindaki - baglangic sayfa ve



satir numaralariyla verdik . Bu b6limu olugturmamizdaki amag¢ ; ginimuz
Tarkiye Turkgesi gramer anlayisiyla , Bergamalt Kadri'nin  gramer
anlayisini - gelisen ve uyusan yonleriyle - ortaya koymak ve
Muyessiretd'| - Ulum'u, -hakkinda aragtimma yapacaklar icin- daha
kullanigh bir hale getirmektir .Calismamizin ikinci  béliminde Bergamali
Kadri ' nin - dogrudan dogruya kendi soyledikleri aracilifiyla- yalnizca
acikladigi gramer terimlerine yer verdik . Alfabetik siralanigla dizdigimiz
her terimin yaninda ; gunimizdeki karsihdi, Bergamali Kadri'nin terime
ilisgkin sdyledikleri ve Besim Atalay'in hpkibasimindaki baslangic
sayfa ve satir numaralan yer almaktadir. Bu b6élimi olusturmamizdaki
amag ; Bergamali Kadri'nin acgikladi§i gramer terimlerini kendi
yorumuyla vererek , onun gramer terimlerine bakis agisini ortaya
koymaktir.

Bu calismanin gergeklesmesinde eme@i gecenlere ; bagta tez
danigmanim sayin Yrd. Dog. Dr. A. Deniz Abik'e, Tark Dili ve Edebiyati
B6lim Bagkani sayin Prof . Dr. Mine Mengi'ye , sayin Prof.Dr. S.
Haluk Akalin'a ve sayin Dog. Dr. Mehmet Ozmen'e ve biricik ablam

Ayla Avsar'a sonsuz tegekkdrlerimi sunmayi bir borg bilirim .

Ugur Avsar
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a.g.e.: Adi gegen eser.

bkz. : bakiniz.

c.: cilt.

Gev. : geviren .

Gy . Bl.: Geviriyazih Boliim .

D.T.C.F. : Dil, Tarih ve Cografya Fakiiltesi.
mad. : madde , maddesi .

M. U. : Muyessiretii ‘I - Ulum .

nr. : numara, no .

s, : sayfa .

sy. : sayl .

st. : satir.

Th. Bl.: Tipkibasim Bolumii .

T.D.AY.: Turk Dili Aragtrmalan Yili§: Belleten .
T.D.K.: Tirk Dit Kurumu.

T.T.K.: Turk Tarih Kurumu .

yay. : yaymi.



- GIRIS -

Muyessirettd ' | - Ulum , -buginkid anlamda- eksiksiz bir bilimsel
gramer kitabi olmamakla birlikte Turkiye Tarkgesi'nin ( Eski Tarkiye
Turkcesi , Osmaniica) ana kurallarini icermesi bakimindan dnemli bir
kaynaktir . Mayessiretii 'l - Ulum'un en dikkate de§er yona Bati
Turkgesi ' nin ilk Tarkge gramer kitabi olmasidir .

Mayessireti 'l - Ulum'a gelinceye kadar Tark gramerciligini
inceledigimizde ; ilk dikkati ¢eken isim , Kaggarh Mahmut ve yapit
" Divani Lugati't- Tark " ( 1072) ' tar . Kaggarh Mahmut , Araplara Tarkge
O6gretmek amaciyla, Arapga yazdigi soOzlik nitelijindeki bu yapitinda ;
yalnizca kelime listeleri vermekle yetinmeyip , Turk sivelerinin bir tasnifini
de yapmigtir. Bu yapitta,; ayrnica ,dilin ses ve sekil Ozelliklerine de
deginmesine ragmen Kaggarl ' nin , bir butun olarak degerlendirebilecegimiz
bir gramer bilgisi vermedigi gortimektedir .Bu bilgilerin , Kaggarli 'min yitik
olan ; " Kitabu Cevahiri'n-nahvi fi Lagati't - Turk " adli yapitinda yer
aldid sanimaktadir .

X1.ylzyihn sonlar ve X1i. yuzyida, Tark gramerciligi , s6zluk
niteliginde ancak bazi gramer kurallarimi iceren boélumileri de binyesinde
bulunduran yapitlarla sinirh  kalmigtir . Sézgelimi ; Harezm Turklerinden
Zemahsgeri (1075-1121) , Arapga'nin gramerini ortaya koydudu;
"Mukaddimett ' | - Edeb " adlhi yapitini bu yonde olugturmustur . Zemahseri,
Harezm kagani Atsiz'a sundugu bu bes bolumlik sb6zlikte ; isimler,
fiiller , harfler ile isim ve fiil cekimlerine iligkin bilgiler vermektedir.
Yarkenti Mesut bin Mehmet Musa Haci, bu yapita sonradan ( 1324 -
1325 ) bir Turkge izah ( hagiye ) yazmistir.

X111.ylzylda Kipgak Turkcesi alaninda kayda deger sahisiar ve
yapitlan dikkati g¢ekmektedir . Bu yuzyilda ortaya konulan yapitlar yine
gramer bilgileri iceren soéziliklerden ibarettir. Bu yapitlann baginda



yazari bilinmeyen ;" Terciman -1 Tarki ve Arabi"(1245) gelmektedir.
Yapitta ; isim, fiil , zamir , edat konulanyla , isim ve fiil ¢ekimleri ayn ayn
degeriendirilmigtir . Aymi ylzyihin sonlarina dogru , Kahire'de, Alaeddin
Beylik el - Kifcaki ' nin yazdidi ; " El - Envarti' | - Mudie " adli yapit yitiktir .
Endhlus Araplanindan Ebu Hayyan (1265-1345)'in  o6nemli yapit ;
" Kitab(i ' | - Idrak i Lisani'l-Etrak " da yine s6zlik niteligindedir. Ebu
Hayyan'in, Misir - Kipgak Turkgesi ' nin gramerini iceren ; " Zahr} ' | - mulk
fi nahvi't-Tark" ve " Kitabt'l-Ef'al” isimli yapitlan yitiktir .

XV .ylzylda, Cemaleddin-i Tuarki isimli bir Tark tarafindan
yaziimig olan ; " Kitabl bualgati ' | - mastak fi lugati't-Tark ve'l Kifgak "
(1451) isimli yapit , s6zlik niteliginin diginda, fiil cekimlerini ayrica
incelemesiyle dikkat gekmektedir . Ayni yGzyilda yaziimig olan, gekilbilgisi
aynntilarint da igeren ve yazan bilinmeyen ; " Et - tuhfet(' z - zekiyye fi
lugati 't - Tarkiyye " isimli yapiti da gz ardt etmemek gerekir. Bu
yuzyilda, adi anifan iki yapitin diginda, tam anlamiyla bir Misir - Kipgak
Torkcesi grameri olarak kabul edilen ve vyazan bilinmeyen ;" El-
kavanini ' | - kulliyye li zapti'l- lagati 't - Turkiyye " igimli bir yapittan da
s6z etmek gerekir. Arapca‘'nin gramer kurallarina gdre duzenlenmig
olan bu yapit, Macar Zgismond Telegdi tarafindan , Avrupa gramerleri
kahplarina gére dizenlenerek (1937 ) yayimlanmigtir. (1)

X V1. yGzyila kadar ortaya konulan yapitianin , Tark¢e olmamasi
ve bir boluminin de yitik olmasi Muyessiretti ' | - Ulum 'un onemini daha
da arttirmaktadir .

Muayessireti '1 - Ulum 'dan  6nce , Batt dillerinde de Turkge ' nin
grameri yazilmamigtir . Mayessiretd 'l - Ulum'dan hemen G¢ yil sonra

(1533 ) yayimianan , ltalyan Filippo Argenti'nin ; "Regola del Parlare

(1): EREN, Hasan; " Turkoloji Maddesi ", Turk Ansiklopedisi, c. 32,
Ank. 1983 , s. 434 - 461 .



Turcho * ( Turkge konugma kurallari) isimli italyanca yapiti, Bergamal
Kadri'nin yapiti kadar kapsamh bir gramer yapisina sahip degildir .

Muyessiretd 'l - Ulum 'dan sonra yazilmig Tirk¢e gramer ( kavaid )
kitaplarina ancak Tanzimat vyillarinda rastlamak mumkandar . Bu
kitaplarda da Turkge yapilarnin agiklanmasindan ¢ok , Arapga ve Farsca
yapilara agirlik verilmistir .

Bergamali Kadri'nin yagam &6ykis(ine dair bilgilere tezkire ve
tercime -i hallerde rastlanilamamaktadir . Kendisi ile ilgili tek Dbilgiyi
Mayessiretii '| - Ulum'da yine kendisi vermektedir. Bu bilgi de Onun
Bergama'dan lIstanbul'a giderek (Hicri - 937 ‘de) Kanuni Sultan
Stleyman'in veziri ibrahim Paga'ya yapitini sunmasindan ibarettir.
Ancak yine yapitinda sdyledikierinden O 'nun bilime deger veren aydin
bir kigilie sahip oldugunu anlamak mumkin :

" Bu risalecik her kimun hidmet-i gerifine yetigor ise lutf idup,
taliblerden dirig eylemeye . N'ola, her kimse ehl-i fazl olsun;‘@lemde
nuraniyyet bol olsun . Dinyanun hod sgerefi “iimon kuvveti ve za‘afi
hasebiledir . " (2)

Bergamali Kadri , yapitini Tarkge yazisinin nedenini  gdylece
agiklamaktadir :

"Anun igin Tarki lagatde yazildi ki, bu dil ehline fayide eyleye;
sayir lagatieri dahi bufa kiyas eyleylp, anlara dahi ‘a@lim ola." (3)

Bergamah Kadri'nin dilini ¢ok sevdigi de acgktr. Sik sik
anlatimini keserek Tirkge'yi dven stzier etmektedir :

" ...Gorilsin ki, Tarki dilde ne kadar fas@hat, beldgat vardur..."(4)

Bergamalt Kadri'nin bir diger dikkate defer yonu de Turkge'yi

(2): ATALAY , Besim ; Mayessiretid 'l - Ulum , ( Tb.BI. ) ,1946 , s.8. st. 3
(3):a.g.e.;s.7 st. 4
(4):a.9.e.; s.65 st 1



- uyugan ve celigen ydnleriyle - Arapga ve Farsga ile kargilagtirmasidir
. Sézgelimi ; Arapga ve Tirkge'deki fiil gekimlerini karstlastinrken |,
Arapca'daki onsekiz gekim ihtimalinin Torkge'de alti oldudunu ve
bunun Tuorkge'de gramatikal cinslik ( erillik - digilik) olmamasindan
kaynaklandigini belirtmektedir . (5)

Bitin bunlar bize ; Bergamali Kadri ' nin aydin bir insan oldugunu
ve hic de yabana atiimayacak bir gramer bilgisine sahip
oldugunu gbéstermektedir.Hatta bazi aragtirmacilar ,Bergamalt Kadri ' nin
gonumizde bile tam olarak anlagilamadifini 6ne surmektedirler :

" Bergamah Kadri, dilcilik anlayigi ve bilgisinde o derece ileridir ki,
kendisinin XVi. yizyilda yazdiklanimi XX . yGzyilda yayimlayan Besim
Atalay bile tam anlamiyla kavrayamamgtir . Besim Atalay , bu yayimda,
bazi yerlere dipnotlar vererek ; << Burada Bergamah Kadri yaniliyor. >>
kaydim koymasina ragmen, ginimiz Tarkoloji bilgileri o konularda
Bergamali ' nin hakli oldugunu g6stermektedir.” (6)

" Eski Anadolu (Tarkiye) Turkcesinde , bugin kullanmakta
oldufumuz zaman eklerinden bagka ekler de bulunmaktadir . Iste
bunlardan biri igin F. Kadri Timurtag sbyle der : << Eski Anadolu
Tarkgesinde sa + gerek seklinin gelecek zaman manas: ifade ettigine
, bugline kadar kimse isaret etmemistir. Hi¢ bir gramer kitabi ve dil
aragtirmasinda bu hususa tesadif edilmiyor....>> F. Kadri Timurtag,
yukandan da anlagilacadt gibi, bu kullarugin ilkk kez kendisi tarafindan
tespit edildigini sdylemektedir . Oysa , Bergamali Kadri, bu - sA gerek

seklinin gelecek zaman bildirdigini Muayessiret ' - Ulum adlt eserinde

(5) : Bergamah ' min Turkge ' nin Arapga ve Farsca ile uyusan ve celisen
yonlerine dair yorumlan igin bkz. ATALAY , Besim ; Miyessireta ' | - Ulum,
(Tb.Bl.), 1946 ,8.53/94/97 /114/159.

(6) : GULSEVIN , Gurer ; Tark Dili ,sy. 461, 1990, s. 212.
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gbyle gOstermigtir ........ "(7)

Muyessireti'1 - Ulum'un elde yalmizca fotograflan bulunan ve
Besim Atalay tarafindan yayimianan (lst. - 1946) nishasinda bazi
eksikliklerin oldugu goraimektedir . Besim Atalay'in da kaydettidi gibi
(8) eksik sayfalarda; mustakbel, cahd -i mutiak, mastar, ism-i fail,
ism-i meful konulan olsa gerektir. Elde bulunan tipkibasim metin
-bu eksikiikler goz ardi edilirse- toplam 182 sayfa tutan iki
bélimden olugmaktadir. 99 sayfa tutan birinci bolimde ; kelimenin
tanimt ve tarleri Gzerinde durulmugtur . Ayrica fiillerin , olumiu - olumsuz ;
etken - edilgen Dbicimleri  gosterilerek ¢ekimienmigtir. Sonra |, isimler
ele alinarak ; zaman , mekan , alet , kuglitme , nispet ve aginhk
kavramlan isimlere uyarlanmigtr. 83 sayfadan olugsan ikinci bélimde ;
isim cegitleri ve cekimlenmeleri, sayilar , zamirler, zarflar , sorular , edatiar ,
isim tamlamalan ve meydana geligleri , tUmlecgler, durum ve istisna
cegitleri , igaret isimleri , cimle gesitleri ...verildikten sonra sair Hayali ' nin
bir gazelinin gramer ve sanat incelemesi yer almaktadir .

Besim Atalay, elde yalnizca fotodraflan bulunan bu nishanin

Bergamali Kadri tarafindan yazilmig olamayacagint belirtmektedir. (9)

Mayessiretl ' | - Ulum hakkinda diger arastirmacilarin kaydettikieri
de buraya kadar verdi§imiz bilgileri dogrular niteliktedir. Bursali Mehmet
Tahir , Mehmet Fuat Képrili ve Agop Dilagar'in - ki yapitlanmn kanyesi
kaynakgamizda verilmigtir - tespitleri de fazla aynintii degildir. Ali lhsan

Getin'in ; " Bergamali Kadri ' nin , << Miyessiret'| - Ulum >> Adli Yapit:

(7): GULSEVIN , Gurer ; Turk Dili , sy. 461 , 1990 , 5.212
(8): ATALAY, Besim ; Muyessiretli ' | - Ulum , (Cy. Bl. ), 1946, s. x.

(9):age. ;s v



Uzerinde Yitksek Lisans Tezi® (10) isimli caligmas: da Muyessiret( '}
-Ulum'da gecen sekilleri siralayan bir metin grameri olup, herhangi
bir yorum igermemektedir . Sdzgelimi ; Mdyessiret'! - Ulum'da gegen
batin ekleribu ¢aligmada g&rmek mimkandar . Ancak bu ¢aligmada
eklerle ilgili olarak gerek Bergamah Kadri'nin gerekse Ali jhsan

Cetin'in yorumlan yer almamaktadir.

(10): CETIN, Ali |hsan ; Ankara Universitesi D.T. C. F . ( Basiimamig
yiksek lisans tezi ), Ekim - 1977.
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I.BOLOM
MUYESSIRETO ' L - ULUM'DAKI KONULARIN GUNUMUZ
GRAMER ANLAYISINA GORE YENIDEN DUZENLENISI

Bu bodlimde Muayessiretd '] - Ulum'da yer alan konularin ginimuiz
Turkiye Tarkgesi gramer kitaplar esas alinarak yeniden duzenlenmesine
caligiimigtir. Bergamali Kadrinin ginimiz gramercilik anlayigiyla uyusan
ya da geligen saptamalarina dogrudan kendi sdyledikleri araciifiyla yer
verilmigtir. Mdyessiretld 'l - Ulum'un , ana hatlanyla gunumdzdeki Dbir
Tarkiye Tarkcesi gramer kitabinin konu baglklart ve anlaygi

gercevesine  oturtuimasi amaclanmigtir.

1.1-DIL KAVRAMI :

Bergamali Kadri, kitabinda "dil " kavraminin bélimlerini olusturan ;
"Yerylizinde diller , konugma dili , yazi dili , Turkge'nin dinya

dilleri arasindaki yeri.." gibi konulara hi¢ deginmemistir.

1.2-SES BiLGISI :

Bergamali Kadri, kitabinda "ses® konusu igin ayn bir bolim
ayirmamakia birlikte , bagka konu bagliklan altinda - ézellikle- ses olaylan,
Unld ve uUnsUz uyumu konularina iligkin yorumlarda bulunmustur.
Bu yorumlar da Bergamah Kadri'nin "ses" konusu hakkinda bilgi
sahibi oldufunu gdstermektedir :

1.2.1-Ses Olaylar::

1.2.1.1.Ses Dligmesi: Bergamali Kadri, ‘ism~i Tasgir" konusunu



aciklarken bir <<-k->> saesi dugmesinden s0z ederek, "balicak"” ve
"sucucak” kelimelerinin aslinda "balikcik” ve "sucukcuk” oldugunu, ikinci bir
<< k- >> sesinin fazla gelmesinden 6ttri dagurildagand bslitmektedir

“Iki harfden artuk olsa , ahirinde cezmiii "kaf " olsa, ol "kaf'dan 6h
bir Ustunlo "cim® getuririz ; "balicak® gibi , "sucucak® gibi.. Ba'id
deglidur ki, bunlarufi asllan ; balikcuk , sucukcuk ola.” Kaf "1 hazf itdik ;
tekrar bir " kaf* dahi bulundugi igin. Andan sonra cim'i Gstufla  kilduk;
hiffet ictn.” (M.U.s.69 st.7)

Bergamali Kadri, igaret zamirlerinde kaglitmeyi  omeklerken
kullandidt ; "suncugaz” , "buncugaz’ kelimelerini incelerken , "su" ve
"bu’  kelimelerinin aslinda "sun” ve "bun” oldugunu ileri surerek,
kullanimda << -n->> sesinin  dOgorildGgant  séylemektedir ( Aynintili

agiklama *lgaret zamirleri® béliminde yapilacaktir ):

"Ve dahi, << suncugaz >>, << buncugaz >> -ki dirler- <<su ,
bu >> igaret isimleridur.Kiyas bu idi ki ; << sucugaz >> , << bucugaz >>
diyeyduk . Tasgirine gelicek artukiigi bir << nun>>la geturdiler. Cevab
(71) virGp , dirGz ki ; << gu >> kelimesinGn ash ; <<gun>> idi , <<bu>>
kelimesinGfi ash; <<bun>> idi . Lakin tekbirinde hiffet igtn hazf

itdiler. Tasgirine gelicek ol <<nun>> girG getGrdiler. (M. U. s.70 st.9)

Bergamal Kadri , << +cal+ce >> isimden isim yapma ( esitlik)
ekinin , <<+cuk/+cik>> (kuglltme) ekinden <<-k->> sesinin
dagurdimesi yoluyla yapildifini sdylemektedir :

"Ve dahi vakt olur ki,ism-i tasgiri bir yizden dahi ta‘bir
eylerler ; << eylce >> gibi , << yaramazca >> gibi (74)<< deliice >> gibi ,
<<usluca>> gibi dahi bunlara befizer ne var ise.. SUret-i tasgir
budur ki matlib olan makamda isti‘mal eylerler. Amma tahkik budur

ki, bu vechle isti‘mal sifat olan ve sifat ma‘nasin mutazammin olan
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yilerde isti‘mal oluna . Zira , zat-i <<eksi>> kendii murad olsa;
<< eksicik >>dirler , sifat murad olsa ; <<ekslce>> direr. Ba‘id
olmaya ki , ash ; << eylcuk >> , << yatlucuk>> ola . <<Kef>>i,
<< kaf >>1 hazf itdik hiffet icin ve <<cim>>i dahi hiffet icin Qstin
itditik.” (M. U. s.73 st. 11 )

[.2.1.2.Yer Degistirme( GS¢ilgme ):Bergamali Kadri,<<gizli>> anlamini
tagiyan  <<ugurlayin >> kelimesini incelerken , kelimenin  aslen
<<ugrilayin >> oldujunu sdyleyerek , ses olaylarindan << yer degistirme>>
yi de omekliyor :

" << Ugurlayin >> - ki dirler - "gizli® dimek ma®nasin ifade eyler.
Ba‘id olmaya ki , (141) bunufi ash; <<udrilayin >> ola; " ugr gibi"
ma®nasina . Zira ki, <<ugn >> gizlii gelir . <<Ra>>nuf hareketin
<< gayn >> a virip ; << ugurlayin >> didok . " (M. U. s.140 st.11)

1.21.3.0nstiz ikizlesmesi : Bergamah Kadri , * ism-i Tafzil *
boliminde << lnstz ikizlegmesi >> olayim ;" idgam” yani << seddeli
okuma >> olarak nitelemis ve bunu OSmeklemigtir:

"Bu ka‘ideden gu afland ki; <<ak >>ufi tafzili <<ab ak >> gele.
Lakin ba‘z tayife , <<hemze >>yi <<ba>>ya kalb eyleylp, birbirinde
idgam eyleylip ; ( 159 ) << abbak >> dirler. Pes bundan su aflandi ki;
idgam i“tiban Torki lugatte de var imis . ( M.U. s.158 st.11)

.214.Unlii Uyumu :
Bergamali Kadri'nin bagka konu baghklan aitinda kalinhk / incelik
uyumuna iliskin saptamalar vardir :
1.2.1.4.1.Kalinhk / incelik (Bilylik Gnlii) Uyumu : Bergamalh Kadri ,
ikinci tekil gahis emir kipi c¢ekimini anlatirken , ekin kalin siradan

kelimelerde (siklet) <<-gil>>, ince siradan kelimelerde ( hiffet )
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<< -gil>> olarak geldigini soOyleyerek , kahnlik - incelik uyumunu
omeklemektedir :

" Su'al idup, dirlerse ki, - Sebeb nedir; kimer yirde << -gil >>
gelir "kef"le ve kimer yirde << - gil >> gellr "gayn"la ? Cevab virlp,
diriz ki: -Sol emr ki siklet Uzre telaffuz oluna, anuf gibilerde << -git >>
getrirler. Zird << gil >> lafz-1 sakildur; sakil, sakile minasibdar. Ol emr
-ki hiffet Gzre telaffuz oluna - bunufi gibilerde << -gil >> getartrler ;
<<-gil>> , lafz-1 hafifdir. Pes hafif, hafife manasibdar.

(M. U. .45 st.6 )

Bergamali Kadri benzer bir saptamays "lsm-i Tasgir" béliminde
de yapmaktadir :

" Sudl idUp, dirlerse ; - Sebeb nedir ki kimer yirde <<+ cik>>
gelir, <<+ clgez >> gelir; kimer yirde <<+ cuk >> gelir <<+ cugaz>>
geltr ? Cevab virGp dirz ki: - Sol yirde -ki hiffet Gzre telaffuz oluna -
<<+cik>> gellr , <<+cligez>> gelir ; ol yirde -ki siklet Gzre
telaffuz oluna- <<+ cuk>> gellr, <<+ cugaz >> gelur. "

(MU 5.70st2)

Kalinlik-incelik uyumuna "lsm-i Tafzil" béliminde de deginilmistir:

" ol kelime -ki hiffet Gzre telaffuz olunur- anuf gibilerde
<<+rek >> getlrlriz ; ol kelime -ki siklet Gzre telaffuz oluna- (anun)
gibilerde << + rak >> getlririz. Nitekim , bunun emsali yukaruda gecdi.
Eger ; << dervisrek , yohsulrak >> diseler bunuf gibiler de ism-i tafzile
raci “dar. (MU.5.92st1)

.215.Unstz Uyumu:

Bergamali Kadri, sifatlarda pekigtirmeyi anlatirken ; pekistirmenin
yapihginda sert Gnsizle baglayan kelimelere sert Unsuzierin , yumusak
Unslzie baglayan kelimelere yumugak Gnshzlerin uygun oldugunu

belirterek , instz uyumunu agiklamig ve 6rmeklemigtir
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" Andan sofra hali degiil ki, ol kelime giklet Gzre telaffuz oluna ya
hiffet Gzre telaffuz oluna . Siddet Uzre telaffuz olunsa ; bir cezmll
<< ba >> bile getlruriz . Eger, hiffet Uzre telaffuz olunsa bir cezmil
<<mim >> bile geturiniz . Megeld ; <<tolu>>y: tafzil itmek isteddk ,
harf-i evveline nazar itdik : Gordik ki; <<ta>>dur ve dahi hareketine
nazar itdik ;<< otri>>dir. Pes bi - “aynihi << 6tri>>la (158) <<ta>>y
geturduk . Andan sofira gordik ki ; bu kelime berkdir. Pes bir
<<ba>>y bile geturdik, <<ta>>ya zamm eyleylp ; << tobtolu >>
didik. << Kabkara >>, << kibkizil >> da bu kismdandur. Ve dahi mesela ;
<< gbk>>i gordik . Harf-i ewveli <<Otrlld kef >> dir. Pes << GtrilG
kef>>i bi‘aynihi alduk. Andan sofra gordik ki, bu kelime hiffet Gzre
telaffuz olunur. Pes bir << cezmli mim >> getirip, <<kef>>e bile
zamm id0p ; << gdmgdk >> dirliz. << Yimyesil, ¢cimgik , simsik >> da  bu
kabildendiir.” ( M. U. 8.157 st6 )

Bergamal Kadri'nin "ses” konusunda bagka konu bagliklart altinda
styledikleri bundan ibarettir. Yeterli olmasa da bu séyledikleri,

onun "ses” konusundan haberdar oldugunu ortaya koymaktadir.

1.3. KELIME

GanimGz Tarkiye Tarkgesi gramer kitaplarindaki << kelime >>
boélaminde ; kelimenin tamimi iglevi ve yapisindan séz edildikten sonra
genellikle hece, vurgu, kok , gévde ve ek kavramlarn incelenmigtir.
Mayessiret 'l - Ulum'da ise birinci bdlumde tamamen kelime Uzerinde
durulmugtur. Bu bdliimde kelimenin tammi  yapilip , iglevinden soz
edildikten sonra , kelime ; isim , fil ve harf olmak Gzere u¢ gruba

ayniarak ayrintili  bir bigimde incelenmigtir. Hece , vurgu, kék , gévde
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kavramlarina hi¢ deginilmemig  ancak ekler hakkinda ©&nemli
saptamalar, cgesitli konu bagliklan altinda yer almugtir.

Bergamalt Kadri, " insanin dile getirip , sOyledikleri " diye tanimiadigs
lafzi ; kelime ve mihmelat olmak Ozere iki gruba ayirmaktadir. Kelimeyi ;
anlamh s6z , mbhmelatiise ; anlamsiz, bog sozler olarak nitelemektedir:

" Kelime ; bir lafzdur ki , sdylendilkde andan bir ma‘na ahlana:
muhmel ola ya musta®mel ola. Eger mista“mel olursa ; <<er>> gibi,
<<‘avrat >> gibi ... << Lafz >> odur ki ; insan ani dile getire soyleye:
<< Zeyd >> gibi , <<“Amr >> gibi ... dahi bunlara behzer dile gelir ne var
ise. Insan dile getirip soyledagi iki kismdur : Bir kismi kelimedur, bir
kismi muhmelatdur .<< Kelime >> beyan olundi .<< Mihmelat >> oldur ki
heman bir kun séz ola , ma'nast olmaya ; " deyz " gibi, "meyz " gibi ,
"gesen megen" gibi... dahi bunlara befizer ne var ise.. kelime,
mihmelatufi hilafidur zira kelime bir sézdir ; s6ylendikde andan bir
ma‘na anlanur."” (M U. s.8st11)

Bergamah Kadri, * Faslun Fi - Taksimi'l - Kalimati ( Kelimelerin
Siniflandinimasi ) béluminde kelimeyi ; isim fiil ve harf olmak Uzere g
gruba ayirmig ve bunlan ayri ayn tanimlayarak 6meklemistir . Ancak bu
konunun ayrintlanni " Kelime tirleri " bdliminde vermek daha uygun
olacaktir :

" ...bu fasl, kelime taksiminif beyamindadur . Kelime Ggdir ; biri

ismdr , biri fildr, biri harfdar. " (M.U. .10 st.10)
I.L4.EKLER

Miyessiret('l-Ulum 'da eklere ait ayrn bir bdlom bulunmamakia
birlikte, bazi ekler ve iglevieriyle ilgili bilgiler yer almaktadir. Bu bdlimde
Bergamali Kadri'nin sadece yapim ekleriyle ilgili saptamalarina yer

veriimig , dider ekler " Kelime Turleri " bélaminde ele alinmigtir .
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l.41. Yapim Ekleri :

Bergamali Kadri'nin yapim eklerine iligkin sdyledikierini gdylece

degerlendirmek mimkindor :
1.4.1.1. Fiilden fiil yapma ekleri :

a) -ma-/-me -: Bergamal Kadri << -ma-/-me ->> olumsuziuk ekinin,
fil ve emir ¢ekimlerinde kullanildiGini belirterek , bunu gecmis
zaman Uglncld tekil sahis ve emir kipi Uglnch  tekil sahis
cekimleriyle émeklemistir :

"<< Mim >>, harfdur ki , selb-i mazi igin geldr :<< Gelmedi. >> gibi
ve nehy-i gayib ve nehy-i hazir icin gelir :<< Gelmesin. >> gibi. "

(M. U. s.132 st.2)

b) -1-: Eskiden beri iglek bir gekilde kullandan bu ek , ediigenlik
( mechul ) iglevi tagimaktadir . Bergamah Kadri , bu eke ve <<-n->>
ekinin edilgenlik iglevine gecmis zamanin edilgen ¢ekimi (Fi'l-i mazi-i
mechul ) boéliminde dedinmektedir :

" Fi®l-i mazi-i mechTluf ‘al@meti oldur ki, fil-i mazi-ima®ium
sigasin bulup ,esrelii << dal >> nufi ma - kablinde ya bir dutarlu << nun>>
ya bir dutarlu <<iam>> ziyade eyleriz ; << bilindi >> gibi, << yazildi >>
gibi ... " ( M. U. s.19 st. 10)
c) -n-: Yukanda edilgenlik iglevine de§indigimiz bu ekin dénuslalak
iglevini Bergamali Kadri, asagidaki gekilde agiklamaktadir :

" Su‘al eyleyip, dirler ise ki: - ginki << eyledi ile idindi>> ikisi
bile ma° limlardur ve hem bir ma‘n‘éyadur - pes; << Bu ikisinGR farklari
nedar ? >> DirGz ki, << eyledi >> dimek tahsis haysiyyetinden ammdur;
fi*li kendl igin de gayri icun de iglese cayizdir . Amma << idindi >>,
tahsis haysiyyetinden hassdur, kendiye mahsGsdur.Bu sebebdendar ki,

kelamufi $a‘iri (177 ) tasrih eyleyip , << Kendiye idindi gélgelik. >> didi.
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<< yazdi >> ile << yazindi >>yi ; << dikdi >> ile << dikindi >>yi bufia

kiyas eyle." (M U. s.176 st. 8 )
1.4.1.2. Fiilden isim yapma ekleri:

a) -acak/-ecek : Bergamali Kadri , partisip (sifat-fiil) ekine ,

<<|sm-i Zaman >> basgh§ altinda , << bilecek >> kelimesini

incelerken deginmigtir :

"Tuarki dilde , << bilecek >> ki dirler- ne kasd eylerler ? Cevab
virGp , dirGiz ki, << bile- >> , mustakbelddr ; << -cek >>, ism-i mevslldar.
Talngr—i kelam ; << gol zamana ki , kigi 0 zamanda Simi bile ve ahlaya >>
dimekdur.” (M. U. s.62st.5)

Bu ek, "lsm-i Mekan" boliminde de karsimiza gikmaktadir :

"Ism-i mekanda, lafz-1 mekan kendu olmak 1azim deguidir. Hatta
eger, << koyacak kab, girecek ev, oturacak yir, baglayacak biz ,
tolduracak kise >> disek, hep bunun gibiler ism-i mekdna raci‘dur.

(M. U. .64 st.4)

b) -ma / -me : Bergamali Kadri, bu eke, kitabinin << ism-i tasgir >>
( ktgtltme isimleri ) béliminde ; << masdar -1 maksur >> ismiyle
deginmektedir :

" Tasgir; iki kismdur : birisi masdarufidur , birisi s@yir esma ®nufidur.
Masdarufi olsa , masdar - 1 maksur §Tgasm bulup , ahirine bir <<+ cik >>
lafzin ya <<+ cuk>> lafzin (69) getlr(ar)uz ; << bilmeciuk >> gibi,
<< anhlamacuk >> gibi, dahi bunlara behzer ne var ise..."

( M.U. .68 st. 10 )
¢ ) - mak/ - mek : Bergamali Kadri , mastar (isim - fiil ) yapiminda gorevli
bu eke emir gekimini anlatirken deginmektedir :

" Emr-i hazir-1 ma®limufi “al@meti oldur ki, masdarufi ahirinden
<<mim>> i, <<kef>>i ya <<mim>>i, << kaf >>1 gideruriz ....... "

( M. U. s.42 st. 10 )
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1.4.1.3.Isimden isim yapma ekleri :
Bergamali Kadri , kitabinda , on tane isimden isim yapma ekinin
islevieri hakkinda saptamalarda bulunmugtur:
a) +hk/ +lik : Bergamali Kadri, bu ekin ulandijt kelimeye mekan
isimligi kazandirdigini beliterek , Tark dilini , dil mantid
ve pratiklii bakimindan Gvmektedir :

" << Ekinlik , soganiik , sanmsakiik... >>bunufi gibiler dahi ism-i
mekana raci‘dar. Zira, " ekinlik * dimek , << ekecek yir >> ; " soganik "
<< sogan dikecek yir>>; "sanmsakik" , << sanmsak dikecek yir >>
dimekdir. Gorilsin ki, Tarki dilde ne kadar fasahat , belagat vardur ki,
"@kin ekecek yir " dimegi , << ekinlik >> dimekle eda eylerler. Zira ,
<< ekinlik >> lafzinun mana -y1 mezkre deldleti mutabikidur. Hasih |,
bu makamda , << +iik >> lafzindan , << +hk >> lafzindan ; "ekecek yir",
"dikecek yir* dimek ma'nas) istifade olundi.” ( M. U. s .64 st.10)

Bunun yaninca bu ekin soyut ve somut isim yapiminda da
kullanmiidigini  belirtmigtir :

"<<Erlik ve ‘avratmg >> - ki dirler - bunun gibilerde << +hk / +lik >>
lafz) masdariyyet icindir ve dahi "erlik® -ki dirler- << sgehvet>>
me'nasina. Bu lafz-1 mirekkeb mananufi iz‘asinda vaz® olunmigdur ki,
<< $ol su ki, erkiginin sulbinden hasil olur. >> dimek mahnasina..."

( M.U. .65 st. 10 )
b) +ilu/ +1ii:Bergamah Kadri, yapitindabu ekin dort farkh iglevini
saptamigtir:

*Ek , bir kimsenin nereli veya nereye ait oldugunu bildirir :

“Amma o bir ism-i mensib dahi s3yir esma’dan getrilir .
‘Alameti oldur ki , kelimenii ahirinde bir <<+ I (+ lu) >> lafz1  getdrillr
<< Basralu >> gibi , << Kufelli >> gibi . << Basra'ya, Kufe'ye mensub

kimsedir . >> dimek ma®nasina . " (M. U. .80 st9)
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*Ek, her zaman ism-i mensup yapmayip, bazen i§i yapam
ve ige sahip olani bildirir :

" Amma, << bilili >> ,<< ahlamalu >> disek ; bunuf gibiler ism-i
mensib olmaziar. Belki bunlar ; << bilili >> , << anlamali >> dimekdir yani
bular fa‘illerdar . " (M. U. s.81 st.1)

" Ve dahi, eger; <<Filan kimse kesimiudir. >> disek , yani ;
<< Filan kimsenif kesimi vardur.>> dimekdur. <<+ 0 >>, bunda edat-
fa“ildur ; << geyimla, yaraklu,yasaklu >> dimek de bu kabildendur . *

(MU s.81st9)

"...gONNG ¢ <<+la>> , edat-i fafildir ; <<g6nal 1881 >>
dimek ma®nasina . Pes , << gonilli >> fa “ile raci olur. "

(MU s.181 st. 5)
*** Ek, bazen edat-1 takrip olarak zaman bakimindan yakinhik bildirir:

"Ve dahi eger ; <<Et kaynamalu, ag pigmeludir . >> disek , bunun
gibiler kezalik ism-i mensub degillerdar. "+iu (+lu)” buniarda edat -1
takribdir. Yani ; <<EtOn pismesi ve kaynamasi yakin oldi. >> dimek
ma ‘ nasinadur . (MU. s.81st4)

***Ek , bazen edat -1 liyakat olarak yaragma , yakigma Dbildirir

"<<Filan kimse sevmell kimsedar. >> | disek ; "+l (+iu)" bunda
edat-1 liyakatdur. Yani , << sevmege layk kimsedur >> dimek
ma®nasina . * (M. U. 8.81 st.7)

c) + siz / +siz: Bergamali Kadri , bu ekin " yokluk * anlam tagidigini
omekleyerek aciklamigtir

"<< +siz (+81z) >> de harfdur ki , " yoklik " ma‘n@sin ifade eyler:
<< Akgasiz , pulsiz ademden ne olur ? >> dimek gibi® (M.U.s.138st.8)
d) + ki : Bergamali Kadri, bu ekin isimlere ulandiginm séyleyérek
cumle iginde kullanip, drmeklemigtir :

" << +ki >>, evla budur ki, ism-i mevsul ola. " Bildirki " -ki dirler-

yanf; << Sol nesne ki bildirda idi . >> dimek ola." (M.U. s.138 st.11)
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" << Bayaki >>, dirler...<< Baya >>, Turki lugatde " evvel " mandsina
(142) gelir. << + ki >> , ism - i mevsuldar .Talgdi?—i kelam ; << Sol nesne ki
zaman-1 evvelde idi ha!>> dimek olur.”

(M. U.s. 141 st.11)
e) +cuk/+clik: Bergamahh Kadri , yapitimin " ism-i Tasgir "
boéluminde bu ekin esas iglevinin kiglltme oldugunu belirtmigtir :

"Ve dahi vakt olur ki, bir kimse bir kimseye hikayet eyleytp ,
<<Filan yirde bir herifcik gérdum ; nedir ol herifcik ? >> dir. Bu
arada muradi hakikat - 1 tasgirdar.Yani ; << bir cifice , olduginca kimse >>
dimekdar. * (MU 873 st.7)

Ancak , Bergamali Kadri, bu ekin istek , murat bildirebilecedini de
saptamigtir .

"Gah olur ki ,ism-i tasgiri bir sey™i matitbda isti“mal eylerler.
Nitekim , bir kimse bir ahan bazara génderip ; << Vara! Bazardan
mumcugaz al , etmectk al. >> dir. Murads ; << Var, kigci mum al (73) kigi
etmek al.>> degil, belki muradi ; << Bunlari al ki, muradumdur . >>
dimekdir . " (MU 8.72 st 9)

Bergamali Kadri, "lsm-i Tasgir" bolomiinde kiglltme eklerinin
nerede ve nasi kullanlacagim da acgiklamaktadir :

" Tasgir , iki kismdur ; birisi masdarufidur , birisi sdyir esma ‘nufidur.
Masdarufi olsa ; masdar- maksir sigasin bulup , dhirine bir "+cok® lafzin
ya "+cuk’ lafzin (69) getar(ir)uz : "bilmectk” gibi," anlamacuk * gibi , dahi
bunlara befizer ne var ise. Sayir esma'dan olsa -iki harf Uzre olup ahiri
cezmiii olsa- ; "+cigez’ ile "+cugaz” ile gelur : “erciigez” , "kilcugaz”
gibi. " (M.U.s.68st.10) |
f) +cak/+cek: Bergamah Kadri, bu ekin, aslinda iglevce yakin
oldugu << +cik/+cik ; +cuk /+clk >> eki oldufunu sdylemektedir :

“iki harfden artuk olsa , ahirinde - << cezmlG kaf >> olsa , o

<< kaf >>dan 6f , bir << Gstinli cim >> getGrlrtiz . << bahcak >> gibi |

- 18 -



<< sucucak >> gibi.. Ba‘id deglldur ki, bunlaruf asllan << balikcuk ,

sucukcuk >> ola. <<Kaf>>1 hazf itdik ; tekrar bir <<kaf >> dahi

bulundug iglin . Andan sofra, << cim >> i Ustanld kilduk ; hiffet icun. "
(M U. s.69st7)

g) +cugaz/+cligex: Bergamahh Kadri , bu ekin nerede

kullanildi§ini agikladiktan sonra , igaret zamirlerindeki kullanimina

da dikkat gekmektedir :

" ....sayir esma'dan olsa -iki harf Gzre olup, ahiri cezmii olsa-;
<< +clgez >>ile << +cugaz >> ile gellr : << ercligez >> gibi ,<< kilcugaz>>
gibi...” (M. U.5.69 st.2)

" Ve dahi , << guncugaz , buncugaz >> -ki dirler-<< su, bu>>;
igaret ismleridr. Kiyas bu idi ki; <<sucugaz, bucugaz >> diyeydik.
Tagéfirine gelicek artulghgl bir nunla getardiler.” ( M. U. s.70 st. 9 )
h) +cal/ +ce : Bergamalh Kadri, bu ekin , << +cuk/ +cik >> ekinden
<< -k >> sesinin duslrulmesiyle taretildigini ve gobrevinin sifat yapimi
oldugunu séylemektedir :

" Ve dahi vakt olur ki, ism-i tasgiri bir yuzden dahi tabir eylerler.
eyluce gibi, yaramazca gibi, (74) deliice gibi, usluca gibi, dahi bunlara
befizer ne var ise... Siret-i tasgir budur ki, matiib olan makamda
istimal eylerier. Amma tahkik budur ki, bu vechle istfmal sifat olan ve
sifat men@si mutazammin olan yirlerde istimal oluna. Zird zat-i "eksi®
kendi murad olsa ; "ekgicuk® dirler , sifat murad olsa ; "ekglice" dirler.
Baid olmaya ki, ash ; "eylcuk yatiucuk® ola. Kefi , kaft hazf itdik hiffet
icin ve cim'i dahi hiffet icin Gstin iidi]k." (MU. s.73 st.11)

Bu ekin asil iglevi olan egitlije isim igletme eklerinde
deginilmistir.

1) +layin/ +leyin : Bergamal Kadri , bu ekin "benzetme"

islevine deginerek , "gibi" edatiyla ilgisini agiklamigtir :
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" ...<< gibi >> harfdar; "tegbih® ma‘nasin ifade eyler : << Zeyd
arstan gibi olucidur. >> gibi... << + layin (+ leyin) >> da bunul gibidur :
<< Zeydleyin >> gibi ... " ( M.U. s.128 st. 10 )

"<< Ugurlayin>> ; - ki dirder - "gizli" dimek ma“nasin ifade
eyler. Ba*id olmaya ki, (141) bunun ash ; << ugrilayin >> ola, << ugn
gibi >> ma®nasina.”

( M.U. 8140 st11)
j) +rak/ +rek:Bergamah Kadri , bu eke yapitinin << [sm-i Tafzil >>
bélimande deginerek , cokluk ve fazlalik anlami tagidi§ini belirtmigtir :

"Ism-i tafzil-i ma“tm odur ki , f&ile nisbeti ola. ‘Alameti oldur ki,
ism-i f&filufi @hirine bir "+rek" lafzin ya "+rak” lafzin  getlruriz ; ism-i
faile "ziyadelik" ma“nasi “anz olsun igiin : << idicirek >> , << okicirek >>
gibi ... (92) Sol kelime -ki hiffet Gzre telaffuz olunur - anun gibilerde
<< +rek >> getlririz ; ol kelime -ki siklet Gzre telaffuz oluna - (anun)
gibilerde << srak >> getlrtriz. Nitekim , bunun emsali yukaruda gecdi.
Eger; <<dervigrek, yohsulrak >> diseler bunun gibiler de ism - i tafzile
raci € dur . " ( M.U. 5.91 8.9 )

1.4.1.4. isimden fiil yapma ekleri :

Bergamali Kadri, kitabinda isimden fiil yapma eklerini kullanmakia
birlikte bu ekler hakkinda herhangi bir bilgi vermemektedir.

1.4.2.Cekim Ekleri

Bergamah Kadri'nin dedindi§i cekim eklerine iligkin bilgiler
<<Kelime Tarleri>> boélimunde ele alinacaktir.
1.5. KELIME TOUORLERI
GonimGz gramer anlayigina gbre ; kelimeler, cimle igindeki
konumlarina gére gbrev degigikligine ugrayabilirier. Bu nedenle kelimeleri
birbirinden‘ ¢ok kesin gizgilerle ayimak dogru degildir. TUrkiye Turkcesi

Uzerinde s6z sahibi olan dilbilimcilerden bir béluma - sbzgelimi M.Ergin,
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Jean Deny - kelimeleri anlam ve goérevleri bakimindan ;isim (ad) , fiil
(eylem) ve edat (ilge¢) oimak Uzere G¢ ana gruba ayirmaktadiriar. Dodan
Aksan ve T. Nejat Gencan ; kelimeyi sekiz boélime ( ad, sifat, belirteg, adil,
ilgeg, badlag, Gnlem, eylem) ayirmaktadirlar. Ancak Gencan ; gorevieri
bakimindan kelimeleri ; temel sézcik (ad,eylem), uydu sb6zcik (sifat,
belirteg) ve sdz ulaklan (ilgeg, badlag) oimak tzere (¢ gruba daha
ayirmaktadir. T.Banguoglu , kelimeyi ad ve eylem olmak tizere iki gruba
ayirdiktan sonra ad bash§ aitinda ad, sifat, belirteg, adil , ilge¢, baglac ve
anleme deginmigtir. Bu gbrige paralel bir gonis de Groénbech'e aittir.
Grénbech , kelimeyi ; ad ve eylem olmak Uzere iki grupta toplayarak , ad
ve sifat arasinda gerek bicim gerekse sdzdizimi bakimindan higbir fark
olmadiini 6ne sdrer. Kononov ise, kelimeyi anlam ve dilbilgisi
acisindan on bir bélime (ad, sifat, say: sifati , adil , eylem, belirteg,
sonek , badlac, ilge¢ , Gnlem , yansima sézcikler ) aywmaktadir. (11 )

Gramerin tarihgesi Gzerine bir aragtirma yapan Agop Dilagar,
dinyanin ik gramerini yazanlanin Hintliler oldugunu ve Hintlilerin
kelimeyi , << naman ( isim ) >> ; << akhyata ( fiil ) >> ve << nipata ( edat ) >>
adli G¢ gruba ayirdiklann ; yine en eski gramercilerden Yunan filozofu
Aristo ' nun sdéz béliklerini ( mere logou ), << onoma (isim)>>; <<rhema
(fiil ) >> ve << synthesmos ( edat ) >> olmak Uzere Uclli esasa badladigint,
bu anlayigin Araplara gecerek, Osmanh grameri yoluyla bize kadar
geldigini sdylemektedir . (12)

(11 ) bkz. ATABAY , Nege / KUTLUK , Ibrahim / OZEL , Sevgi ; << Sézcik
Tarleri >>, T.D.K., Ank. 1983 ,s.22-23.

(12 ) bkz. DILACAR , Agop ; << Gramer : tammi,adi,kapsam tirleri,ydntemi,
egditimdeki yeri ve tarihgesi >> , TD.AY. Belleten 1971, T.T.K. Ank. 1989,
s.123.
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Bergamali Kadri de , kelimeyi G¢ ana bélime ( isim, fiil , harf )
ayirdiktan sonra , isim ve fiilin yalniz baglarma anlam ifade ettigini ;
ancak fiilin zamanla birlikte kullaniidiini ; harf ( edat ) 'in ise tek bagina
degil , bagka kelimelerle birlikte kullaniididinda anlam kazandi§ini
sOylemektedir :

"ism , oldur ki; yalﬁ'uz&al.( zikr olunmagla andan (11) bir me'na
anlana, ¢ zamandan biri bile kasd olunmaya. " (M.U.s.10st.12)

"Fi®l, odur ki; yalfiuzcak zikr olunmagla andan bir ma'na kasd
oluna lakin G¢ zamandan biri , yaninca bile fehm oluna. (M.U. s.11 st.
yan 4)

"Harf, odur ki ; andan bir maha dilene veli yalfiuzcak zikr

olunmagla hasil olmaya bir ahar kelimeye kogmayinca.” (M.U. s.12 st.2)
1.5.1. iSim

ismi yukaridaki bicimde tanimlayan Bergamali Kadri'nin , kitabinin
isimlere aywrdi§) béliminde sdylediklerini gu sekilde degeriendirebiliriz:

1.5.1.1. Cins ismi -ortak isim-(ism-icins) : Bergamali Kadri,
cins ismini tammlarken , isimlerde soyutiuk ve somutiufu da agiklamigtir :

"ism-i cins, oldurki; vaz 1 vahidle bir emr -i kalii igin vaz® oluna.
Andan sonra efradindaf birinin Uzerine hususi ile ya bazi Gzre ya kulif
tzre ikt sahih ola : insan gibi , feres gibi dyanda ; bilmek gibi
manada.” (M.U. s.100 st2)

1.5.1.2, Has isim - 6zel isim - (ism -i gahs ) :Bergamali Kadri 'nin,
<<ism-i gahs >> diyerek yalnizca sahis isimlerini kast etmedigini ,
omeklemeleri sirasinda gehir isimlerine de yer vermesinden anhyoruz.
Dolayistyla , << ism-i gahs >> teriminin has ismi kargiladiin gériyoruz :

¢

"lsm-i gahs, ol ismdar ki;vaz®-1 vahidle bir mu‘ayyen gey’ ictn

vaZ oluna ve kesirini mu‘ayyene iciin evza®i mite€addide ile vaz®
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oluna: Zeyd gibi ¢ Amr gibi , Basra gibi, Kufe gibi, dahi bunlara benzer
ne var ise..." ( M. U. s.100 st.7 )
Bergamali Kadri, ism-i cins ile ism-i gsahis arasindaki farki
aciklarken ; ism-i cinsin daha genel kavram ve nesneleri kargiladi§ini,
ism-i gahisin ise daha 6zel ve bireysel oldugunu belirtmektedir :
"..lsm-i cins boyle degildir ; ism-i cinsufi kalil kesir Gzre itfaki

vaz®

-1 vahid ileddr Iakin (101)ism-i gahsufi kalil kesir Gzre itlaki evza®
mite ‘addide iledur ve dahi ism-i cins , emr-i kalii igun vaz®
olunmigdur ; ism-i sahs , emr-i ciz’i igin vaz® olunmigdur. Pes bu
tahkikden ism-i cins ile ism-i gahs beyninde fark zahir oldi ve dahi
ism-i cinsun ma-sadaki ekseriya ¢og olur iakin ism-i gahsun efrads
ekseriyé vahid olur. Ittifak-1 igtirBki vaki® olmakda olur." (M.U.s.100st.11)
1.5.1.3.isim igletme Ekleri:

1.5.1.3.1.Cokiuk eki { +lar/ +ier ): Bergamali Kadri, <<edat-icem'>>
terimivle kargiladi§i ¢okluk ekine Farsga isim tamlamalarindan << tir-i
cefalar >> 1 incelerken deginmistir :

" .. <<+lar>> edat-1 cem®dur. Cunka, << fir >>Uh , << cefd >> ya
izafeti beyaniyyedur. Pes dilerseviz << +lar >> 1 << fir >>e sarf eyleriz,
dilerseviz << cefa>>ya sarf eyleriz." (M.U. s.152 st.5)
1.5.1.3.2. lyelik ekleri : Bergamali Kadri, * bagrim " kelimesini incelerken
birinci tekil sahis iyelik ekine ; zamir-i mutekellim-i muttasil ( bitigik birinci
gahis zamiri) demektedir. Fiil ¢ekimlerinde de gdrilecedi Uzere , sahis
eklerini de ayni terimlerle kargilamaktadir :

".pes <<bagir>>: ism-i cinsdir , "mim", -ki <<bagrr>>a
muttasiidur- zamir -i matekellim -i  muttasildur.

(MU s.152 st. 11)
Bergamah Kadri, sonu 0nli ile biten isimlere , Gginci tekil gahis

iyelik ekinin << +s8i1/+si>> bigiminde geldigini belirlemigtir :
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"Amma eger, ism- muzafuh ahiri esrell ya Ustinld ya 6trali olsa
<<ya >> zamirine bir <<sin >> bile zamm iderliz: << eviifi ortusi , kug
yavrisi, bag almasi >> gibi , dahi bunlara befzer ne var ise..."

(MU s.115 st. 4)

Bergamali Kadri, isim tamlamalariyla ilgili agiklamailan sirasinda
muzaf ve muzafun ileyh ( tamlayan ve tamlanan )'in aldigi ekleri
deJerlendirirken iyelik eklerine de definmigtir :

" << Kul >>1 << gayib >>e muzaf itsek; "filanufl kul" diriz , tesniye-i
gayibe ya cem™i gayibe muzaf itsek ; "anlarufi kullan” diriz , mifred-i
muhatab zamirine muzaf itsek (149) "senin kulufi " dirtiz, tesniye - i
muhatab ya cem~ muhatab Zzamirine muZaf itsek ; "siziifi  kulufiuzdur”
dirdz , matekellim vahdehu Zzamirine muzaf itsek ; "benim kulum"
diriz , mitekellim ma“a’l - gayr zamirine muzaf itsek ; "bizim kulumuz'
dirtz. ( M.U. s.148 st. 10 )
1.5.1.3.3.Aitlik eki( +ki ):Bu eke ait bilgi ve omekler yapim ekleri
bélimdande verilmigti.

1.5.1.3.4. Hal ekleri : Bergamali Kadri'nin , hal eklerine iligkin
verdigi bilgileri goylece siralamak mimkandar :
1.5.1.3.4.1. Tamlayan { genitiv ) eki : Bergamah Kadri, yapitinin isim
tamlamalarinda tamlayan ve tamlanani agikladid ; “Faslun fi-l-muzafi ve'l-
muzafun ileyhi" bdlimiinde bu eki ; "muzafun ileyh edati® olarak
adlandirmig ve bazi tamlamalarda dagurGidGdant belirtmigtir :

" << Muzaf >> ; nisbet olunmig , << muzafu(n) ileyh >>; ana nisbet
olunrmg dimekdur . (114) Istiahta ; bir ismi , bir isme nisbet itdGrGp , zamm
itmekdur:Zeyd ' R guidmi gibi , Amr'un ogh gibi... Vakt olur ki, muzafun
ileyh edatin hazf idip ; Zeyd ogli, Amr ogh dirler. " (M.U. s.113 st.11)

Bergamah Kadri, isim tamlamalaninda tamlayan ( muzafun ileyh )in
aldig ekleri gu sekilde belirlemigtir :
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" Muzafun ileyh “alametin gayibde, muhatabda << kef - i ‘Acemi >>
getardik amma  mutekellimlerde << mim >> getirdik. Amma nefs-i
mitekellim vahdehuda asl izafet kulumdag@ izafetdir ; benim, saniyen
bir izafet dahidar. Yani ki, Zamir-i munfasil'la izafetdir. Munfasi
delaletde muttasildan sarihcedir. "Benum'de , << mim >> micerred edat-
izafetdar. Nitekim ; "Zeyd'afi kul" disek ,<< kef-i Acemi >> micerred edat-i
izafet idi. Pes , "bizim"de , "kulumuz'da dahi << mim >>; micerred edat-1
izafetdar. " ( M. U. s.149 st4 )
1.5.1.3.4.2, Belirtme hali ( akkuzativ) eki: Bergamali Kadri, << Mefulin
Bih >> (Nesne) konusundan sdz ederken , belirtme ekine deginmistir :

"Meflin bih, oldur ki ; f&filul fili anufi Gzre vaki® ola: << Urdum
mrt . >> gibi. %Amr, mefulin bihdir. Zird uran kimsendfi fi‘li  anuf
tzerine vaki‘ olmigdur. ° { M.U. s.118 st3)

Ayrica , mef'ulit (timleg) agiklarken de belirtme hali ekini
kuttanmigtir :

" <<Meftl>> , ‘Arab dilinde ism-i mefTidir ; " iglenmis "
mahasina... Pes iglenen nesneye mefll dirler :<< Okidi Zeyd kagid. >> ;
<< Yazdi Amr mektubi. >> gibi... << Okidi Zeyd kagidi. >>, disek ; iglenen
nesne yani okinan nesne kagiddur. Pes, kagid ; mef‘Tl olmig oldi. *

(M. U. s.117 st.8 )
1.5.1.3.4.3. Yénelme hali ( dativ ) eki: Bergamalt Kadri, °binaya”
kelimesini incelerken ° edat-1 mef'ul" diye adlandirdii bu ekin burada
neden bildiren " icin * edat iglevinde kullanidiini belitmektedir :

" <<-ya>> bunda -ki getUrilmigdar- "iglin® ma *nasinadur. Pes
bunda bir ma‘na -y il takdir eyleriiz.......edat-1 mef‘ll getarildi -ki
<<ya>>dur - Zira ki yukaruda ka‘ide sdyleyup, didik ki; << Ahiri Gstun
olandan sofira yahud ahirinde hurlf-1 madde olandan sofira edat-
mef Tl icln bir " GstiniQ ya * getlrtriiz . >> Pes bunda dahi bir " astania
ya" getirdik . " ( M. U. 5.165 st.10)
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Bergamali Kadri, " Sehnaza bagladi.” cumlesini incelerken de
yonelme hali ekine deJinmektedir :

" <<$ehnaza>> ; -mukaddemd- <<bagladi>>nut mef ‘Glan
bihisidar. € Alamet - i mef€Tl fetheyle getarildi . Ka‘idesi yukaruda zikr
olundi. * (MU 8171 st.9)
1.5.1.3.4.4. Bulunma hali (lokativ) eki: Bergamali Kadri, iginde
eylemin iglendigi 2zaman veya yer olarak tanimladidi zarfin,
bulunma eki yardimiyla yapildidini belitmektedir :

" Pes, <<+de>>; harfdir ki ; zarfiyyet (ma‘nasin) ifade eyler:
<< Zeyd ' de akgam var. >> gibi ..." (M. U 8128 st.2 )

Bergamali Kadri, <<tab-i ruhinda>> tamlamasim incelerken de
bulunma hali ekine deginmistir :

" << +da>> harfdir ki, zarfiyyet ma‘nasin ifade eyler Pes << tab-i
ruhinda >> gétrisi zalf -i mu?ahharufi mukaddem sifatidur. *

( M. U.s.177 st. 11 )

Bergamali Kadri, << mef'ulin fih>>in yer tamlayicilik o6zelligini
anlatirken bulunma hali ekine de deginmigtir :

" <<Namaz kildum evde. >>, disek ;<<ev >>, zarf-1 mekan olup,
mef Glan fih olur ; << namaz kiimak >> fili anufl icinde iglendugi
icn. " (MU s119 st. 8 )
1.5.1.3.4.5. Uzaklasma , aynima hali ( ablativ ) eki: Bergamah Kadri ,
bu ekin acikilama (beyan) iglevi tagidigimi sbéyledikten sonra
ayrica ablativ grubu kurmasini , uzaklagma ve parga , kisim
(ba'ziyyet) bildirmesini drneklemigtir :

" << +dan (+den ) >> harfdur ki, " beydn " manasin ifade eyler (129)
<<Zeyd, yigirmi kimse geturdi kuldan ve kardagdan.>> gibi... Irakiik ve
gegmek ma‘nasin ifade eyler: << Ok atdum yaydan.>> gibi ve
ba‘ziyyet ma®n@sin ifade eyler: <<Aldum akgadan.>> , << igdum

sudan . >> gibi ..."
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(MU 5128 st. 12)
1.5.1.3.4.6. Vasita hali (Instrimental ) eki: Turkce'de vasita (arag)
hali eki aslen <<+n>>'dir . Ancak zamanla iglekligini yitiren
bu ekin iglevini <<ile>> edahl eklegserek Ustlenmeye baglamistir.
Bergamali Kadri de, vasita hali eki olarak kullanilan <<+la /
+le>>nin <<ile>>den kisaltilarak yapildiini sdyleyerek , yakinlik
(musahabet) ve zaman (zarfiyyet) bildirme iglevlerini saptamigtir :

" << +la>> harfdur, makslrdur <<ile >>den . Eyle <<ile >> ki ,
musahabet icindar." (M. U 8156 st8)

" Size ;<<sabdhla varalum ve dahi tahla varalum >>, diseler:
<<§abah icinde ve tah  vaktinde varalum .>> dimekdir . Pes
ma‘lim oldi ki , <<+la (+le) >>, zarfiyyet ma‘nasin ifade eyler
imig." ( M. U.5.144 st5 )

Bergamah Kadri, << mef'ulin ma'ah>> ("ile" edati ile yapilan
edat timieci) hakkinda bilgi vericken, vasita ekinin  Dbirliktelik
{ ma 'iyyet ) bildirdigini belirtmektedir :

" << Mef‘Glun maah>>, oldurki; anda <<maiyyet>> ma‘nas
olup , fa‘ilden ya mef* Giden §oﬁra zikr oluna : << Zeyd geldi
babasila. >> gibi...<< Babasila >> ; mefTlin ma “ahdur ki << ma‘iyyet >>
ma‘nasita isti‘mal olunup (121) fafilden soira getirilmigdir ve
dahi << Urdum Zeyd'i yoldagila.>> disen , bu kavide << yoldagila >>,
mef*Ulon ma‘ahdur ki , << ma‘iyyet>> ma‘nasin mutazammin olup,
mef ‘ Uiden sonra zikr olunmigdur.” ( M.U. 8120 st9 )
1.5.1.3.4.7. Egitlik hali ( equativ ) eki :Bergamali Kadri, bu ekin miktar
bildirdigini sOylemis ve &meklemistir :

" Bir kimse , bir kimseye ;<< Zerrece ‘akiufi yok. >> dir. "Zerre kadar
‘algluﬁ yok " dimek ma‘nasina.. Pes ma®lim oldi ki , << +ce >>
‘nasina imis. " ( M.U. 8.142 st2)

<< mikdar >> ma
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Bu ekin , esitlik islevinden dogan sifat yapim eki olarak kullanim
tarevieri yapim ekleri bélumunde incelenmigtir.
1.5.1.3.4.8, Yon ekleri : Bergamall Kadri, bu eklerden yalnizca << +re >>
ye, edat olarak kullanllan << Gzre >> kelimesinde dedinmis ancak
acgiklama yapmamigtir :

"<<Uzre >> , harfdir ki ;"istila" ma‘nasin ifade eyler : <<Tam

tzre >> gibi..." (M.U. 5.128 st.3)
1.5.1.3.5. Soru eki : Bergamali Kadri , soru ekinin (harf-i
istiftham ) nerede kullamidigini  agikladiktan sonra , ekin cimile

icindeki yerine gbtre cumlenin anlamini etkiledigi belirlemigtir :

"<<Mim>>, -ki esreludur- harf-i istifhamdur. Istifham igun fi€le

girlir, isme girir ; gerek ism-i cins olsun; gerek ism-i gahs olsun.”
(MU. s 111 st.5)

" Bir kimse ; << Zeyd geldi mi >> dise , istifham itdigi ancak
Zeyd'ufi geldugi gelmedugidir. << Geldi mi >>yi mukaddem Kkilup;
<< Geldi mi Zeyd >>dise, kezalik istifham itdugi Zeyd'uR geldigi
gelmedtgidar. Amma eger istitham Zeyd'e idhal eyleylp ; << Zeyd mi
geldi >> dise , bu takdirce (112) istifham ; Zeyd'un ve gayrun
gelmesinden olur. Yani; <<Zeyd mi geldi ,yohsa gayri mi geldi >>
dimek olur. " (M U. s111 st. 8 )

1514. Isim Tamlamas::

Bu konu , kelime gruplarinda incelenecektir.
1.5.2.SIFAT

Ganumiz Tarkiye Tarkcesi gramer kitaplarinda ; " vasif ve belirtme

isimleri " diye tanimlanan sifat konusuna Bergamali Kadri, ayn bir bélim

- 28 =~



olugturmamig ancak sifata dair bir takim bilgiler sunmugtur. Bu bilgileri gu
gekilde degerlendirmek mimkdindar :

1.5.2.1. Niteleme (vasiflandirma) sifatlan: Bergamall Kadri ,
niteleme sifatirin ne oldugunu acgikiamamakla birlikte kitabinin son
bdéliomunde incelemesini yapti§i Hayali'nin bir gazelinde bazi niteleme
sifatlarint dmeklemigtir :

Ulu binyad : " <<Ulu>> ; - sifat - §|fat-| musebbehed(r .
<< Blnyad >> ; "yapu" ma ‘ nasinadur.” (M. U. s.161 st.7 )

Kutlu kapu : " << Kutlu >> ; sifat - 1 migebbeheddr , << mibarek >>
ma *nasina . (M. U. 8179 st. 7 )

Alcak gonalld : " << Algak gofialli >> ; vasf - 1 terkibidar.<<Algak >> ;
sifat - 1 mugebbehedur. * (M. U. 5181 st. 4 )

1.5.2.2. Belirtme sifatlan : Bergamal Kadri'nin belitme sifatiarina

iligkin saptamalan suniardir :

1.5.2.2.1.lsaret sifatlan : Bergamall Kadri, igaret sifatlanndan "o" ile ilgili
olarak sunlart sdylemektedir :

Ol bina : "..<<ol>> ; ism-i igaretdir, <<bina>> ; yapu
ma  nasinadur. (M. U. 8.165 st. 4 )

Ol meh:"..<<ol>>;ism-i igaretdir ,<< meh >>;ism-i cinsdir
ki haricde efradi bire manhasirdur."” ( M.U. s.169 st3)

Bergamali Kadri, "ora" ve "sura” nin etimolgjisini yaparken , igaret
sifatlanndan “"su® ve "o"ya deginmistir :

" Orada, dimek ; "o ara'dan kasr olunmigdur. Sura ; " su ara "dan
l§a§r olunmigdur. * (M.U. 8.127 st.10)
1.5.2.2.2.8ay1 sifatlan : Bergamali Kadri, "ism-i 'aded” terimiyle kargiladigi
say! sifatimi gu sekilde agiklamaktadir:

"lsm-i ‘aded , oldur ki; sayu igin vaZ oluna: bir gibi, iki gibi,
Ug gibi , dort gibi , beg gibi, alti gibi, yidi gibi, sekiz gibi, tokuz gibi ila
gayrin-nihaye gitsan varsun." (M.U. s.103 st.7)



Bu agiklamanin ardindan , Bergamali Kadri, sayilardaki mufretlik
( tek kelime halindeki sayilar) ve murekkeplik ( say1 grubu ) kavramiarina
deginmistir :

"<< Adad >>, ya mifreddir ya murekkebdir. << Mofred >> :
birden ona varincadur. Zira ki , lafzinuh ciz®i ma“nanufi cuz’i uzre
defalet (104) belki gétura  lafz g6tara ma‘ndya  deldlet  eyler.
<< Murekkeb >> ; ondan  yukarusidur : <<onbir gibi, oniki >> gibi...
i@ gayri’n-nihdye gitsin varsun. Amma bu marekkebat yir yir
mifrede mintehi olur: << yigirmi >> gibi , <<otuz>> gibi... << yiiz >>e
vannca. Yizden yukarusi giri mirekkebatdur. Amma bu mirekkebat da
vari vari girli bir mifrede miintehi olur ki :<< bif >>dir .Likin << bify >>de
mafredat nihayet bulur . Bundan yukaru -ki <<meratib-i a‘dad>>
vardur- hep miirekkebatdur. Hi¢ mifredat bulunmaz.”

( M. U. s.103 st. 10 )
Bergamal Kadri , sdylediklerinin sonucunda tek kelimeli sayilann
bir sonu oldugunu ancak say: gruplannin sonu olmadigini belirtmektedir:
"...bu tahkikden fehm olundi ki, a‘dadda mufredat matenahi,
mirekkebat matenahi deg0l imig.Pes giri bu tabl{i'lgden fehm olunur ki
vazii lugat vahid imig. Zira hep lagatlerde birden ona vaninca mifred
getarilar , gird (105) ondan yluze varmnca mdfred geturilir, andan go'ﬁra
bin mufred getirilur ve bundan yukarust hep marekkep geturilar. *
(M U. s.104 st.8)
Bergamali Kadri'nin , << yirmi >> rakaminin kutsaliina iligkin su
yorumu da ilgi cekicidir :
"Bunda igaret vardur ki, << yigirmi >> ‘aded -i mubarek ola. Bir
kimse du‘@ okimalu olsa , yigimi kerre okisa tizcek murich hasi ola
ve koyun besleyen kimse ibtida yigirmi koyun tamiziik gutsa; lfoyunlan

Ureye , cok fayide issi ola ve ticdrete giden kimse , ibtida yigirmi akca
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sermaye dutunsa ; seferinde mal ziyade ola . Bu kiyas Gzre gitsin
varsun. " ( M. U. 81056 st3)
1.5.2.2.3. Soru Sifatlan : Bergamah Kadri'nin agikladigi soru sifatlarin
sOylece siralamak mamkandar

kag : Bergamall Kadri , bu soru sifatmin sayt sordugunu
sdylemektedir :

" << Kagdur >>diseler , “adedden istifham eylerler. Yani ; << bir
midar, iki midar, G¢ middr, dért midar >> dimekdar.lia - gayri ®n - nihaye
gitsin varsun.” (M. U s113 st1 )

kanki , kam : Bergamalhi Kadri, bu soru sifatlarinin yapihg ve
anlamlann gdylece agiklamaktadir :

" <<kan>>'a << kaf>> ilhak idip ;<<kanki >> disek, << esyadan
kanki gey >>dimek olur. " Filan kani ." diseler ; " Filan ne mekandadur . "
dimek olur.” ( M. U. 8.113 st6 )

nice , nite : Bergamali Kadri , bu soru sifatlarinin nitelik ve
nicelik sordugunu belirtmektedir :

" << Nicedir . >> diseler ; " Evsafdan ne vasf Gzredur." dimekdr.
(113) << Nite >> de bu ma‘nayadur.” ( M. U. s.112 st.12 )

negeye , neye : Bergamah Kadri , <<ne>> soru sifatindan
taretilmis bu soru sifatlannin  sayr sordudunu ancak asil iglevierinin
fiyat sorma oldugunu belirtmektedir :

" << Negeyedir . >>, diseler bu da gine ‘adedden istifhamdur.
Lakin ; << Kag akgayadur . >> dimekdlir . << Neye aldufi.>> , diseler;
<<Kag akgaya aldufi.>> dimek olur." ( M. U. 8113 st3 )
1.5.2.2.4. Belirsizlik sifatlan : Bergamali Kadri, belirsizlik sifatlarindan
yalnizca <<bir >>e deginmigtir. Buna, Hayali'nin bir gazelindeki ;
<<Benna-yi 'i1gk bir ulu binyada saldi tarh.>> misrainin gramer

incelemesi sirasinda igaret etmigtir :
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" Bir  budur ki, <<bir>>; ki bunda geturilmisdiir- (164) ‘adedi
beyan icin deguldur belki ta®zim icin ve ta“accub igUndr . << Bir

‘aceb ulu binyada >> dimek ma®nasina.* ( M. U. s.163 st.12 )

1.5.2.3. Sifatlarda Pekigtirme

Bergamal Kadri, sifatlarda pekigtirmeye once kitabinin << ism-i
tafzil >> boéluminde degdinerek , pekigtirmenin sifatin  6nine getirilen
pekistirme edati (edat-1 tafzil) ile yapildigini sdylemektedir :

" Ve dahi; << kibkizit , gémgbk , kabkara , abbak , yimyesil,
sabsari..>>Bunun gibi ma‘nalar , ism-i tafZile raci‘dar. Hasih
<< kibkizii>>da ; <<kib->> << Igablfara >>da ; << lgab ->> << abbalg»da
<< ab->>, edat- tafzillerdur. (M. U. 894 st1)

Bergamali Kadri , kitabinin -Hayali'nin bir gazelinin gramer
ve sanat incelemesini yaptigi - bir bo6liminde pekigtirmenin kurallarin
aciklamaktadir . Burada pekigtirmenin ses uyumu dahilinde yapildigini
beliterek , sert Unsuzle baglayan kelimelerin ilk hecelerine <<-b->>
unsizu eklenerek ; yumusgak Unstzle baglayan kelimelerin ilk hecelerine
<< -m->> {(iInsizi eklenerek pekigtirmenin gerceklestijini  sdylemektedir.
Sdylediklerini  6mekledidinde , << siyah>>1 pekigtirirken ; << sibsiyah >>
diyenlerin yanhs yaptiklarimi, aslen <<simsiyah >> denmesi gerektigini
de sézlerine eklemistir

" <<Toptiuyam>> ; ism-i tafzilii  mitekeliim vahdehusidur.
Nitekim yukaruda ; << kibkizil , kabkara , yimyesil >> diyp dururduk.
Bu dahi bunlarcilayindur amma yukaruda bu [qsmu'r"i Bé‘idesin
sOylemedik idi. Dilertz ki, gsimdi (157 ) l;é‘idesin sOyleyeviiz : Pes sol
ism -ki bu kismda tafzil eyleriz- harf-i evveline nazar eyleriz t{a
bilevaz ki, ne asl harfdir ve andan sofira hareketine de nazir oluruz.
Gorurtiz ki, esrell midar, astanli middr , 6trala midar ? Her kanki  harf

olursa ve hareketi ne asl pareket ise bi-“aynihi o harfi, ol hareketile
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getariraz.Andan sonra hali degdl ki, ol kelime siklet Gzre telaffuz oluna
ya hiffet UGzre telaffuz oluna . $iddet (zre telaffuz olunsa; bir
<< cezmili ba >> bile getuririz. Eger hiffet Uzre telaffuz olunsa; bir
<<cezmii mim>> bile getiririz . Meselg, <<tolu >>yr tafzil itmek
istedik ; harf-i evveline nazar itduk; gordik ki; <<ta>>dur ve dahi
hareketine nazar itdik : 6tridar . Pes , bi - “aynihi << 6trila ( 158 ) ta >> y1
getirdik andan goﬁra gordik ki ; bu kelime berkdir. Pes , bir
<<ba>>y bile getirdik , <<ta >>ya zamm eyleyp ;<< tobtolu >> didik.
<< Kabkara , kibkizil >> da bu kismdandur. Ve dahi megela; << gok>>i
gorduk ; harf-i evveli <<6&trild kef>>dir. Pes , <<&truld kef >>i
bi-‘aynihi alduk andan sofira gordik ki ; bu kelime hiffet Gzre
telaffuz olunur.Pes , bir << cezmili mim >> getrip ,<< kef >>e bile zamm
idip ; <<gémgodk >> dirliz. << Yimyesil , gimgik , simsik ... >> da bu
kabildendir. Amma sunlar ki, << siyah>>1 tafzil itdikde ; << sibsiyah >>
diyip, << ba >>yla tafzil eylerier ; galag eylerler . Belki ; << simsiyah >>
dimek gerek. Zira << siyah >> kelimesi hiffet Gzre telaffuz olunur. Bu
ka‘ideden su afland ki ; <<ak>>ufi tafZili ;<< abak >> gele . Lakin
ba‘z tayife hemzeyi << ba >>ya kalb eyleyip , birbirinde idgam eyleyup ;
(159) << abbak >> dirler. Pes , bundan gu afilandi ki ;<< idg@m >> i tiban
Turki lugatte de var imig. (M.U. 5.156 st.9)

1.5.2.4.Sifat Tamlamalan

Sifat tamlamalan kelime gruplan iginde incelenecektir.
1.5.3.ZARF
Gunimiz Tarkiye Tarkgesi gramer kitaplarinda ; zaman , yer , durum

ve miktar isimleri olarak tanimlanan zarflari, Bergamali Kadri ; 6nce

sozitk anlamiyla ele almig: “igine bir seyler konulan kap” diyerek ,



ardindan gramer terimi olarak zarfi ; eylemin icinde islendigi yer veya
zaman , diye tanimlamigtir :

"Zarf ; kaba kacaga dirler. Kaba kacaga , "zarf" anuft igin dirler ki,
igine yimek va taam girir. Esma%i zurifa da , "zurGf" diyd anuh ictn
dirler ki, ffl anufi iginde iglendr. Ism-i zarf iki kismdur : bir Kismi , zurGf-
zamandur ; bir kismi dahi zurif- mekandur.” (M.U.s.107 st.1)

Bergamah Kadri , zarfin cins isminden ayird edilmesinin iginde
eylemin gergeklegsmesine bagh oldugunu da belitmektedir :

"Amma bu mezkirata "zurif" didugimiz ffl bunlarun iginde
iglendugi itibarladur : Namaz kildum gicede ; namaz kildum gundiizde;
namaz kildum mescidde gibi... Bakisi de (109) bunlarufi (zre kiyas
olunsun. Amma bu mezkirat iginde fil iglenmese bu takdirce bular
heman esma“i ecnas- mahze olurlar.* (M.U.s.108 st.10)

Bergamali Kadri , kitabinda zarflara ; ® Faslun fi-esma'z-zuruf " adiyla
bir bélim olusturarak , zarflari ; zaman ve mekan zarflan ( zarf-i zaman ,
zarf-1 mekan) olmak Gzere iki ana bolime ayirmaktadir. Zaman ve
mekan zarflarim ayrintili olarak agiklayan Bergamall Kadri, azlik - gokluk
(miktar) ve nasilik - nicelik (durum) zarflanna kitabinin  bagka
bdlumlerinde deginmigtir. Bergamal Kadri'nin zarflara iligkin verdigi bilgiler
sunlardir :

1.5.3.1.Zaman zarflan (zuruf -1 zaman ) :Bergamali Kadri, zaman
zarflannin  bir  béluminin mahdut ( simirh , belirli ), bir bélimanan de
miphem ( sinirsiz , belirsiz) oldugunu soyleyerek , bunlan drnekiemistir.
Ancak miphem zaman zarflan gunimuz gramer anlayigi bakimindan
isim karakterindedir :

" Zurlf+ zaman dahi ya mahdiddur ya mubhemdir. Mahdld ; sefat
gibi, kusluk gibi , dyle gibi , ikindu gibi , ahsam gibi, yatsu gibi, sabah
gibi , gice gibi, glindiz gibi , hefte gibi, ay gibi, yil gibi... dahi bunlara
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behzer ne var ise. Amma zaman-1 mibhem : vakt gibi , zaman gibi dabi
bunlara benzer ne varise.." (M.U.s.108 st4)

Bergamali Kadri; zaman zarflannin zarf tamleci olusunu, zaman
isimleriyle kurulan isim tamlamalannin zaman zarfi olarak kullaniligim
anlatirken , bazi cins isimlerinin << +da/ +de >> eki(edat-1 zarf) alarak
zarf olarak kullanithgini da agiklayip , dmekiemektedir :

" << Qyle>>yi zarf eylesek ;" 8ylede " dirliz. <<+de >> -ki edat -1
zarfdur- ; << dyle>>ye zamm itmekle. Amma eger zamani yahud vakti
aha muzaf eyleylp , bunlardan her birin zarf eylesek , zamani yahud
vakti zarf eyleriz de bunlara bir "nun” ilhak eyleriz. Eyle "nun" - ki
muzafun ileyh Zamiridir- raci’dir << dyle>>ye : dyle vaktinde gibi, Gyle
zamaninda gibi ... << Oyle>>ye edat-t muzafun ileyh getirdigimiz takdirce
dahi gird vakide muZzafun ileyhe racé "nun" zamirin getiririz : dylentn
vaktinde gibi. Ve dahi baki esma%i ecnasi da edat- zarf idhal itmekle
zarf itmek mumkindar.” ({ M. U.s.110 st.1)

1.5.3.2. Yer / yon zarflan (zuruf -1 mekan ) :Bergamah Kadri , yer/
yon zarflanni da muphem ve mahdut olmak Uzere iki bélime aywmis;
maphem mekani , bagl sonu belirli olmayan, sinirsiz ; mahdut mekan ise,
bag: sonu, simin beliri olan mekan olarak tanimlamigtir. Sonra da, bu
yer-yon zarflarini dmeklemigtir. Ancak yine mahdut mekan olarak verdigi
émeklerin isim oldugunu gériyoruz :

" Zurlf -1+ mekan dahi ya mibhemdir ya mahdiddur. Mekan - |
mibhem oldur ki, evveli ahiri igin nihayet olmaya : durak gibi, mekan
gibi, 6n gibi , ard gibi, sag gibi , sol gibi , alt gibi , ist gibi yahud
agaga gibi, yukaru gibi, kat gibi, yan gibi, orta gibi, aralik gibi, cevre
gibi, yoksek gibi, algak gibi, 6te gibi, bert gibi dahi buniara befizer ne
var ise.(108) Mek@n -1 mahdud oldur ki, anufi evveli ahiri, haddi sirn
ma‘lum ola: ev gibi, mescid gibi , dar gibi , Mekke gibi, Beyti’l - makdis

gibi dahi bunlara benhzer ne var ise.." (M.U. s.107 st6)
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Bergamal Kadri , mefuliin bih (yénelme hali ,dolayli timleg) gibi
gbrunen "eve” kelimesinin aslen yer bildirmesi itibariyla zarf oldugunu ve
"evde” biciminde sdylenmesinin uygun olmamasindan 6tirid “eve"
dendigini 6ne strmektedir :

“Bir kimse ; << Eve girdim. >> dise , evla budur ki ,<<ev >>;
mef‘Glan  bih olmayup , zarf ola. << Ev >>, <<girmek >> ile isti‘mal
olunsa zarfiyyet tariki Gzre isti*mal olunmak cyiz olmaz. Zira bir
kimse ; << Girdim evde. >> dise, bu ta“bir , yakisiksiz ta“birdar. "

(MU s.109 st.5)
1.5.3.3. Azhik / gokluk ( miktar ) zarflan : Bergamah Kadri, miktar,
Olgt, azhk /cokluk bildiren bu zarflan kitabimin | " Faslun fi -l - huruf "
( edatlar) boéliminde degeriendirmigtir :

en, ¢cak : Bergamal Kadri, bu iki zarfi birlikte inceleyerek ; << son
derece >> anlami tagidiklanini sdylemistir :

" << Cak >>; harfdir ki , intihd-i gayet ma‘nasin ifade eyler...
<<ER>>de harfdir ; <<gak >> ma‘nasina.” ( M. U.s.138 st.3)

Bergamall Kadri , <<g¢ak>> ile <<dek>>i kargilagtirirken ilgi
cekici bir saptamada bulunarak her ikisinin de <<ta>> anlamina gelip,
<< intiha - i gayet >> bildirdiklerini sdylemektedir .<< Dek >>in genellikle
"gibi" edatt olan <<teg >> ile kanstinldih daginGlirse Bergamal
Kadri 'nin  bunu <<teg->> fiiline baglamasi , O'nun gramer
konusundaki bilgisinin derinlifine kanittir. Tarama S6zIG3anon << dedin >>
maddesindeki bir tanikta (Borh.xvii-xix434)da <<ta>>nin yedi
antamindan Dbirisinin intiha-i gayet icin oldugu sdylenmektedir.(13)
Bu da , Bergamah Kadri'nin agadidaki tespitini dodrulamaktadir :

" Lakin , <<dek >> ile <<gak >>uf farki budur ki, <<gak>>;en

(13) Tarama S6zlada ,c. Il , << degin >> mad. ,T.D.K., Ank. 1965 s. 1040
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nihdyetine dirler. << Dek >>; bdyle olmak azim degdl. "
(M. U. s.138 st. 4 )
hi¢c: Bergamali Kadri , bu zarfin kesin bir yokluk bildirdigini
sOylemektedir :

" <<Hig>>, harfdir ki ;asla , kat‘a ma‘nasin ifade eyler.
<<Fildm hig gérmedim. >> dirler . Yani ; <<Asla gémedim.>> dimek
olur. " ( M. U. s.139 st1 )

inen : Bergamali Kadri , bu zarfin aslen c¢okluk bildirdidini ancak
zaman zaman soru sormakta ve abartili bir s6ze tepki gostermekte de
kullanildigimi belirtmektedir :

"<<lfien>>: - kef-i Acemi ile- harfdir ki , <<ziyadelik >>
ma‘nasin ifade eyler : <<lfien guzel , ifien tatlu ...>> dimek gibi.
<<inen>>; vakt olur ki , << istifham >> ma‘nasin ifade eyler. Bir kisi
soyler, séyler de mubatabi ; <<lfen ?>>diyl diger : << Hem sdyle
mi ? >> ma‘nasina. Ve dahi vakt olur ki , kigi soOyler ; sbyler de,
muhatabi ; << [fiende ! >> (138) diyli diger . Muradi : << Artuk dendle. >>
dimek olur. Yani : << Sen sozini ¢ak bu mertebede mibalaga itme. >>
dimek olur. " ( M. U. 8137 st.7 )

1.5.3.4. Nasilhik / nicelik (durum) zarflan: Bergamah Kadri ‘nin
isim kokenli durum =zarflarina deginmedigini ancak fiil kokenli
zarf - fiilleri (gerundium) durum zarfi olarak kullandigim gériiyoruz :

" <<YOrayQ y6riya geldi. >>, dirler ; <<-yu>> ; bunda edat-i
haldir. << Yérudugi halde geldi. >> dimek ma ‘nasina. "

(M. U. 8143 st. 4 )

Bergamali Kadri , kitabinin " Fasiun fi - 'l - hal " béliminde durum
zarflarini  de@erlendirirken yine zarf - fiillerinin durum zarflan olarak
kullanthglarini dmeklemigtir :

"<<Hal>>, oldur ki ; fa‘ilaR fi°l andan s3dir oldukda heyletin

beyan eyleye ; (123) <<Sefere gitdim yayak iken. >> gibi... lgde,
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<<yayak iken >>; haldur ki matekellimin - ki fa¢ildor- hey’etin beyan
eylemigdar . Yahud mef‘Glun fi°l anufi tzerine vaki€ oldukda hey?etin
beyan eyleye : << Urdum Zeyd'i ata binmig iken.>> gibi... Igsde ;
<<ata binmig iken>> haldir ki mef‘Tlin -eyle mef*Gl ki Zeyd'dir -
hey’etin beyan eylemisdar. ( M. U. 8122 st.11 )

Bergamali Kadri'nin , "gibi" anlami veren ve zarf yapimi gérevi
tasiyan << +layin/ +leyin >> ekini incelemesi swrasinda da durum
zarflarini dmekledigini géruyoruz :

* Ugurlayin ; -ki dirler- "gizii" dimek mahasin ifade eyler.
Ba'id olmaya ki, bunun ash ;" ugrilayin " ola; "ugrt gibi* manasmna... "
(M.U. 5.140 st.11)

1.5.4.ZAMIR

Ganumuz Turkiye Tarkgesi gramer kitaplarinda ; "nesneleri temsil
veya igaret suretiyle karsilayan kelimeler" olarak tanimlanan zamirlere
Bergamali Kadri, kitabinin degigik bodlimlerinde dedinmis ve bunlan
aciklamigtir

1.5.4.1. Sahis zamirleri : Bergamah Kadri , kitabinin sahis
zamirierine ayirdi§i béliminde ; ( Faslun fi' |- muzmerati ) zamirlerin
(muzmerat) s6ziiik ve gramer terimi (istilah) olarak kargihgini verdikten
sonra gahis zamirlerini aciklamigtir :

" << Muzmerat >> diyQ , lugatde " gizlii " ye dirler .Ishighta " muzmer "
diya gol isme dirler ki, gayib igin vaz’ oluna; "o" gibi , ya muhatab
icin vaz® oluna; (106 ) "sen" gibi, "siz" gibi, ya mitekellim igin vaz‘
oluna; "ben" gibi, "biz" gibi..." (M.U. s.105 st.10)

Sahis zamirlerinin bagimsiz  kelimeler ( munfasil) olduklarn
sOyleyen Bergamah Kadri, sahis eklerini de birlesik yazilan ( muttasii)

sahis zamirleri olarak deg@eriendirmektedir :
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* Muzmer dahi, ya munfasiidur ya muttaglldur. Isbu Zikr olunaniar
hep munfasililardur. Munfasi oldur ki ; istiklali dile gele soylene, bir
sey’-i ahara tebe‘iyyet ile sGylenmeye . Muttasil oldur ki ; istikiali
sdylenmeye belki bir kelime -i @hara tebe “iyyet ile stylene . " Bildi " de
mukadder olan "o" gibi, "bildiri*de muttasil olan kef-i ‘Acemi gibi,
"bildGnaz" de muttasil olan "+iGz" gibi, "bildim® e muttasil olan “mim"
gibi , "bildik" @ muttasi olan kef-i ‘Arabi gbi..." (MU.s.106 st.2)

1.5.4.2. Igaret zamirleri :Bergamali Kadri , kitabinin igaret zamirlerine
ayirdii bélimande ( Faslun fi-'smi' |- igarati ) igaret zamirlerini tanimlamsg,
igsaret zamirinin bulunma hali ( lokativ ) cekimini drneklemigtir :

"lsm-i isaret oldur ki,igsaret icin vaz* oluna;"o" gibi,"bu"
gibi, “gu " gibi, "onda " gibi, " isde "gibi, " sunda " gibi ..." (M.U.5.127st.8)

Bergamali Kadri , kitabinn "ism-i tasgir” (kugtltme isimleri)
béliminde ; “gu” ve "bu" igaret zamirlerine deginerek , bunlarin aslinin
"sun” ve "bun® oldujunu sdéylemistir. Konuyla ilgili olarak Besim Atalay,
Muyessireti-'l-'Ulum cevirisinde sunlan sGylemektedir :

" Maellif burada "su” ve "bu" kelimelerinin aslinda "sun® ve
*bun” oldudunu sdylemekte ise de bize kalirsa bu dogru degildir. Her
ne kadar, "o, $u, bu” kelimelerinin asillar ; " ol ,gol , bol " oldudunu birgcok
taniklarla bilmekte isekde ,"su” kelimesinin "sun"dan ; "bu” kelimesinin
"bun” dan geldigini gosterir hig bir tania rastlamadik. Muellif , "suncugaz,
buncugaz® kelimelerindeki "n" harflerine bakarak bdyle bir hikme
variyorsa da yaniliyor. Cink bu kelimelerdeki "n"lar , tipki ; "olunca,
bulunca , gelince” kelimelerindeki "n"lar gibi s6zG guzellegtirmek icin
getirilmigtir.” (14)

Ancak daha vyeni bir gorige gbre ;"sun” ve “"bun" igaret
zamirlerinin Eski Tarkge Donemi'nde kullanilan "e§ik gekiller'den oldugu

(14 ) bkz. ATALAY , Besim ; M. U. Cy. Bl., 1946, 8. dipnot , s.47 .
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6ne sdrulmektedir. (15)

Bu ikinci gorug , Bergamali Kadri'nin tespitini dogrular niteliktedir.
1.5.4.3. Soru zamirleri :Bergamali Kadri, soru zamirlerine kitabinin
"Faslun fi -esma’i'l -istifhami ve hurufiha” béliminde dedinmisgtir :
ne: Bergamal Kadri , bu soru zamiriyle ilgili olarak ;* nedtr®
ve"nere"yi de incelemig ve bunlarn agiklamigtir
<< Ne geldi. >>, diseler; << Ne sey geldi.>>dimek olur. Zira
<<ne>>, beni ademin @ayrinden istifhamdur . << Nedir>> , diseler ;
<< Ne seydiur >> dimek olur . << Nere >>, diseler ; << Ne mekan >> dimek
olur . Zira , <<Nere>> ; << Ne ara>>dan kasrolunmigdur : << Ara
mekan >> ma ¢ nasinadur. " ( MU. s.112 st7)
kim : Bergamali Kadri, bu soru zamirinin ; << insanlardan hangisi >>
sorusunu kargiladi§ini belirtmektedir :
" <<Kimdar >> , diseler; <<Ne &ademdir>> dimek olur . Zira ,
<< Kim >> beni ademden su*aldir. (M. U. 8.112 st6)
kan : Bergamali Kadri , <<kan>>In , << ne gey >> sorusunu
sorduunu  belirterek , << Kandadur>> ve <<Kandan>> sorulanni
agiklayip , 6rmekiemistir
" <<Zeyd kandadur >>, diseler ; <<kan>> ; ism-i istifhamdur,
<< Ne gey >> ma‘nasina, << +da >> ; edat- zarfdur . Muhassal ma“nast
<< Né nesnededir >> ve << Ne mekandadur >> dimek olur. << Kandan
geldun >> , diseler ; << Ne mekandan gelduii >> dimek olur. "
(MU 8112 st.5)
1.5.4.4.Belirsizlik zamirleri :Bergamali Kadri , belirsizlik zamirlerini

agiklamamig ancak degigik kullanimlarini dmekiemigtir . S6zgelimi , sifat

(15) bkz. TEKIN , Sinasi ; " Eski Turkge "/ Turk Danyasi El Kitabi, 1976
s.161/162.
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ve zamir yapma eki olan << +ki >> ekinin ulandigi kelimelerin
bslirsiz zamir gbrevini Ustlendikieri gérulmektedir :

" << +ki>>;-evld budurki- ism-i mevsul ola. " Bildirki " -ki dirler -
yani; << $ol nesne ki, bildirda idi. >> dimek ola. " (M.U. 8.138 st.11)

" << Bayaki >>, dirler : << Baya >> ; Turki lugatde , << evvel >>
ma ‘nasna (142) gelir. "+ki " ; ism-i mevsldur. Takdir- kelam ; << Sol
nesne ki , zaman -1 evvelde idi ha!>>dimek olur." (M. U. s.141 st.12)

Bir de, biri anlamh digeri anlamsiz iki kelimeden olusan
ikilemelerdeki ses benzegmesi yoluyla olusan ikinci kelimelerin belirsiz
temsil gdreviyle belirsizliik zamiri olarak kullamiimasi séz konusudur.
Bergamali Kadri , bu turden ikilemelere de§inmis , ancak bunlann
belirsizlik zamiri olarak kullaniliglarim degeriendirmemigtir . Sozgelimi ,
‘cesen mesen” ikilemesindeki birinci kelime , "dugin , bayram”
anlamindadir, megen kelimesi ise gorevi bakimindan belirsizlik zamiridir :

" Muhmelat oldur ki, heman bir kun séz ola, ma‘nasi oimaya;
"deyz’ gibi, "meyz" gibi, " cegen megen" gibi, dahi bunlara befizer ne
var ise..." (M.U. 8.9 st5)

1.6.6.FIlIL

Bergamali Kadri , fiili tarumiarken ; fiilin , bir anlam ifade ettigini
ancak bu anlamin zaman kavramiyla pekistigini s6ylemektedir :

"Fi‘l odur ki, yalfuzcak zikr olunmagla andan bir me'na kasd
oluna l&kin G¢ zamandan biri, yaninca bile fehm oluna."

(MU s 11 styan 4)

L6.5.1.Fiil Cekimi
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1.5.5.1.1. Salus kavrami : Bergamah Kadri'nin sahislara iligkin
verdigi bilgileri gsdylece degerlendirmek mumkindir :

I. gahis ( miitekellim ) :Bergamah Kadri ,<< eylemi gergeklegtiren ve s6zi
sOyleyen kimse >> olarak tanimladifi birinci  sahist , tekil ( mitekellim
vahdehu) yani ; "ben” , ¢odul ( mitekelim ma'a'l-gayr) yani "biz"
olmak Gzere ki bdlime ayirmaktadir:

" Mutekellim oldur ki, fi’li isleyen s6zi sSyleyen kimse ola;
"bildam™ gibi ... Mutekellim iki kismdur . Bir kismi mutekellim vahdehudur ;
" bildim " gibi ... Mltekellim vahdehu ana dirler ki , fi‘li igleyen ancak
sozi soyleyen ola . Bir kismi dahi matekellim ma‘a’l - gayrdur .
Mutekellim ma‘a’l-gayr oldur ki , kezalik fi‘li igleyen s6zi (18)
séyleyen ola . Veli yaninca gayr de ola; "bildtk " gibi ..."

(MU s.17 st7 )
Ii. salus ( muhatab ) : Bergamali Kadri , eylemi gergeklestiren sahisin,
yuzyluze gelinen , aymt zamanda aymt yerde bulunulan  gahis
oldugunu Dbildirdigi ikinci gahist tekil (mifret) olarak "sen" diye
6rmeklemig , “siz"i de ikil (tesniye) veya ¢odul (cem') diyerek ima
etmigtir :

" Mub@tab oldur ki, fi‘li igleyen hazir ola yani;-Filan fi‘li sen
igleduf. diyl yozine hitab oluna ; " bildafi " gibi ... Muh3tab da ya
mufreddor ya tesniyedir ya cem®dar.” ( M. U. s.17 st1)

i. salis (gayib) : Bergamah Kadri , << eylemi gerceklegtiren ve
uzakta olan >> diye tanimladigi Gginch satisin tekilini (o) émekiemis ,
¢ogulunu (onlar) da "tesniye veya cem 'dir" diyerek ima etmigtir:

" Gayib oldur ki, fili igleyen gayibde ola . Yani; << Sen filan
fi¢li isledﬁ'ﬁ. >> diyd yizine hitab olunmaya ; << Bildi Zeyd. >> gibi ...
Gayib de ya mifreddir ya tesniyedir ya cem‘dar.” ( M. U. s.16 st7 )

1.5.5.1.2. Sahis Ekleri :
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I. tip (zamir kdkenli ) gsalus ekleri : Bergamali Kadri , bu tip sahis
eklerine hal ( genis zaman ) ¢ekimini anlatirken deginmektedir :

|.gals (mitekellim) ekleri: " << Bilirem>>de , "mim" ; zamir-i
mittekellim vahdehudur .<< Bileyeviiz >>de , " - yeviz " ; zamir - i mitekellim
ma‘a’l-gayrdur.® ( M.U. s.19 st6 )

Il. gahis { muhatab ) ekleri : * << Bilursin >>de , "sin" ; zamir- i
mubatab - | muttasildur . << Bilarsiz >>de , "-siz" ; zamir-i cem®-i
muhatab -1 muttagildur.” ( M. U. .19 st. yan 4 )

. salis ( gayib ) ekleri :"<<Bilirler>>de asl ; << bilir olar >>dur."

(M.U. s.19 st 4)
H.tip (iyelik kdkenli) salis ekleri : Bergamalh Kadri, bu tip sahis
eklerine mazi ( gegmis zaman ) cekiminde deginmektedir :

I. galus ( miitekellim ) ekleri : “ << Bildim>>de , "mim" ; ke_:;élik
zamir -1 mutekellim - muttasiidur. Mitekellim vahdehu igin  Zzamir - i
munfasili ; "men" dur . << Bildik >>de , "kef" ; zamir-i mitekellim - i
muttasiidur . Mitekellim ma‘a’l - gayr icin munfasih ; " biz * dar. " (M.U.
.19 st.1)

I . gahis ( muhatab ) ekleri : " << Bildif >> de , << kef - i Acemi >> ;
zamir - i mubatab - 1 muttasildur. << Bildaftz >>de , <<-flz >>; kezalik
zamir - i muhatab -1 muttasitdur. Cem© iciin munfasili " siz * dar.”

(MU s .18 st. 10 )
Wi . salus ( gayib) ekleri: Bergamali Kadri , Gginc c¢odul sahis
gecmis zaman gekiminde " bildiler”in ¢6zimiemesine de deginerek |,
aclincl codul sahus eki " -lar / -ler "in <<erler, avratiar >> veya
<< olar >> in kisaltiimasindan elde edildigini sdylemektedir : " << Bildiler>>
de, asl ; " bildi erler " dir ya " bildi ‘avratlar*dur. <<er>>, hazf olundi
ibtisar icanya "olar" dur; <<o>> hazf olund: ihtisar icun. "
(MU s.18st.7)
. tip (emir kbkenli) galus ekleri: Bergamali Kadri, bu tip sahis
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eklerine emir gekimlerinde deginmektedir :

I. galus { miitekellim ) ekleri : Bergamali Kadri, ikinci gahis emir
(emr-i hazir) g¢ekiminde ele aldidi birinci sahis emir eklerini
cekimiyle dreklemistir :

" bileyin - mutekellim vahdehu
bilelim - mutekellim ma‘a’l- gayr "
(M. U. s.42 st.2)

i . salus ( muhatab ) ekleri : Bergamalt Kadri, ikinci sahis emir
cekimini ormekledikten sonra ekin getiriligini agiklamaktadir :

" bil - mufred - muhatab
bilin - tesniye -i muhatab ve cem'-i muhatab *
(MU s42st1)

" Emr-i hazir-1 ma‘iimufi ‘aldmeti oldur ki, magdarufi ahirinden
<<mim>>i, <<kef>>i ya <<mim>>i, <<kaf >>1 giderGriz ; bakinin
ahirin sakin ise , sukuni Uzre; muateharrik ise , hareketi Uzre ibka
eyleraz.” ( M.U. s.42 st 10)

Bergamali Kadri, ikinci tekil sahis emir eki olan <<-gil/-gil >>in
de pekistirme amaciyla getirildigini sdylemektedir :

" Ve dahi vakt olur ki, emr-i hazirui Bhirine tekid igiin  bir
<< -gil >> ya <<-gil >> lafzlarin idhal eylerler ; "gelgil® gibi , "okigil"
gibi , dahi bunlara behzer ne var ise ..." (MU s.45 st4)

il . sahis { gayib ) ekleri : Bergamah Kadri , Uginca gahis  emir
eklerinin fille nasil ulandi§ini agikladiktan sonra bunu 6rnekiemistir

" ‘Alameti oldur ki, magdarufi ahirinden <<mim>>i , <<kef>>i
ya <<mim >>i, <<kaf >> 1 gideruriiz.. Baki kalan hurlfufi @hirini sakin
ise, sikum Ozre ; miteharrik ise, hareketi Uzre ibka eyleyup , ahirine
bir << -sln >> lafzin getlrariz . " (MU 533 st4)

" bilsiin - mifred-i gayib
bilsinler - tesniye-i gayib ve cem®i gayib *
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(MU 833 st.8)
1.5.5.1.3. Fiil kiplen :

Fiil gekillerinin bir bolumih gergekiesen veya gergeklesecek
hareketi bildirir , bir bélumi de tasarlanan hareketi bildirir. Iste bu tirden
bildirimlere << fiil kipleri>> adi verilir. Fiill kipleri iki bélumde
incelenmektedir.

1.56.5.1.3.1. Bildirme (haber) kipleri :

Zamanla c¢ekimlenmig butin fiillerin  bildirme kipinde oldugunu
biliyoruz. Bergamah Kadri, Gg basit fiill zamanindan s6z etmektedir :

" Zaman Ggdur ; biri ge¢mis zamandur , biri simdiki zamandur , biri
gelecek zamandur . * (M. U s.11s8.2)

Bergamali Kadri, filllerin zamanlara gore gekimlenigleri sirasinda
biri ma lum ( etken ) diferi mechul ( edilgen) olmak Gzere iki ayrt gekimi
birlikte vermigtir. Sézgelimi ; <<bil ->> fiilinin gegmig zaman Gginci
sahis malum gekiminde , << bildi >> ; meghul ¢ekiminde ise, << bilindi >>
dmeklerini vermistir . Biz, gunumiz Turkiye Tarkgesi gramer  Olgitleri
dogrultusunda yalnizca malum ( etken ) cekimini almayi uygun bulduk .
Cekimlerdeki sahis diziliglerinde Bergamali Kadri , ginimaz Turkiye
Tarkgesi gahus diziliginin tam tersini  kullanmigtir . Yani ¢ekime Ggunci
sahistan baglamg , ardindan ikinci ve son olarak da birinci gahisi
cekimlemigtir. Biz , bu siralanigta da ginimGz Tarkiye Turkgesi sahis
diziligini esas aldik . Ayrica ¢ekimlerde Turkiye Turkgesi gahis terimlerine
yer verdik.

Gegmis zaman (mazi) ¢ekimi: << Mazi >>yi , " gecmis
zamanda iglenmig fiil " olarak tanimlayan Bergamali Kadri , << bil- >>
fillini gecmig zamanda, tguncl tekil kigi gekimiyle vermigtir :

" Mazi, ol fi‘le dirler ki, gegmis zamanda islenmig ola ; <<bildi>>
gibi . << Bildi. >> disek , ma“lum olur ki gegmis zamanda bilmigdar . "

(MU s15st. 1)
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Bergamali Kadri , << El - mazi ' | - ma'lumi ' | - muttaridatu >>
bashdiyla belirli gegmis zaman ¢ekimini su gekilde vermigtir :
bildam - mutekellim vahdehu ( 1.t.§.) / bildik - mitekellim ma ‘a’l - gayr(1ts)
bildufi - mifred-i muhatab (2.1.§.) / bildufiuz tesniye ve cem'-i muhatab(2.¢.5)
bildi - mufred - i gayib (3.t.5.) / bildiler - tesniye ve cem‘-i gayib (3.¢s.)

(M. U. 818 st.2)

Bergamali Kadri , << Hikayet - i haliyye -i tegkikiyye >> basligt
altinda genis zamanin olumsuz rivayet ¢ekimini agiklarken belirsiz
(6grenilen) gegmis zaman eki ve dolayisiyla belirsiz gecmis zamana da
deg@inmigtir. Belirsiz gegcmig zaman eki ( -mis )' nin bir gtiphe ve belirsizlik
anlami tagididini vurgulamaktadir :

" “Alameti oldur ki, nefy -i hal sigasin bulup, << imis >> lafzini
afa zamm iderGz . << imig >> lafzs ; "sekk” ma “nasin peyda eyler. Ya bir
ahardan igitmekle ya evvelden “alim deguldi sofiradan €ilmi ohvirtp ;
<<bilmez imig>> didi." (M. U s.24 st.9)

Olumsuz gegmis zaman g¢ekimi: Bergamalh Kadri , kitabinin
<< Faslun fi'-huruf >> béliminde olumsuziuk ekinden s6z ederken,
<< gel - >> fiilinin Uglncu tekil gahis gegmis zaman ¢ekimini émeklemis ,
gecmis zamanin olumsuz gekimine ayn bir bélum ayirmamigtir :

" <<Mim >>, harfdur ki , selb-i mazi igin geldr: << gelmedi >>
gibi." (M.U. 5132 st.2)

Simdiki zaman ( hal ) gekimi : Bergamali Kadri, zaman aynminda
muzari (genis zaman ) cekimine deginmemistir.<<Hal>> i, " simdiki zaman "
diye tanimlayarak , ginimiz gramer anlayiginca , " genig zaman " gekimini
6meklemigtir. Bu durum o dénemin gramer anlayigindan kaynaktanmaktadir:

" Hal-i ma“limufi ma‘nasi ofldur ki, fi‘li isleyen kimse zaman - |
halde isleye . Hal -i ma‘{GmufY ‘alameti ofdur ki , masdarufi  &hirinden

<<mim>>i, <<kef>>i ya <<mim>>i, << ka f>> 1 giderartz , yirine bir
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cezmli <<ra>> getUrlp , <<ra>>dan oA gelen harf cezmli ise
miteharrik eylerGz . " (M. U. 821 st 4)
Bergamali Kadri, << El-halu'l-ma'lumu’l - muttaridatu >> baglid
altinda genis zaman ( hal) cekimini vermektedir :
" bilirem - 1.ts. [/ bilirGz - 1.¢.s.
bilirsin - 2.ts. / bilursiz - 2.¢.s.
bilir - 3.tg. [/ Dbilirler - 3.¢.5. " ( M. U. 8.21 st2)
Olumsuz simdiki zaman g¢ekimi( nefy -i hal ) : Once "nefy -i hal
terimini acgiklayan Bergamali Kadri , ardindan olumsuz simdiki zaman
cekimini 6rneklemigtir :
" << Nefy-i hal >> dimegufi ma‘nasi;zaman -1 halde fi ‘lon
iglenmesin selb itmekdur . * (MU. s5.22 st 4)
" bilmezem - 1.t.s. / bilmeziz - 1.¢.s.
bilmezsin - 2.t.s. / bilmezsiz- 2.¢s.
bilmez - 3.ts. / bilmezler - 3.¢s." (MU.s23st.1)

Gelecek zaman ( miistakbel ) gekimi : Bergamali Kadri ' nin
Muyessireti ' 1 - Ulum ' da, gelecek zaman (mustakbel) olumiu ¢ekimine
yer vermedigini gbriyoruz . Besim Atalay, konuyla ilgili olarak ; eserin
fotograflarimin 21 ve 22 sayih arasinda birka¢c sayfalik bir eksiklik
bulundugunun saniidiini , bu eksik sayfalarda da, << mUstakbel , mastar,
ism-i fa'il,ism-i mef'ul ve cahd-i mutlak >> gekimlerinin yer almig
olmasi gerektigini belirtmektedir .( 16)

Bergamali Kadri, <<-a-/-e->>ekiyle - ki o dénemde gelecek
zaman anlamini da kargilamaktaydi - cekimledi§i olumsuz gelecek
zaman ( nefy - i mustakbel )'1 agiklamig ve 6reklemistir

" Nefy-i mastakbel ; fi°luf zeman-1 afide yani gelecekte

islenmesin selb itmekdur . " (MU s.26 st.6)

(16) bkz. ATALAY , Besim; M. U. Cy . Bl , 1946, s. XIil.
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" bilmeyem - 1.t.s. / bilmeyeviiz - 1.¢.§.
bilmeyesin - 2.t.g. / bilmeyesiz - 2.¢.§.
bilmeye - 3.t.g. / bilmeyeler - 3.¢.5. (M.U. 8.27 st.5)

Bergamal Kadri , gelecek zamanda olumsuziugu anlatirken bir
difer yapinin ( -tsar/ -iser ) da gelecek zaman anlami tagidigini belirtmis
ancak bu yapiyr ¢ekimiememistir :

" Amma o bir vezin dahi ki nefy-i mastakbele raci®dur;
<<bilmeyiser >> , <<okimayisar >> gibi ... ‘Alameti oldur ki , masdaruf’
ahirinden <<mim>>i , <<kef>>i ya <<mim>>i , <<kaf >>1 gideririz.
Baki kalan siganufi &hirine bir Gstinll <<mim >>, esrel <<ya >> gird
astinlll << sin>> , cezmlll <<ra>> getlruriz . Amma isbatinda << ya>>
dahil olmak muttarid degiidi . Baki kalan harfufi (28) ahiri cezmlu ise
getlrmezler idi; << biliser >> gibi... Cezmll olmasa , getar(Ur)lerdi ;
<< okisar >> gibi ... Bu arada limmiyet soyleylp , dimek cayizdir ki;
<<ya>> dahil olmak nefyinde anun igiin muttarid oldi ki , <<sin>>
den 60 nefy icin bir Gstinll <<mim>> geldi." (M. U. s.27st. 8 )

Bergamali Kadri, <<-sa gerek >> yapisinin da gelecek zaman
anlami tagidigint vurgulamaktadir :

" Ve dahi << gelse gerek >> -ki dirler - bu Gslib -1 ma“na
hakikatde nefy -i mistakbele raci‘dar. " (M.U. .27 st11)

Prof. Faruk Kadri Timurtag, " Eski Tirkiye Tarkgesi” adi  gramer
kitabinda <<-sa gerek >> vyapisinin gelecek zaman anlami tagidi§ini
ancak buna gimdiye kadar kimsenin dedinmedigini s6ylemektedir. ( 17 )

165132 Tasarlama (isteme) Kipleri:

Bergamah Kadri , kitabinda, gunimiz Tarkiye Tdrkgesi gramer

(17 ) bkz . TIMURTAS, Faruk Kadri; "Eski Tarkiye Tarkcesi”, Ank. -
1981, 329. konu basghdi , dipnot 75. , s. 132.
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kitaplarinda adi gegen emir, dilek - sart , istek ve gereklilik tasarlama
kiplerine dair su bilgilere yer vermektedir :

Emir Kipi : Bergamali Kadri , emir kipini ayrintih bir bigimde ,
sahisiara bagh olarak anlatmigtir. << Emir >>in anlamini ikinci sahis emir
(emr - i hazir) ¢ekiminde acgiklayan Bergamah Kadri, ginimuz Tarkiye
Turkgesi gramer anlayiglyla birinci sahis istek kipi gekimine dahil
edebilecedimiz << bileyin >> (bileyim) ve << bilelim >> ( bilelim ) ‘G birinci
tekil gahis emir kipi ¢ekimine almaktadir . Ancak , kisinin kendi kendisine
emir veremeyecedini de sdyleyerek , bu yapiy! ikinci gahis emir gekimi
icinde vermektedir :

"Eger su‘al (34)iderlerse ; <<Ya "bileyin " dimege ne dirsin - ki
mutekellim vahdehudur - ve dahi “bileldm® dimege ne dirsin - ki
matekellim  ma‘a’l-gayrdur-? >> Anuh birle ki , mustakbelden
degullerdir . Zira mastakbel ihbaridar. Bular ; ingd’ilerdir . Pes lazim
oldi; emrden ola . Cevab virtp, dirtz ki ; bular emr-i héilrdan talsd"fr
olunurlar . Sual iderlerse -ki Iazim gelir- << Bir sey® hem amir hem
me *miir ola? >> Cevab virtip , dirliz ki ; hakka ki, emr bu arada kendd
ma®nasina degaldur.® (M.U. s. 33 st 12)

il . galus emir (emr-i hazir) gekimi : Bergamali Kadri, <<emir>>
ve <<hazir>> kelimelerinin anlamlarim  verdikten sonra ,<<emr-i
hazir >> terimini agiklayarak ikinci sahis emir ¢cekiminin nasil yapiidigini
anlatip , cekimi 6rneklemektedir . Bergamali Kadri , burada , ayrica ikinci
tekil sahis eksiz emir ¢ekiminin <<emr-i hazir>> oldugunu
sOylemektedir :

"Emr-i hazr, terkib - i izafidor . Emrifi ‘Arap dilinde ma‘nas ;
<< buyurmak >> dur . H‘éinruﬁ ma‘nasi; << yabanda olmaya , I;atuﬁda
ola>> dimekdir . Pes bu ikisinden hasil olan ma‘n@; bir katufida olan
kimseye , << filan nesneyi igle >> diyl, i§ buyurmakdur . "

(M. U s.42 st. 3)
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" Emr-i hazir-1 ma ‘Iamufi ‘alameti oldur ki, masdaruh ahirinden
<<mim>>j , <<kef>>j ya <<mim>>i , <<kaf >>| gideririz, bakinin
ahirin sakin ise sukuni Gzre , miteharrik ise hareketi Uzre ibka eyleriz. *

( M. U. s.42 st. 10)
" bil - Il . tekil gahis ( mifred -i muhatab )
bilin - 1. goul sahis ( tesniye -i muhatab ve cem®i muhatab)’
(MU. s.42 st. 1)

Bergamali Kadri, ikinci sahis emir gekimiyle ilgili verdigi bilgilere ek
olarak , emirin anlamini pekistimek amactyla << - gil >> | << - gil >> ekinin
kullanmidi§in belirtmektedir :

" Ve dahi vakt olur ki , emr-i haziruf ahirine te‘kid igtn bir
<<gil >> ya <<-gil >> lafzlarin idhal eylerler ; << gelgil >> gibi ,<<okigil>>
gibi , dahi bunlara befizer ne var ise..." (M. U. s.45 st 4)

Bergamali Kadri, << - sanane, - senene >> yapilarinin da abartma
yoluyla serzenig bildiren ikinci gahis emir anlam tagidigini sdylemistir

" Ve dahi emr-i hazin bir yuzden dahi isti‘mal eylerler;
<< bilsefiene >> gibi, << okisafiane >> gibi ... Kezalik bundan bir murad
eylerler , yani serzenig kasd eylerler mubalaga gafilgi dzre . "

( M. U. 8.47 st 3)

Bergamal Kadri, << -a gbr/-e gor >> yapilanni da ikinci gsahis
emir ¢ekimi iginde dederlendirmektedir :

" Ve dahi; << bile gér>>, <<anlayu gor >> gibi ma“nalan isti ‘mal
eylerler ; emr - i hazirlardur lakin yaninca bir gizli murad eylerler :<<Buni
ki bil , yohsa sofira gdyle olisardur.>> yani << Ya fevt olur yahud bir
zarar miterettib olur. >> dahi bunlarui gibi minasib olan ma®nalardan
ne varise... " (M. U s44 st 2)

ll. satus olumsuz emir ( nehy -i hazir) gekimi : Bergamah Kadri,
ikinci sahis olumsuz emir ¢ekimini agiklarken , << nehy >> ve << hazir >>

terimlerini tarimlamig ve g¢ekimi orneklemigtir :
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" Nehy -i hazir kezalik terkib - i izafidir . Nehy ; << girt yigmak >>
ma ‘nasinadur , hazir ; <<katunda olan kimse >>ye dirler . Pes bu
ikisinden hasil olan ma‘na; <<katufida hazir olan kimseyi ig (50)
iglemekden men® itmek >> oldi . " ( M.U. s.49 st. 10 )

i . sahis emir (emr-i gayib) ¢ekimi : Bergamah Kadri ,
<< emir >> ve <<gayib>> terimlerini agikladiktan sonra, emr-i gayib
gekiminin nasil yapildigini anlatmig ve cekimini éreklemigtir :

“Emr-i Qayib , terkib-i izafidir. Emr; “Arab dilinde masdardur,
<< buyurmak >> ma ‘nasina... Gayib ; << hazir olmayan kimse >> ye dirler.
Pes bu ikisinih ma‘nasi ; << gayib kimseye (33) ig buyurmak >> dimek
oldi. Zira ki, masdar mef€uline muzafdur . Pes emr-i gayibGfi ma‘nas: ;
<< hazirda olmayan kimseye is buyurmak >>dur.” ( M. U. s.32 st.10)

" ‘Alameti oldur ki, masdarun ahirinden <<mim >> i, <<kef>>iya
<<mim>>i , <<kaf >>1 gideririiz , baki kalan hurlfun ahirini sakin ise
sikim Gzre ; miteharrik ise hareketi Gzre ibka eyleyp , ahirine bir
<< -sln>> l|afzin getururtz . * (MU s33st4)

" bilsin - I . tekil sahis ( mifred -i gayib )

bilsanler - Il . godul sahis (tesniye ve cem‘-i gayib)"
(M. U s33st.8)

Bergamal Kadri, << -sana/ - sene >> yapisinin da soru sorma ve
dilek anlami tagiyan bir Gguncd sahis emir kurgusu oldudunu
sbylemektedir :

* Ve dahi emr-i gayibi vakt olur ki, bir vech-i ahardan ta ‘ bir
iderler ; << gelstine , gitstine >> gibi ... Tahkik budur ki, bu vechle ta‘birde
(37 ) bir gizli murad eylerler . Ya budur ki, gelsine ; << n'iglin gelmez?>>
dimek ola. Hem emr ola ve hem gelmediginifi limiyyetinden ve
sebebinden istifham ola ve ya budur ki, gelsine ; << Anufila sehice bir
maslahatum vardur , sdylegeyin . >>dimek ola; hem emr ola ve hem

<< Anufila musahabet ve mukarenet muradumdur .>> dimek ola."



(M. U. s.36 st. 10)

. gsalis olumsuz emir (nehy -i gayib) ¢ekimi: Bergamali
Kadri, nehy -i gayibin agiklamasint yaptiktan sonra , gekimin yapiligini
anlatmig ve gekimi orneklemigtir :

" Nehy -i gayib, dimeguih ma‘nas ; bir gayibde olan kimseyi, is
iglemestn diyi men® itmekdr . ° ( M. U. 8.39 st. 10 )

" Nehy -i gayibifi “alameti oldur ki, emr-i gayib veznini bulup,
<<-s(n>>inin ma - kablinde bir Gstinli << mim >> getrlriz ;
<< bilmesin >> gibi ... " ( M. U. 840 st.11)

" bilmestn - i . tekil gahus (mafred -i gayib)

bilmesinler - Il . godul gahis ( tesniye ve cem ‘- i gayib) "

(M. U.839st.7)

istek Kipi: Bergamal Kadri'nin birinci sahis emir cekiminde

verdifi , << bileyin >> ve <<bilelim>> yapilan zamanla emir iglevini

yitirerek istek iglevini Ustlenmigtir dolayisiyla ginimizde istek kipi

olarak degerlendiriimektedir . Bergamal Kadri de bu durumu farketmis ve

bu yapiyi emir baghdi altinda incelerken , emirin burada kendi aniaminin
digina kayarak istek iglevini de kargiadigint belirtmigtir : '

"Eger su‘al (34) iderlerse ; << Ya bileyin dimege ne dirsin - ki
mitekellim vahdehudur- ve dahi bilelium dimege ne dirsin? -ki
mutekellim ma “a’i- gayrdur - >> Anufi birle ki mustakbelden degtllerdur.
Zira mustakbe! ihbaridar. Bular , inga *ilerdar. Pes I&zim oldi emrden ola.
Cevab virip dirz ki , bular emr-i hazirdan takdir olunurlar. Su‘al
iderlerse - ki lazim gelar- << Bir gey hem amir hem me‘mur ola ? >>
Cevab virip dirdz ki - hakka ki- emr , bu arada kendi ma‘nasina
deguidur belki emr ,bu arada micerred iradeden isti‘are olunmigdur
ki bir kisi ; <<bileyin>> dise, bu s6zden muradi ; <<bilmek
muradumdur >> dimekdar. Ne an ki, ey nefsim sana buyurursn ki filan
kaziyyeyi bilesin, dimek ola. (MU .33 st 12)
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Bergamali Kadri bu yapinin olumiu ve olumsuz g¢ekimlerini gdylece
omeklemistir :
" Dbileyin - 1. tekil salis ( mutekellim vahdehu )
bileltm - | . cogul sahis ( matekellim ma‘a’l -gayr ) °
( M. U.s.42st2)
" bilmeyeyin - |.tekil sahis ( matekellim vahdehu )
bilmeyelim - | . cogul sahis ( mitekellim ma‘a®!l-gayr) "
( M. U. s.49 5t.8)

Bergamali Kadri'nin , gelecek zamandaki gerceklegmemiglik ve
istek anlamlarini igeren saptamalarini gelecek zamanin olumsuz { nefy - i
mistakbel ) gekiminde gdémmek mimkandar :

! bilmeyem - 1. tekil gahis/ bilmeyeviz - |. ¢codul sahis
bilmeyesin - I . tekil sahis/ bilmeyesiz - il . gogul sahis
bilmeye -1li . tekil sahis/bilmeyeler - lil . cogul sahis

( M. U.s. 27 st5)

Dilek - Sart Kipi : Fiil kdk veya gbévdelerine sart eki (-sa-/-se-)ve
kigi ekleri ulanarak gekimienen dilek - sart kipine bir b6lim ayirmayan
Bergamali Kadri , kelimelerin gramer ve anlam incelemelerini yaptigi
<< Faslun fi - tahkiki'1 - kelimati ve ma ' aniha >> bdliminde << bileydi >>
kelimesini incelerken ; kelimenin aslinin, << bilseydi >> oldugunu , sart
ekinin (edat -1 gart) dugOraldGgonu séylemektedir :

" << Ol an bileydi, soyle olmazdi. >> dirler ; tahkik budur ki
<< bileydi >> niifi ash ; << bilse idi >> idi . Hemzeyi hazf itduk , ihtisar igin
(140) <<sin>> -ki edat-1 gartdur - am dahi hazf idlp , hareketin ma -
kabline virlp ; << lam >>1 <<ya>>ya olagdurivirdik : << bileydi >> oldi ."

(M U.s.139st. 10 )

Bergamali Kadri, sart cumlesinden ( cumle -i gartiyye ) s6z ederken

de birlegik zamanh ¢ekimde (genis zamanin gsarti) ikinci tekil sahis

dilek - gart cekimini 6rmeklemektedir :

- b3 -



" Birisi cOmle-i sartiyyedur . Sartiyye oldur ki, cizi evveli sart

ola ; << Eger baha ikram idersen ben de sana eylerin.>> gibi..."
(MU 8127 st. 2 )

Bergamali Kadri, << Yemek pigse yesek .>> cumlesini incelerken
sart ekinin << dilek >> anlam tagidi§in vurgulamaktadir :

" <<Yimek pigse yisek . >> dirler; << sin>>, bu arada sart iclin
deguldir belki temenni igtndar . " (M. U. s143 st. 9 )

Gereklilik kipi : Fiil kok veya goOvdelerine <<-mali/-meli>>
gereklilik ekleri ve kigi ekleri ulanarak gekimlenen gereklilik kipine bir
b6lam aywmayan Bergamall Kadri, kitabinin " ism - i mensub * bélimiinde
( <<-ma / -me>> fiilden isim yapma ve <<+ |i/+li>>sifat yapim
eklerinin  birlegtiriimesinden olugan ) << -mali /-meli >> yapisinin
agsadidaki alintiyla da o6rneklendigi gibi ,gereklilik degil yakinhk bildirdigini
belirtmektedir :

" Ve dahi eger; << et kaynamalu ; a$ pismeladir >> disek , bunun
gibiler kezalik ism-i mensub degullerdir. <<-10(-lu)>> bunlarda
edat- 1 takribdir . Yani , <<etifi pismesi ve kaynamasi yakin old . >>
dimek ma ‘ nasinadur . " (M. U. s.815st4)

Eski Anadolu Turkgesi'nde gereklilik << -sa/-se gerek >> yapisiyla
kargilanmaktayd: . Bu dénemde << -mah /-meli (- malu/-melt)>> sifat -
fiil (ortagc) yapiminda kullanihyordu . Ancak Bergamah Kadri, <<-sa/-se
gerek >> yapisinin gelecek zaman iglevine deginmistir :

" Ve dahi << gerek >> -ki dirler - bu slGb -1 ma ‘na hakikatda
nefy - i mustakbele raci‘dur . " ( M. U. .27 st. 11 )

" << Fifan kimse, sevmelll kimsedir . >> disek, <<-la(-u)>>

bunda edat - liyakatdur . " (MU s.81st7)

1.5.5.2.Fiil Catisi
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Fiillerin o6zne ve nesne aliglan sirasinda gdsterdikleri farkl
6zelliklerin anlamlarini da etkilemesi << fiil ¢atisi >> kavramini gindeme
getirir . Bergamah Kadri'nin fill c¢atisina iligkin sdylediklerini  gdylece
degerlendirmek mamkandar :
1.5.5.2.1. Ozneye bagh fiil gatilan : Bergamali Kadri , 6zneye bagh fiil
catilarindan etken, edilgen ve dbnugli ¢atiya de@inmig ve bu yapilan
aciklayarak 6mekiemigtir. Ozellikle fiil gekimlerinde fiillerin hem etken
hem de edilgen bigimlerini érmeklemigtir .

Etken Gati: Bergamali Kadri , << ma'lum >> terimiyle kargiladigi
fiillerin etken bicimlerini agadidaki gekilde acgiklamig ve omeklemisgtir :

" Ma‘lim dimegifi ma‘nas ; << bilinmig >> dimekdur . Ma ‘1ima
<<ma‘lim >> anufi icon dirler ki, fi‘li isleyen zikr olunmigdur . Fi‘li
igleyen zikr olunmagla bilinmig oldi . (MU s.15st.5)

" bildim - mitekellim vahdehu / bildik - mutekellim ma “all - gayr

bildif - mifred - i muhatab / bildifitz - tesniye ve cem - i mubatab
bildi - mifred - i gayib / bildiler - tesniye ve cem®-i gayib "
(MU 818 5st.2)

Yukanda , mazi ( gegmig zaman ) g¢ekimi verilen etken gatili fiillerin
diginda Bergamali Kadri, batun fiil zamanlarinda etken ve edilgen ¢ekimi
dreklemigtir . Biz dmek vermek igin yalnizca bir tane ¢ekimi aimay: daha
uygun gérdik .

Edilgen Cati : Bergamalh Kadri , <<meghul >> terimiyle
kargiladi1 edilgen g¢ekimini butin fiil zamanlanna uyarlamigtir . Asagdida
Bergamali Kadri'nin edilgen c¢atiyt ( meghul ) acgiklamast ve gegmis
zamanda ( mazi ) gekimini 6rnekiemesi yer almaktadir :

" << Mechul >> dimegii ma‘nasi ; << bilinmemig >> dimekdir .
Mechiile , mechul anun igin dirler ki , fi°li igleyen zikr olunmamigdur
belki yalfiuzcak iglenen zikr olunmigdur . Pes fili igleyen Dbilinmemig
oldi. * (MU s.156st.7)
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" bilindim - mitekellim vahdehu / bilindak - mitekellim ma ‘a’l-gayr
bilindtfi - mifred-i mubatab / bilindtfitz - tesniye ve cem™i mubatab
bilindi - mifred-i gayib / bilindiler - tesniye ve cem® -i gayib "

(M. U s.20 st.10)

Bergamah Kadri, edilgen ¢atimin yapihgimi soylece agiklamaktadir :

" Fi‘l-i mazi-i mechlluf ‘alameti oldur ki, fi¢l-i maz -i ma ‘lam
§Tgasm bulup , esrelll << dal >>Iinun ma - kablinde ya bir dutarlu <<nun>>
ya bir dutarlu <<lam >> ziyade eyleriiz : << bilindi >> gibi , << yaziidi >>
gibi ... * (M.U. .19 st. 10)

Doniglll Gati : Bergamah Kadri , yapitinin Hayali'ye ait bir
gazelin gramer ve sanat incelemesini yaptidi son bélimuinde
<< egyledi >> ve <<idindi>> kelimelerini incelerken bize do6nugluliuk
hakkinda bilgi vermektedir :

" Su‘al eyleyup, dirler ise ki; - giinkil << eyledi >> ve << idindi >>
ikisi bile ma‘lGmlardur ve hem bir ma ‘nayadur - pes bu ikisinin
farklan nedur? Dirlz ki ; <<eyledi>> dimek , tahsis haysiyyetinden
‘ammdur . Fi€li kendi igin de gayn icin de iglese cayizdGr. Amma
<<idindi >> tahsis haysiyyetinden hassdur , kendiye mahsisdur . Bu
sebebdendur ki, bu kelamufi §a‘iri (177) tasrih eyleylp ; << kendiye
idindi goligelik >> didi. << Yazdi >> ile <<yazindi>>yi , <<dikdi>> ile
<< dikindi >> yi buha kiyas eyle . " (M. U. s176 st.8)
1.5.5.2.2. Nesneye bagh fiil ¢catlan : Bergamali Kadri , fiillerin gegisli
ve gegigsiz bicimlerini kullanmakia birlikte bu yapilar hakkinda herhangi
bir acgikiayici bilgi vermemektedir .

1.5.5.3. EK FiiL
Bergamali Kadri , kitabinin cesgitli bolumlerinde << ek fiil >>
kullanimiarini érmekiemektedir . Bu degdinmeleri sdylece de§eriendirmek

mumkandar :
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a ) Bergamal Kadri, kitabinin ; << Hikayet - i Haliyye -i Tegkikiyye >>
béliminde , << i->> ekfiilinin rivayet birlegik zaman eki <<-mig>> ile
birlikte kullaniligini agiklayarak olumsuz genig zamanin rivayet gekimini
oémeklemektedir :

" <<imig >> lafz1 sek ma‘nasin peyda eyler.Ya bir @hardan
igitmekle ya evvelden ‘alim deguidi sonradan ‘ilmi ohvirlip << bilmez imig>>
didi... " (M. U. s.24 st. 11)

"bilmezimigem - mitekellim vahdehu / bilmezimiguz-mutekellim ma'ali-gayr

bilmezimigsin-mifred - i muhatab / bilmezimigsiz-tesniye ve cem™i muhatab

bilmezimig - mufred - i gayib / bilmezlerimis - tesniye ve cem ‘- i gayib "
(MU. s.24 s8t.5)

Bergamal Kadri ' nin yukarida g¢ekimini verdigimiz olumsuz genig
zamanin rivayet cekimi O 'nun birlesik ¢ekimlere iligkin verdi§i yegane
bilgidir .

b) Bergamah Kadri , << i->> ek fiilinin <<-ken>> ulaciyla
birlesik kullaniminda meydana gelen ; << iken >> yapisinin durum zarfi
olarak degerlendirildigini omekledikten sonra aym yapimin eklesmig
haline de deginmektedir :

" <<iken>> harfdir ki, zarfiyyet ma‘nasin ifade eyler.<<Ol var
iken gayre bag egmeziiz . >> dirler, yani << Ol var oldukda gayre bag
egmeziz . >> dimek olur." (MU s.135st.9)

" €Aceb olmaya ki, <<-ken >> bu arada hem zarfiyyet ma “nasin
ifade eyleye , hem halufi ma ‘nasin masdara tebdil eyleye..."

(M. U. 8170 st. 2 )

c¢) Bergamali Kadri, Ggunca tekil sahis bildirmeyi 6émeklerken ,
bildirme ekinin << haber verme >> iglevini belirlemektedir

" <<-dur(-dur)>> harfdir ki, haber ma “nasin ifade eyler ;
<< Zeyd kayimdur. >> dimek gibi ... " (MU 8133 st. 5)

1.6.5.4.FIILIiMSILER
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Fill k6k veya gbvdelerine ulanan bazi ekler yardimiyla meydana
getiriimis yeni karakterdeki kelimelerdir . Bergamal Kadri' nin bagka konu
baghklan altinda fiilimsilere iligkin verdigi bilgileri gdylece degerlendirmek
mimkandar :
1.5.5.4.1. Mastar (isim-fiil) : Fiil ko6k veya govdelerine <<-mak/
-mek >>, <<-ma/-me>> ve <<-g(-1§/-ig;-ug/-us) >> ekleri ulanarak
yapilan mastara iligkin Bergamah Kadri'nin de§inmeleri suniardir :

Bergamal Kadri, Arapga ve Turkgedeki << mastar >> kavramina
soylece deginmektedir :

" << Cefa>> ,‘Arab dilinde masdardur ; << incitmek >> ma‘nasina...
<<Incitmek >> de bizim dilimizde masdardur.” ( M.U. s.152 st. 3 )

Bergamali Kadri , ikinci sahis emir ¢ekiminde (emr-i hazir)
mastarin sonunda bulunan eki belirtmektedir :

" Emr-i hazir-1 ma‘limufi “alameti oldur ki, masdaruh ahirinden
<<mim>>i,<<kef>>i ya <<mim>>i , <<kaf>> gidertriiz..."

(M. U.s. 42 st.10)

Bergamali Kadri, kitabinin << ism -i Tasgir >> boliminde <<-ma/
-me >> fillden isim yapma ekini << masdar-i1 maksur>> terimiyle
kargilamaktadir :

" Tasgir iki kismdur ; birisi masdarufidur , birisi sayir esma *nuhdur .
Masdarun olsa , masdar -+ makstr sigasin bulup , ahirine bir <<+ ciik >>
lafzin ya <<+ cuk >> lafzin (69) getlr(Ur)iz : << bilmecik >> gibi
<< anlamacuk >> gibi ... * ( M. U. s.68 st. 10 )

Bergamah Kadri , <<-g>> ekiyle yapilan mastan acgiklamamg
ancak kitabinin ; << Bina'-i Merre >> b6liminde émekleyerek varliindan
haberli oldugunu vurgulamigtir :

" Ve dabhi, << bir gez bilme >> ve <<bir gez bilig >> dimek - dahi
bunlara befizer ne varise - bunun gibi ma‘nalar hakikat bina®-i

merreye raci € dar . " (M.U. s.86 st.8)
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Bergamali Kadri, eylemin bir kere yapildigim bildiren Arap gramer
yapilarindan <<bina'-i merre >> ile mastan kargilagtirirken mastarda
tekillik ( mastar -1 mifret) ve mastarda ikillik ( mastar -1 tesniye )
konularina da deginmektedir :

" Bind’-i merre-i ma‘lim dimegif ma ‘nas: ; fa‘ile nisbeti ola,
dimekdir . (84 ) << Birgez bilmek. >> disek ; << bir kerre bilmek >>
dimek ma‘nasina olur. Eger << kerre >>yi hazf eyleyip, heman ;
<< bir bilmek , iki bilmek >> disek ; bunun gibilere << bing’-i merre >>
dimezuz , belki << masdar -1 mifred >>, << masdar -1 tesniye >> dirGz.
Su ‘al eyleylp, dirler ise ki; <<Masdar ile bind*-i merre beyninde fark
nedar ? >> Cevap virlp , diriz ki; << Bir kimse bir kitaba evvelinden

ahirine vannca mutdla“a itse cem¢

-i masdar itiaki sahih olur, kesret - i
‘ulima bind*en... Amma cem®-i bind%-i mere itidki sahih olmaz . Zira
bing?-i merre ma ‘nas dénap girti ‘avdet olmayinca olmaz . Masdarda
bu 1azim deguidar . " (M. U. s.83 st.11)
Bergamal Kadri , kitabinin baska bo6lamlerinde << mastar >>
kelimesini sik¢a kullanmaktadir . Ancak , yukarida soylediklerinin diginda

ilgiye deder baska bir saptamasi bulunmamaktadir .

1.5.5.4.2. Orta ¢ ( Sifat - fiil ) : Fiil kok veya gbvdelerinden cesitli zaman
ekleri ve bu eklerin tarevleri aracihiyla taretilerek isimleri cesitli
yonlerden niteleyen veya beliten yeni karakterdeki kelimelerdir .
Bergamali Kadri, kitabinin ; << ism -i zaman >> , << ism -i mekan >> ve
<<ism-i alet>> boélimlerinde gelecek zaman ortacii Gmekiemigtir .
<<|sm-i zaman>> bélimiinde ortaci tekil ve codul olarak 6meklemektedir:
" bilecek zaman - mudfred (tekil)
bilecek zamanlar - tesniye ve cem ¢ (ikil ve cogul) "

(M. U s.615st.9)
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Bergamali Kadri , kitabinin <<ism-i mekan>> bolimainde ,
ortacglardan mekan bildiren ve bildirmeyenleri 6reklemektedir :

" Ism-i mekdnda lafz-1 mekan kendi olmak lazim deguidir .
Hatta eger; << koyacak kab, girecek ev, oturacak yir, baglayacak biz,
tolduracak kise >> disek , hep bunufi gibiler ism - i mekana raci dr .
Amma eger ; << kesecek biz , yiyecek yimek >> diseler ; bunuRl gibilere
ism-i mekan dimeziz , mekaniyyet ma‘nasi mitehakkik olmadug: igin. *

(M U. s.64 st.4)

Bergamali Kadri, kitabinin ; << ism -i alet >> b6limunde ise alet,
ara¢ isimlerini niteleyen ortaglan dmeklemektedir :

" Eger; <<kova>> -ki anufila su gekerler - diseler, bu ma‘na
hakikat ism - i @lete raci¢ olur. Eger; << bilecek >> lafzina aletdh ma -
sadaki munzamm olsa, bunun gibilere girl <<ism-i alet>>(68) dirliz;
<< ybriyecek ayakkabi >> gibi, << yazacak kalem >> gibi, dahi buniara
befzer ne var ise..." ( M.U. s.67 st. 10 )

Bati Turkgesinde << -malu/-mell >> yapisinin orta¢ yapiminda
gdrevli oldugunu biliyoruz.Bergamali Kadri de bu durumu omeklemektedir :

" << Filan kimse sevmel(l kimseddr. >> disek, <<+ I >> bunda
edat - 1 liyakatdur.Yani ; << Sevmege l@yik kimsedir.>> dimek ma ‘nasina.”

(M U. 5.81s.7)

1.5.5.43. Utag (Zarf-fiil) : Hal , durum ifade etmelerinden 6turl
<< zarf - fiil >> diye adlandirabilecedimiz ulaglardan bazilarina Bergamah
Kadri ' nin yapitinda degindigini ve acikladidim g6rayoruz . Bu ulaglan
sOylece siralamak mimkandar :

-u/-4 :Bergamah Kadri , bu ulacin kullarimini  bir climlede
omekledikten sonra durum bildirdigini séylemektedir :

" << Yoruyl yoraya geldi.>> dirler ; <<-yi>> bunda edat-

halddr : << Yérudigi hdlde geldi. >> dimek ma‘na@sina..."
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(M. U. s.143 st. 4)

-up/-iip : Bergamali Kadri , bu ulacin zaman ve hal anlami
tagidigini belirtmektedir :

" <<Filan gelup sdyledi . >>disefi ; << Geldigi hinde , geldigi halde
sGyledi . >> dimek olur. " (MU s.143 st.6 )

-inca / -ince : Bergamali Kadri , bu ulacin <<dek, kadar >>
anlami tagidigini sdylemektedir :

" Amm3 vakt olur ki, << Eve varinca gitdim . >> dirler . Zahir bu
kelmdan murad ; intihd -i gayetdur . Galib tahkik budur ki, << nun, cim>>
<< dek >> ma‘nasinadur . " 5 (M. U s.129 st.8 )

Bergamali Kadri , bu ulacin olungunu da su gekilde agiklamaktadir:

" << Filan gelince ben de gelutlin .>> dirler . Bu, anlanur ki ; bunun
ash ; << gele nice >> ola. << Nice >>|, intiha -i gayet ma‘nasina harf ola.
Lakin bularun kubhindan 6tri , <<jnun>>ufi ma - kablinde vaki‘ olan
harfin  hareketin (143) iskat eyledik , andan sofira << nun >> ufi
esresin <<lam>>a virip, ma - beynlerine ittisal virdik : << gelince >>
old: . << Yiyince >>yi, << toyinca >>y| bunha kiyas eyle ... "

| (MU s.142 st. 9 )

\
-1cak / -icek : Iglevi bakimindan <<-nca/-ince >> ulacindan

fazlaca farki bulunmayan bu ulaca , Bergamali Kadri , << gin germ
olunca >> yapisini incelerken deginmigtir :

" Amma evla budur ki, <<olun->>; <<olunmak >> dan masdar - |
maksur ola, <<-ca>>, <<-cak>>dan maksur ola.Eyle <<-cak>> ki,

‘nasin ifade eyler idi . Takdir-i kelam ; << Gun germ

zarfiyyet ma
kiinmakda . >> dimek ola . Zira, << Gun, germ olmak zamanina varinca
kendlye golgelik itdi , germ olicak kendlye gbligelik itmedi.>> dimek
igin ma‘na yokdur . " (M. U. 8176 st.2 )
Bergamal Kadri , bu ulacin zaman anlam tagidiini su gekilde

omeklemektedir :
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" <<Varicak >> -ki difler- << vardukda>> ma‘nasin dilerler .
Ma “IGm oldi ; << -cak >> zarfiyyet ma“nasin ifade eyler imis . "

(M. U. s.140 st. 6 )

-ah / -eli :Bergamali Kadri, bu ulacin gegmiste baglayip halen
sirmekte olan durumlarda kullanildigini belirtmektedir :

" <<-Ii (-1i)>> harfdir ki , zaman-1 mazide ibtida-i gayet
ma'nasin ifade eyler : << Bu yire geleli ben seni gérmedim .>> dimek
gibi . " (MU 138 st.6 )

- ken : Bergamali Kadri, bu ulacin durum bildirdigini sdylemekte
ve cimle icinde kullammini émeklemektedir :

" << Filan binmig iken s6yledi.>> disek ; << Bindlgi r)i_nde,
bindigi halde soyledi.>> dimek olur. " (M. U. s 143 st. 8 )

Bergamali Kadri, << dpmek dilerken >> birlegik ulacini incelerken ,
<< -ken >> ulacinin zarflik iglevinin yaninca ulandi§i kelimedeki genig
zaman anlamini da degistirdigini belirtmektedir :

" .-Aceb olmaya ki, <<-ken>> bu arada hem zarfiyyet ma “nasin
ifade eyleye hem halufi ma “nasin masdara tebdil eyleye .Takdir - i kelam

<< §pmek dilemek icinde >> dimek ola." (MU s.170 st. 2 )
1.5.6.BAGLAGC

Guanamuz Tarkiye Tarkgesi gramer anlayigina gdre , genellikie sekiz
kelime tarinden biri olarak kabul edilen baglaglar; gérev veya anlam
bakimindan birbiriyle ilgili kelime , kelime grubu veya cimieleri birbirine
baglayan 6Jelerdir.

Bergamali Kadri ' nin harf (edat) olarak adlandirdii 6gelerin  bir
béliminan bagla¢ oldugu goriimektedir . Bergamall Kadri , << istidrak >>

terimiyle karsgiladigi baglaci su gekilde tanimlamaktadir :
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" <<|stidrak >>, ol nesnedir ki; nefy ile, isbat ile mitegayir olan
kelamun orta yirine gire . " (MU 5131 st.7)

Bergamali Kadri'nin bu terim diginda <<rabita-i sifat >> terimiyle
de kargiladi§i baglaglara iligkin soOylediklerini §bylece siralamak
mamkandar :

dahi : Bergamali Kadri , <<dahi>>nin , atf (baglama) anlam
tagidi§im s6ylemis ve kullarumini cimie iginde 6rmeklemistir :

" << dahi >>, harfdir ki; (133) <<atf>> ma‘nasin ifade eyler :
<< Geldi, Zeyd daly ‘Amr.>> gibi... " (MU s.132 st.12)

ve : Bergamali Kadri, << dahi >> baglacinin hemen ardindan
<<ve >>nin de ayni anlama geldijini sOylemig ve kullanimini cimle
icinde érneklemigtir :

" Kezalik <<vav >>da bu ma‘nayadur : <<Oturdum ve yazdum. >>
gibi ... " (M. U. s.133 st.2)

kim : Bergamali Kadri, Hayali ' nin bir gazelinin gramer ve sanat
incelemesini yaparken degindigi; << Kim ol bina'ya kelle -i uggakdur
helik >> misra'inda, << kim >> in rabita sifati oldugunu belirtmektedir :

" <<Kkim>>; rabita- i sifatdur . Yani, misra’- i evvelde << bina >>ya
sifat rabitasidur . * (M.U. s 165 st. 8 )

ki : Bergamali Kadri, << ki >> nin de irtibat sagladiin yani baglag
gorevinde oldugunu sdylemektedir :

" <<ki>> harfdir ki, evele nev®

an irtibdi olan yirde istiémal
olunur.” (MU s133 st.8)
ola ki : Bergamali Kadri, dilek bildiren << bolay >> ve << gelle >>
kelimelerini incelerken , <<olaki>> baglacina da deginmig ve bu
baglacin gelecek zaman anlami tagidigim belirtmigtir :
" <<bolay >> harfdir ki , << temenni >> ma‘nasin ifade eyler
. <<gelle >> de bu ma‘nayadur. <<ola ki >> de bu ma®nayadur Iakin

bu kadar vardur ki, suret -i mustakbele getarilmigdar . *
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(MU s.135 st.6 )

bolay : Bergamali Kadri, bu yapinin dilek (temenni) anlam

tagiyan bir bagla¢g oldugunu bildirmektedir. Bu baglagla ilgili bilgi
yukarida verilmigtir .

kagki, n'olaydi ; Bergamali Kadri, Farsga'da ba§lag olan
<< kagki >> nin dilek ( temenni ) bildirdidini ve Tarkce ' deki << n'olaydi>>
nin ayni anlama geldigini belirterek , gercekte gecmis zamanda soru
anlami tagiyan <<n'olaydi >> yapisinin baglag gbrevini Ustlendigini
sOylemektedir :

"<<kagki >>; harfdir ki , <<temenni>> ma‘nasin ifade eyler.
<<n'olaydi >> da -evia budur ki- harf olup, bu ma‘naya ola. Zira,
ism - i istifham olup , << olaydi >> mazi olacak olursa , bunufi igin ma‘na
yokdur . * (MU s.131 st.9)

belki :Bergamali Kadri, << belki >> baglacini incelerken , << bel >> i
ayn bir yapi olarak diaginmis ve bunun olasilik ( ihtimal ) bildirdigini
belirtmigtir . Ancak , dmeklemelerinde << belki >> yapisini kullanmigtir :

" << bel >>; harfdir ki , << 1zrab >> ma‘nasin ifade eyler .<< 1zrab>>
diya , hikmi mevzi®-i evvelden selb idup, saniye isbat itmege dirler :
<< Zeyd gelmedi belki “Amr geldi.>> dimek gibi... Gah olur ki, terakki
icin de isti “mal olunur : << Zeyd kalkdi belki (134) ata bindi. >> dimek
gibi ... " (M.U. s.133 st.9)

ya..ya : Bergamal Kadri, bu bajlacin tereddid yani kararsizhktan
kaynaklanan ihtimal anlam tasidigin belirterek kullanimini cimle iginde
6meklemistir :

" <<ya>> ; harfddr ki , <<tereddud >> ma‘

nasin ifade eyler :
<< Bana gelen ya Zeyddir ya ‘ Amrdur . >> dimek gibi ... "

(M.U.s.133 st.6 )
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veli, likin : Bergamal Kadri, <<ama>> anlami tagiyan <<veli>>
baglacindan s6z ederken baglacin taniminmi yaparak << likin >> baglacini
da <<veli >> ile 6zdeglestirmektedir :

" <<veli>>; harfdir ki , <<istidrdk >> ma®nasin ifade eyler.
<< |stidrak >> ol nesnedir ki ; nefy ile, isbat ile mategayir olan kelamun
orta yirine gire : << Zeyd bana geldi veli *Amr gelmedi.>> gibi ...
<< Likin >> de bu ma°‘nayadur." ( M.U. s.131 st.6 )

ancak , heman : Bergamali Kadri, bu baglaglarin << sona erme >>
bildirdi§ini belirterek bunlarin ayni zamanda fiil isimleri (esma'-i ef'al)
olduklanni séylemektedir :

" ..<<ancak ve heman >>, bular; esma®-i efal kabilindendur :
<< nihdyet buidi >> ma‘nasmna ... " (MU s.134 st.1)

pes, imdi : Bergamali Kadri , <<pes>> baglacinin << kargihk
verme >> anlami tasidigimi  belirtip , kullammini  cimie icinde
6mekledikten sonra, <<imdi>>nin de ayni anlama gelen bir baglag
oldugunu stylemektedir :

" <<pes>>; harfdir ki, <<cevab -1 ceza >>ma‘nasin ifade eyler
<< Gellrsen(iz pes biz de sdyle eyleyelim . >> dimek gibi ... << imdi >>
dahi harfdar ki, bu ma‘naya gelir . " (M.U. s.133 st. 3 )

meger , var ise : Bergamali Kadri, bu iki bagdlacin << ihtimalde
yakinhk >> bildirdigini belirtmektedir :

" <<meger >> harfdir ki , mahall-i zannda yani muhtemel -i
karibde isti‘mal olunur. Bir kigi, bir emrde fikr eyler, eyler de meger
sbyle ola , yani ; <<Benim katumda mazntin ve muhtemel -i karib
budur. >> dimekdar . Amma (137 ) vakt olur ki, muhtemel - i karibde ;
<< var ise goyledir >> dirler , muradi ; <<$u benim fikrim nefs-i
emrde sabit olursa gdyledir.>> dimekddr. Yani ki , << Ben s6zumi

yakin ile s6ylemezin belki zannla , ihtimal-i karib ile soylerin. >>
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dimekddr . Lakin bu kadar var ki, << meger >> ile bu kelam ma ‘eddada
bir oldiar yani ikisi bile muhtemel -i karibde isti ‘mal olduar . *
( M.U. s.136 st. 10 )
hele : Bergamali Kadri , << nihayet , gimdilik ve sukir ki >>
anlamlarina gelen <<hele>> baglacim incelerken , bir beyit iginde
dmeklemis ve bu baglacin gesitli anlamlara geldigini belirtmigtir :

" <<hele >> harfdir ki, << Baha nisbet bu emr mukarrerdir gayrin
bilmezin . >> dimek ma‘nasina... Nitekim $a°‘iraf kaviinde geldi :

-Beyt -
Muskil gorunur bana hele seyr-i tarik -i “igk
Asandurur diyen ani sdyler kolayina

Gah olur ki, bir kimse muhatabina ; << Hele kului yog a!>> dir
yahud <<Hele kardagui yog a!>> dir. Muradi budur ki ; << Hususile
lgulu'ﬁ (135) Igardasuﬁ yokligindan saz olurin gayri olursa olsun . >>
dimekdir . Ve dahi bir kimse bir kimseye bir s6zi s6yler - sdyler de -
asl muradini tasrih itmez.. Muhatabi da bu tﬁnde yuzine durup ; << Hele
ne dimek istersin ? >>dir. Muhatabin bu hinde <<-Hele>> dimekden
murads ; << Sézini sdyle ; muradim tasrih it ; ma-‘adasin ko! >>
dimekdr. " (M. U. s.134 st.6 )

degill : Bergamah Kadri , << istisna >> bildiren << degil >> baglacini
kitabinin << Fasiun fi -istisna >> bélimande incelemekte ve kullammin
cumle icinde &rneklemektedir :

" <<lstisna >>; lugatde << gikarmag >>a dirler , istilahda ;<<bir geyi
bir hukmden cikarmak >> dur . Eyle hikm ki, evvel ol hikmde dabil oidi
idi .<< sey‘» den muradumuz , mistesnadur ; << evvel >> den muradumuz
mistesnd minhadar ; << hikm >> den muradumuz , ol hikmddr ki, evvele
yani mistesna minhGye isnad olundu idi. Megeld ; (124) << Kavm baha
geldi , Zeyd degal . >> disek ; Zeyd'i << gelmek >> hikminden c;nlgardug.
Eyle hikm ki, kavm anda dahil olmigdi." ( M. U. 5. 123 st7 )
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hemde : Cimle bagi baglaci gibi gbrinen bu yapinin anlami agik
degildir ve bagka bir yapiyla baglantisi belirlenememektedir . Bergamah
Kadri , << hemde >>yi gdylece aciklamaktadir :

" << hemde >>, harfdur ki; << vakide >> ma ‘nasin ifade eyler.
Nitekim bir kimse, bir kiginin s6zin dinleylp ; << Hemde gdyle midur ?>>
dir; << Vélgi’de soyle midar? >> ma‘nasina . <<Hem>> ; * vélgi"‘
ma “nasinadur . Nitekim bir kimse ; << Hem sbyle midir? >> dir,
<< Vaki’de gdyle midar ? >> ma “nasina . Nitekim evia budur kim , ism - i

igdret olup ; << suncalayin kim >> ma‘nasina ola..." (M. U. s.139 st4 )
I.5.7.UNLEM

<< Ansizin beliren duygular veya bazi doda seslerini yansitmaya
yarayan kelimeler >> olarak tanimlayabilecegimiz Gnlemlere iligkin
Bergamali Kadri' nin sbylediklerini sdylece degeriendirmek mimkGndur :

Ya!, Ey! : Bergamalh Kadri, << harf-i nida >> olarak adlandirdigi
bu Unlemlerin << Yu>> ve <<ly>> olarak da séylendidini belirtmektedir :

" << Ya>>; harfdir ki, nidd igin isti‘mal olunur . Vakt olur ki, bir
kimsenGf ardinca gagirup ; <<Ya >> dirler . Ba‘id olmaya ki, << Yi >>;
harf-i nida ola , aslt; <<Ya>> ola , minadasi mahzuf ola. << Ey >> de
<< Ya >> ma¥‘nasinadur: << ly >> de <<Ya>> ma‘nasinadur . "

(MU 5132 st.5)

Hay !, Ha! : Bergamali Kadri, bu Gnlemlerin tenbih ( 6§ut verme
Ogretleme ) anlami tagidiklarini belirtmig , << ha ! >> Gnleminin kullanimim
<< bayaki >> kelimesini incelemesi sirasinda 6rneklemigtir :

" <<Hay!>> ve <<Ha!>> harflerdir ki, << tenbih >> ma *nasin

ifade eyler. " (MU. s.134 st.5)
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" << Bayaki >> dirler ; <<baya>> , Turki ludatde <<evvel>>
ma “nasina ( 142 ) gelar, <<+ki>> ism-i mevgﬁldur.Tangr—i kelam ;
<< Sol nesne ki zaman -1 evvelde idi ha!>> dimek olur."

( M. U. s.141 st. 12 )

He'e!l, Evet!, Belil, Bes! : Bergamali Kadri , << cevap verme
ve onaylama >> anlami tagiyan bu Unlemlerin hepsine birden kitabinin
<< Faslun fi'-1-huruf >> béliminde deginmektedir :

" <<He'e!>> harfdir ki, tasdik -i haber ma‘hasin ifade eyler.
<<Evet!>> de <<Beli! >> de harflerdtr ki bu ma“nay! ifade eylerler.
<< Bes | >> de harfdur ki bu ma‘nay) ifade eyler."

(M U. s.134 st.3)

Bergamah Kadri, kitabinda ; << GzuntG , hGzan >> Gnlemi ( kelam -1
tahazzlin) olarak tespit ettifi <<ne yazik ki!>> anlamindaki biri Farsca
(dirig) , digeri Arapga ( hayf) iki Gnlemin de s6ziintu etmektedir :

" << Dirig ! >> dirler ; << Hayf! >> ma‘“nasina olur ki kelam -1
tahazzindar . Gah olur ki, << sakinmak >> ma ‘nasina olur . "

. (MU 8141 st.3)

Bergamali Kadri'niﬁ <<fi'l-i ta'acciub >>( sagirma eylemi ) adiyla
verdi§i <<ne 'aceb >> yapisini da Unlem olarak deerlendirmek
mamkunduar :

" Fi‘l-i taaccib ; terkib - i izafidur, << tahlamak >> fi‘li dimek
ma “na@sina ... Bir kimse bir husis -1 kaZiyyeyi hosca ya ziyadece bilse
kisi o fi‘ltih fa‘ilden sudiinm gorip, ta‘accib eyleyilp ; << Ne “aceb
bildi ! >> dir. " (MU s.9 st.8)

1.5.8.EDAT

Tek bagina bir anlam tagimayan ancak cumle iginde birlikte

bulundugu kelimelerle anlam kazanan ve bu kelimeler arasinda gesitli
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anlam ilgileri kuran 6gelere <<edat>> dendidini biliyoruz . Bergamah
Kadri de <<edat>>)| , <<harf>> terimiyle kargilayarak sbylece
tanimlamaktadir :

"<<Harf>> ; odur ki, andan bir ma‘na dilene veli yaliuzcak zikr
olunmagla hasil olmaya bir ahar kelimeye kogmayinca. "

(M.U. s.12st2)

Bergamal Kadri ' nin << harf >> bashigi altinda baglag ve tnlemleri
de topladiindan hareketle bu bolimde de§erlendirilen 6g§elerin
gunuimaz Tarkiye Tarkgesi gramer kitaplarindan bir kisminda << son
¢ekim edatlan >> olarak degerlendirildigini belirtmek gerekir .

gibi : Bergamah Kadri, bu edatin ; << benzetme ( tegbih ) >> anlami
tagidigimi  beliterek cimle iginde kullammini  6mekledikten sonra
<<+ layin/ + leyin >> yapisinin << gibi >> edatiyla aymi iglevi Ustlendigini
soylemektedir :

" << gibi >> ; harfdur , << tegbih >> ma‘®nasin ifade eyler: << Zeyd,
arslan gibi olucidur. >> gibi ... <<+ layin ( + leyin ) >> da bunungibidir :
<< Zeyd leyin >> gibi.." ( M. U. s.128 st. 10 )

iglin : Bergamali Kadri, bu edatin << tahsis ve temlik >> anlami
tagidigini belirterek , kullanimini cimie iginde 6meklemigtir

" <<ign >> ; harfdir ki, << tahsis, temlik >> ifade eyler : << Mal,
Zeyd igindir . >> ; << Qul, at icindlr . >> gibi..."

(M. U. s.128 st. 8 )
8tril : Ismin ayrilma hali ile kullanilan bu edatin << neden( ta' lil }>>
bildirdigini beliten Bergamah Kadri , kullanimint  cimle iginde
dmeklemektedir :

" << 8trli >> ; harfdar ki, <<ta‘lil >> ma®nasin ifade eyler :<< Sana
geldum ; musahabetden 6tra . >> gibi ... " (MU s 129 st. 4)

Uzre : Bergamali Kadri, << istila >> anlami tagidi§ini sdyledidi bu

edatin tamlama kurmasindan dolay: isim olarak degderlendirilebilinecegini
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ancak <<zerine >> bigiminde kullaniimadigindan 6tara  isim ( zarf )
olmadigim belirtmektedir :

" << izre >>; harfdur ki, <<istild >> ma‘nasin ifade eyler: <<tam
Gzre >> gibi ... Amma << Uzerine >> disef , bu takdirce ism olur . Zira ki,
muzaf oldi . Bu kelimentf izafeti ismiyyetine deliidar . Amma tahkik
budur ki ; ism olmaya . Egergi , suret - i izafetde geturildi I2kin bak'i-.katde
izafet yokdur . " (M. U. s.128 st. 3 )

dek , dedjiin : Bergamah Kadri , ismin ydnelme (datif) haliyle
kullanilan bu edatlarin <<intiha-i gayet ( + e kadar )>> anlami tagidigini
belirterek , kullammlarini cimie icinde orneklemektedir :

" << dek >>; harfdur ki, intihd -i gayet i¢iin gelir : << Gitdum eve
dek . >> gibi ...<< degin >> de bu ma ‘nayadur : << Gitdim eve degin . >>
gibi ... " ( M. U. 5129 st. 6 )

ile : Aslen baglag olan bu 6Jenin vasita hali bildirdii zamanlarda
edat gorevini Ustlendidini  biliyoruz . Bergamah Kadri , <<ile >> edatinin
musahabet ( birliktelik) anlaminin yaninca mukarenet , sebebiyet ve
istianet anlamlarimi da kapsadigim belirterek , edatin kullanimini  cimle
icinde &rneklemigtir :

" <<ile>> ; harfdir ki ,<<musahabet>> ma‘nésin ifade eyler:
<< Zeyd ¢ikdi, bélugi ile . >> gibi ... Musahabet ; << mukarenet >> e dirler .
Gah olur ki, sebebiyyet ma“nasin ifdde eyler: << Yardum oduni, balta
ile . >>; gah olur , isti ‘@net olur: << Yazdum yazuyi, kalem ile . >> gibi."

(M. U. s.131 st. 2 )

Bergamali Kadri, << ile >> edatinin eklegmig haline << oklarila >>
kelimesini ve << Size sabahla varalum ve dahi tanla varalum. >>
cumlesini incelerken deginiyor ve << sabahla, tanla >> yapilarinda ekin
zaman bildirdigini belirtiyor :

Oklaria : " << + la >>;harfdir ,maksirdur ;<< ile >> den ...Eyle << ile>>

ki, musahabet igiindar . (M. U. s.156 st. 8 )
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" << Size sabahla varalum . >> ve dahi << Tahla varalum.>>
diseler ; << Sabah icinde ve tafh vaktinde varalum.>> dimekdir . Pes
ma‘lim oldi ki, <<+le (+la)>> zarfiyyet ma “nasin ifade eyler imig."

(MU s.144 st 5)
ise : Bergamali Kadri , bu edatin, <<sart>> anlam tasidigini
belirterek kullanimini érmeklemektedir :

" <<ise >>, harfdur ki, << gart >> ma‘nasin ifade (136) eyler:

<< Filan gelse ; filan gitse ... >> dirler ... " ( M. U. 5135 st. 12 )
1.6. KELIME GRUPLARI

Kelime gruplarn , birden fazia kelimenin bir araya gelerek
olusturdugu dil birlikleridir . Bergamali Kadri'nin kelime gruplarina
dair verdigi Dbilgileri gOylece degeriendirmek mumkinddr :

1.6.1. Tekrar gruplan ( Ikilemeler ) : Bergamali Kadri, kitabinin ilk
bélomande ikilemeyi ; << mihmelat >> terimiyle kargilamig ve onu
<< anlamsiz , bog sOzler >> diye tanimlayarak dmeklemigtir :

" << Mihmelat >>, oldur ki ; heman bir kun séz ola, ma‘nasi
olmaya : << deyz >> gibi, << meyz >> gibi , << cegen megen >> gibi ... dahi
bunlara befizer ne var ise ... " (MU s.9st.5)

Ancak Muayessiretd 'l -Ulum'un bagka bodlamlerinde ikilemelerin
<< gokluk >> anlam (kesret) vermek igin de kullanididimi goriiyoruz :

" << YoriylG yoriyl geldi. >> dirler ; << -yt >> bunda edat -1
haldar : << Yorudugi halde geldi. >> dimek ma ‘nasina .Tekrar getarildigi
kesretine igaretddr . >> (MU s.143 st. 4)

Bergamal Kadri , kitabimin son boluminde Hayali Bey'in bir
gazelinin gramer ve sanat incelemesi sirasinda dedindigi <<delik delik>>
ikilemesini degerlendirirken , ikilemenin - yine - pekigtirme ( te ' kid ) degil,
¢okluk (kesret) bildirdidini s6ylemektedir :
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" << delik >> tekrar getirildiginden mur&d ; zahir budur ki, te’kid
degaldar , belki kesret -i asara isaret igtndur . "

(M. U. s.154 st. 2)

1.6.2. Isim tamlamalan : En az iki ismin bir araya gelip , bir
tamlama grubu olugturmasi sirasinda birinci isim << tamlayan 6§e >> ,
ikinci isim ise ;<< tamlanan 6ge >> olur. Bergamal Kadri , <<
tamlayan ( muzafun ileyh ) >> ve << tamlanan ( muzaf) >> Ggeleri terimsel
olarak agikiadiktan
sonra Tarkge 'deki isim tamlamasi kurulugsunu Arapga ve Farsgadaki
kuruluglaria kargilagtirarak ,Tarkge ' de tamlayan 6Jenin tamlanan 63eden
Once geldigini ; Arapga ve Farsca'da ise bunun tam tersi bir kurulusun
var oldugunu belirtmektedir :

" Muzaf ; << nisbet olunmis >> , muzafun ileyh ; <<ana nisbet
olunmig >> dimekdur .( 114 ) Istildhda ; << Bir ismi, bir isme nisbet itdirGp,
zamm itmek >>ddr : << Zeyd'On gulami >> gibi; <<‘Amr'uf ogh >>
gibi ... * (M. U. s 113 st. 11 )

" Vakt olur ki, muzafun ileyhe ‘al@met icin bir <<cezmli kef-i
“Acemi >> geturirler ; << Bekr' Gt kuli >> gibi ... Su‘al eyleyup , dirlerse ;
<< Muzafda nigin "ya" zamirin getarirler ? >> Cevab virlp , diriz ki;
<< Ganki, Torki logatde muzaf, muzafun ileyhden agaga dusdi. Labludd
bir zamirden lazim oldi ki , bum muzafun ileyhe (115) rabt eyleylp
terkib - i izafi hasil ola.>> Amma ‘Arab ve ‘Acem lugatierinde muzaf,
muzafun ileyh Uzre mukaddem oldilar. Pes bunlarun muZaflarufida
muzafun ileyhe raci¢ zamir 1azim oimadi.® ( M. U. s.114 st. 7 )

Bergamali Kadri , kitabinin <<lsm-i zaman>> bdliminde baz
isim tamlamalarinin zaman isimieriyle karigtinlabilegini soylemektedir :

" << Oyle vaktinde >> ve << kugluk vaktinde >> - ki dirler - bunlarufi
gibilere ism-i zaman itlakin itmeziz ; belki bunuh gibilere << muzaf,

muzafun ileyh >> dirler . " ( M.U. .62 st. 10 )
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Bergamali Kadri , isim tamiamalan arasinda -gunumaz Turkiye
Tarkgesi gramer anlayigindaki kadar ayrintili olmasa da - bir aynma
gitmigtir :

Belirtili isim tamlamasi :Bergamali Kadri , bu tdr isim tamlamalarinin
nasil yapildiim anlatarak &rneklemigtir :

" Amma , eger ahiri Ustanli ya otrilu ya esrell ola; bu takdirce
(116) ol <<kef>>den 6ndin bir << nun>> bile getlririz : << almanun
lezzeti >> gibi , << yavrinufi semizi >> gibi , << 6rtinuA kalhi >> gibi ...dahi
bunlara befzer ne var ise ... Ba‘id olmaya ki , bunlarufi ahirlerinde
vaki¢ olan harfleri izafet katinda igba‘ ideviiz ; Gstunlusinden << elif >>
hasil ola , étrulusinden <<vav>> hasil ola . Varup , bu harf-i‘illetiere
hareket virirsek siklet hasi olur. Pes varup, bunlara masabih harfi
-<<nun >> 1 - bulduk ; pes bu harfleri giderip << nun>>i bulardan idhal
eyleylp , << nun >>1 hareketlendirdik . * (MU s.115 st. 12)

Belirtisiz isim tamlamas: : Bergamali Kadri , bu tdar isim
tamlamalarinin nasil yapildigim belirtip , meklemigtir :

" Vakt olur ki, muzafun ileyh edatin hazf idlp; << Zeyd ogh >>,
<< “Amr ogh >> dirler . Zeyd ; muzafun ileyhdir , gulam muzafdur ve
dahi “Amr; muzafun ileyhdir , oghi ; muzafdur . "

(MU 8114 st. 2)

Bergamali Kadri'nin agafida séyledikleri, <<evin ortasi >> 6megi
diginda tamlanan 06gesi Unlayle biten belirtisiz isim tamlamasinin
aciklamasi ve Omeklemesinden ibarettir :

" Amma , eger ism-i muzafun ahiri esreld ya Ustinli ya 6trili
olsa ; << ya >> zamirine bir << sin >> bile zamm ideriiz : << eviin ortasi >>
gibi, << kug yavrisi >> gibi , << bag almasi >> gibi... dahi bunlara
befizer ne var ise.. Pes ma‘lim oldi ki, yaliuz <<ya>> zamirin
geturmek hemari ahiri cezmiii olan muzafda imig ve dahi muzafun

ileyhe -ki ‘alameti'¢lin - bir << cezmli kef-i Acemi >> getiririz .
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(MU s.115 st. 4)
1.6.3.iyelik Grubu :Gunimaz Tirkiye Torkgesi gramer
kitaplaninin  bir bdélimande tamlayani zamir olan isim tamlamalan <<
iyelik grubu >> olarak de@erlendiriimektedir . Bergamalt Kadri de kitabinin
<< Faslun fi'l-izafeti >> boliminde bu tir tamlamalan aynca
degerlendirmigtir :

" << |zafet >>; bir ismi bir isme nisbet itdirmege dirler. Yukaruda
tafsili gegmisdar. << Kul >> 1, gayibe muzaf itsek ; << filanufi kuh >> diriz,
tesniye - i gdyibe ya cem‘-i gayibe muzaf itsek ; << anlarufi kullan >>
diriz,, mifred -i muhatab Zamirine muZaf itsek ; (149 ) << senifi kuluf >>

diriz, tesniye -i muhatab ya cem®

-i muhdtab Zamirine muZzaf itsek ;
<< siz(f kulufiuzdur >> diriz , mitekellim vahdehu Zamirine muZzaf
itsek ; <<benim kulum>> diriz , mitekelim ma‘a®l-gayr zamirine

muzaf itsek ; << bizim kulumuz >> diriz . (M. U. s. 148 st. 10)

1.6.4. Sifat tamiamalan : Bir sifat unsuruyla bir isim unsurunun
bir araya gelmesiyle kurulan bu yapiya iligkin Bergamali Kadri , ayrintih
bir bilgi vermemekie birlikte verdigi iki Omekle sifat
tamlamalarina deginmektedir :

Ulu binyad : " <<ulu>>; - sifat - sifat-1 mlgebbehedir, <<
bunyad >> ; "yapu" ma“nasinadur . " (M.U. s.161 st. 7)

Kutlu kapu : " <<kutlu >>; sifat-1 migebbehedir , " mbarek *
ma“nasina ... << Kapu >>; ism - i cinsddr . (M. U. 5179 st. 7)
Birlegik Sifat : Bergamali Kadri , bu yapiya yalhzca bir o6mekle
deginmektedir :

" <<Algak gofidlia >> ; vasf-1 terkibidur. <<Algak>> ; sifat-1
miigebbehedur . " (M. U. s 181 st. 4)
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1.6.5. Birlegik Fiil : Yardimci bir fiille bir isim veya fiil geklinin
meydana getirdigi kelime gruplaridir . Bergamali Kadri , << mirekkeb >>
terimiyle karsiladign bu vyapiya iligkin 6rnekler aracihiyla bilgi
vermektedir :

" << opmek diler >> , mirekkebdur ; masdar ile hal-i ma‘lamdan ."

(M. U. s. 168 st. 12)

" << devr idilp >> de , mirekkebdir ; << devr >> le , << idlp >> den. "

(M. U. s.169 st. 5)

" << germ olunca >>, murekkebdur ki, miafred makamina ka'im
olmigdur . " (M. U. 8175 st. 9)

Bergamali Kadri , dnceleri <<u->> muktedir olma ( yeterlik)
yardimct fiiliyle kurulan , sonradan <<-a/-e bil - >> bigimine donigen
iktidari fiiline de deginmektedir :

" << Bile bilurdi. >> disek , ma‘nasi ; << kasd itse bilirdi >> dimek

olur. " ( M. U. s. 140 st. 8)
1.7. CUMLE

<< Bir dasgunceyi , hareketi , duyguyu ya da olayil bir yargi halinde
bildiren kelime gruplan >> olarak tanimlayabilecegimiz << cumle >>yi
Bergamal Kadri, <<lafz-1 mlrekkeb >> olarak nitelemig ve <<tek
kelimelik cimle veya yardimci cimle >> diye adlandirabilecedimiz kelam
ile cumleyi kargilagtirarak cimienin daha kapsamh bir yarg: bildirdigi
sonucuna varmigtir :

" Bir lafz-1 mirekkeb ola yani fayide vere; bunun gibi lafz - |
mirekkebe << kelam >> da dirler << cimle >> de dirler . Lakin << cimle
>> , << kel@m >>dan a‘amm -1 mutlakdur .Zira << kelam >>da bir kayd - |
zayid bile i‘tibar (126) am ki, muhatab ol fiyide Gzerine sakit ola;

bir ahar lafzi getGrmege muntazir olmayup . Amma climlede bu i “tibar
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olunmaz . Pes her kelama ; <<cimle>> diriz amma her cimleye ;
<< keldm >> dimeziz . Zira ; <<Zeyd babasi kdyimdur.>> disek , bu
kavide << babasi k@yimdir . >> cimledir, kelam deguldar . Zira muhatab ,
bu kelamda evvela bir mibtedaya muntazirdur .

(MU 8125 st.9)

1.7.1. Cimlenin Ogeleri
a) Temel Ogeler ( Ozne, yiiklem ) :Bergamali Kadri, isim cimielerinde
cumlenin temel 6geleri olan 6zneyi ; << mibteda >> , yiklemi; << haber >>
terimleriyle kargilayarak , bu iki 63e arasindaki iligkiyi séylece aciklamis
ve dmeklemigtir :

" << Mibteda >> oldur ki; Gzerine bir hikm ile haber virmek i¢in
baslayup, sdyleyesin .Ibtidd baglayup , séyledigin << muibteda >>dur , anun
izerine hukm  itdigin << haber >> dir : << Zeyd sahidir. >> gibi ,
<< ‘Amr pintidiar. >> gibi... dahi bunlara befizer ne var ise...
<< Zeyd babasi kayimddr.>> disek , mibtedanun haberi cUmle-i
ismiyye olur ; <<babasi>> , mibteddyr sani olur ; << Kayimdir >>
mibteddy! saninin haberi olur ..." (MU s.125 st. 1)

Bergamahh Kadri , fiil cOmlesinin Oznesine ise <<fa'il>>
demektedir. Verdi§i 6mek cimleler ise 6ge dizilisi bakimindan devriktir :

* <<Fa‘il>>,‘Arab dilinde ism-i fa‘ildar, ma “nasi ; << igleyici >>
dimek olur .Yani fili igleyen kimseye ;<< fa‘il >>dirler .<< Okidi Zeyd. >>
disek , fi‘li igleyen Zeyd'dir; << Yazdi *Amr.>> disek, fi‘li isleyen
€Amr'dur; << Muohreledi Bekir. >> disen, fili igleyen Bekir' dir . Zira
<< okimak >> , bir fi ‘idor ; << yazmak >>, bir fi €1dar ; << mahrelemek >>
bir fi € Idur. (M. U. 8.117 st. 1)
b) Yardimc: Ogeler ( Tumlegler ) : Yaklemin anlamini gesitli yonlerden
tamamlayan yardimci unsurlara << timleg >> diyoruz .Bergamali Kadri ' nin

tamleglere iligkin verdigi bilgileri gbylece degerlendirmek mumkandir :
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Diiz Tiimleg ( Nesne ) : Bergamali Kadri , nesneyi <<mef'ul>>
terimiyle kargilamig ve kullamimini cimie iginde &rneklemigtir :

" << Mef‘lil >>, Arab dilinde ism -i mef “Uldar ; << islenmig >> ma®_
nasina.. Pes iglenen nesneye <<mef‘ul>> dirler : << Okidi Zeyd
kagidi . >> ; << Yazdi ‘ Amr mektubi . >> gibi ... << Okidi Zeyd ka@idi.>>
disek ; iglenen nesne yani okinan nesne kagiddur .Pes kagid ,<< mef‘Til>>
olmig oldi . " (M. U. 8117 st. 8 )

Nesnenin belitme hali eki almig bicimini << mef'ulin bih >>
terimiyle kargilayan Bergamalh Kadri , kullanimini devrik bir cimiede
ormeklemektedir :

" << Mef‘Tltn bih>> , oldur ki; fa‘iluf fi‘li anun Gzre vaki® ola:
<< Urdum “Amr'i.>> gibi. ‘Amr; mefTlun bihdir . Zira uran kimsend
fi®li anun uzerine vaki' oimigdur . " (MU. s.118 st.3)

Zarf tilmleci : << Yiklemin anlamini yer , zaman, durum
bakimlarindan tamamlayan yardimci 6geler >> olarak tanimlayabilecegimiz
zarf tamlecine iligkin Bergamali Kadri , kitabinin <<Faslun fi'l-
hal >> béliminde bilgi vererek , <<iken>> yapisiyla kurulan ve
durum zarfi gorevindeki 6geleri 6rneklemektedir :

" << Hal>>; oldur ki, fi‘l andan sadr olundukda hey‘efin beyan
eyleye; (123) <<Sefere gitdim yayak iken.>> gibi... Igde , << yayak
iken >>; haldur ki , moatekellimifi - ki fa‘ildar- hey‘etin  bey@n
eylemigdur .Yahud mef‘Tlun -fi‘l anun zerine vaki® oldukda - hey ‘etin
beyan eyleye : << Urdum Zeyd'i ata binmis iken.>> gibi... Isde ; << ata
binmig iken >>, haldur ki meffTlin - eyle mef‘Gl ki Zeyd'dur-
hey “etin beyan etmigdur . " ( M.U. s.122 st. 11 )

Aslen ismin bulunma hali ( lokatif ) olarak degerlendirebilecedimiz
<<mef’'ulin fih >> yapisinin Bergamah Kadri'nin verdigi émekte zaman

bildiren zarf tGmieci olarak kullanididimi goériyoruz :
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" <<Zeyd'e yardm itdim buginde.>> disek; <<ev>>, zarf-|
zaman olup , mef ‘Glan fih olur. Zira ki , <<yardim itmek>> fi‘li ol
zaman iginde iglendr. " (MU 5119 st.5)

Dolayli Tiimleg : ismin ; yéneime ( dativ) , bulunma ( lokativ) ve
ayriima ( ablativ ) halindeki 6gelerdir .Bergamali Kadri'nin << mef' ulin
fih>> yapisimt aciklamasi sirasinda , << zarf-1 mekan >> adiyla
omekledigi yapilarin buginki anlayigimiza gére dolayli timleg oldugunu
gbériyoruz :

" << Namaz kildum evde. >> disek ; << ev >>, zarf -1 mekan olup,
mef ‘Glan fih olur, <<namaz kilmak >> fi ‘i anun icinde iglendlgi i¢ln .
<< Girdim ev igine . >> disek ; << ev igine >>, zarf -1 mekan -1 mahdud
olur , << girmek >> fi‘li anun iginde iglendigi icin ... "

(MU .19 st.8)

Edat Timleci : Bazi gramer kitaplarinda zarf tumleglerine
dahil edilen, <<ile >> ve <<igin>> edatlanyla kurulan bu &édeye de
deginen Bergamali Kadri, vasita ve birliktelik bildiren <<ile >> edatiyla
kurulan timlece ; <<mef'ulin ma'ah >> , neden bildiren <<igin>>
edatiyla kurulan tamlece ; << mef' ulin leh >> adini vermektedir :

" << Mef€Tlan ma®ah>>, oldur ki; anda ma‘iyyet ma®

nasin olup
fa‘ilden ya mef‘tiden sonra zikr oluna : << Zeyd geldi babasila.>>
gibi ... << babasila>> ; mef‘Tlin ma‘ahdur ki ma‘iyyet ma‘nasila
isti ‘mal olunup , (121) fa‘ilden goﬁra getGrilmigdar . ©
(M. U. 5.120 st. 9 )

" <<Meffilan leh>> , oldur ki;zikr olunan fi‘le bahane kilina:
<< Doégdim Zeyd'i edeblemek iglin.>> gibi... << edeblemek igin >>;
mef “Glun lehdar . Zira << dégmek >> fi‘line baha@ne kilinmigdur .

(M.U. s.120 st.6 )

1.7.2. Cimle Gesgitleri
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Ganamuz Tarkiye Turkgesi gramer kitaplarinda cumile, bazi kurgu
ve anlam gruplarina ayriimaktadir : 6gelerinin siralanigina gére ; kuralh
veya devrik, yukleminin cinsine goére ; isim veya fiil , anlamina gére ;
olumlu, olumsuz , soru veya Unlem , yapisina gére ; basit , birlesik , baghi ,
sirali cimieler gibi ...

Bergamali Kadri ise cimleleri dért grupta incelerken ; cimleyi kendi
icinde iki bolim olarak dasunmisg (clz -i evvel, ciz -i sani) ve birinci
boélimdeki kelimenin cinsine gbére cumleyi adlandirmigtir. Bergamali
Kadri ' nin cimle siniflandirmasina bir gbz atarak gunimiz anlayiginda
bu camleleri bir yere yerlegtirecek olursak sdyle bir tablo ortaya
ctkmaktadir
a)isim cumilesi (ciimle -i ismiyye ) : Bergamah Kadri, iki bélum ( ciz)
olarak kabul ettifi cimienin birinci b6limG eder isim olursa cumienin
isim cumlesi olacagini belirtmektedir . Sbylediklerini - ginim(z anlayigina
gore - bir isim , bir fiil cimlesiyle dmeklemektedir :

" << Cumle - i ismiyye >>, oldur ki; ciiz®-i evveli ism ola, ciz®-i

§§n7si gerek ism olsun , gerek fil olsun: << Zeyd urucidur . >> gibi,
<< Zeyd urdi.>> gibi..." (MU s.126 st. 7 )
b) Fiil (eylem) clmlesi (climle -i fi'liyye) : GUnim{zdeki gramer
tanimlamasindaki fiil cimlesine uymayan ancak verilen 6mege
bakilacak olursa fiil cimiesi olan bu kuruluga iligkin Bergamali Kadri ' nin
yine ; << Birinci bélumG fiil oldujundan cumle , fill cUmlesidir . >>
dedigini gériyoruz . Ancak verilen Omekte Bergamali Kadri , 6zne
( mibteda ) ve ylklem ( haber)'in yerini degistirmigtir :

3_i ewveli fil ola, ciz’-i

" << Camle -i fi’liyye >>, oldur ki ; cuz
sanisi 1abidd ism olur: << Bildi ‘Amr.>> gibi..."
( M. U. s 126 st. 10 )
c) Sart ciimlesi { climle -i sartiyye ) : Bergamal Kadri tarafindan birinci

boélima gart unsuru icerdidinden , << sart cumlesi >> olarak tanimlanan
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ve omeklenen bu cimle tarli verilen 6mede bakilacak olursa ginimuz
gramer anlayisina gére , yapisi bakimindan << garth birlegik cimle >>
olarak kabul edilebilir :
" << Cumle -i sartiyye >>, oldur ki ; ctiz®-i evveli gart ola :
<< Eger bana ikram idersen ben de sana eylerin.>> gibi..."
(MU 8127 s8t. 2 )
d ) Zarf ciimlesi ( climle -i zarfiyye ) : Bergamali Kadri'nin , << zarf
cumlesi {(cimle -i zarfiyye ) >> adiyla tamttigi ve 6mekledigi cUmleleri
ginimuz gramer anlayigiyla ; 6gelerinin siralamgi bakimindan , << devrik
cumle >> | ylklemi bakimindan da , << isim cumlesi >> olarak
degerlendirmek mimkandir :
" << Cumle-i zarfiyye >>, oldur ki; (127) ctz’-i ewveli zarf ola:
<< Evdedir Zeyd . >> gibi, << Gokdedir melek . >> gibi..."
(M.U. s5.126 st. 12 )

1.7.3.ATASOZLERI

Gunimaz Tarkiye Turkgesi gramer kitaplarinin bazilarinda hi¢ yer
verilmeyen , bazilarinda ise ; << anlambilgisi ( semantik ) >> bdliminde
deyimler ve Ozdeyislerle birlikte degeriendirilen atasdézlerine (darb -1
mesel ) Bergamal Kadri de deginmektedir :

" Ve dahi atalardan rivayet eylerier ; -ki dimiglerdir - << Gitme
gitme ; donme donme. >> gibi... Slreta , bu kelam ; dort nehyi
mutazammindur . Hakikat , iki (52) nehydar ki tekrdr vaki¢ olup , dort
nehy vé[(i‘ olmigdur . Atalar bu nehyi soéyleyip , bir gizlt murad
eylemislerdir . Bury ki, ¢lnki bir yola gitmek istersen ibtida * en ya gitme
¢inki gidersen bari giri dénme . Zira bu vechle itmegifi iki fayidesi var;
bir budur ki , tereddidden mendir ; nehydar , bir de budur ki, kigi
gitdugi yoldan giri dénmek miteyemmin degiidir. Pes def-i zarr
kismindan oldi . Def-i zarar , hod nefydur . Atalar , hakikat - ginds
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kimselerdr ; sdzleri hep vélgi‘di]r. Galiba atalar sol kimselere dirter ki,
sozleri enbiya ve evliya sozlerine benzeye .Ekser anlarun sézleri zarb - 1

mesel ola ... " (MU s51st10)
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N.BOLUM



n.BOLOM
BERGAMALI KADRI'NIN ACIKLADIGI GRAMER TERIMLERI

- A -
A‘DAD (Sayllar): <<Afdad>> ; ‘adedufi cem ‘idur. ‘Aded
<< sayu>>ya direr.

(MU s.103 st.6 )

ALET ( Tumleg ) : << Alet >>: ol nesneye dirler ki , anun sebebile
fa‘il, fi‘lini vicida getire yahud fa‘il , fi‘lini mef‘dle ulagdura.
(M. U. s.66 st.7)
-B -
BINA®-i MERRE (Arapga‘'da bir hareketin bir kere yapildigin
bildiren eylem binasi ) : << Bind-i meme >> dimegih ma°‘nasi;
ma‘na-yl masdara ‘aded-i mu‘ayyen zamm oluna dimekdr.

(M.U. s.83st.3)

BINA®-1 NEV® ( Arapga'da kelime siniflandirmasi ) : << Bina’- i
nev ‘>> :nev® bina’si dimekdir. << Nev®>>: "durla" ma®nasinadur .
Meselda ; <<bilmek>> dimek cinsdir ; <<bilmek >>if enva® var,

aksami var. Her nev‘i bir kism olur. (M. U. s.87 st.7)

-C -
CEM*®(Gogul): << Cem®>> odur ki ; fi‘li igleyen 0¢ ola ya dahi
(17) ziyade ola. ( M. U. s.16 st12 )
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CEVAB ( Sart cumlesinde karsilik ) :<< Cevab >> didukleri bi - i *tibari’} -
kavidar. ( M. U. 5127 st6 )

CEZA ( Sart cumlesinde ikinci kisim ) : << Ceza >> didiikleri Dbi -

i “tibari 1 - fi “Idur . ( M. U. 5127 st6 )

CUMLE -1 FI“LIYYE (Eylem cumlesi): << Cumle -i fi‘liyye >> oldur
ki;cuz'-i evveli fi*l ola. Cuz’-i sanisi labudd ism olur.

(M. U. s.126 st. 10 )

CUMLE -1 ISMIYYE (isim cumilesi): << Camle -i ismiyye >> oldur ki,
cuz’-i evveli ism ola; ciz’-i sanisi gerek ism olsun gerek fi‘l

olsun . (M. U. s.126 st.7 )

CUMLE -1 SARTIYYE ( Sart cumlesi, garth birlegik cumie ) :<< Cumle-i
sartiyye >> oldur ki, ciz’-i evveli sart ola. ( M.U. s.127 st.2)

CUMLE -1 ZARFIYYE ( Zarf cumlesi ) : << Cimle - i zarfiyye oldur ki
(127) ciz’-i evveli zarf ola. (M.U. s 126 st. 12)

CUMLE VE KELAM ( kapsamli ciimle ve tek kelimelik cumle ) :Bir lafz - 1
murekkeb ola yani fayide vire ; bunun gibi lafz -1 mirekkebe keiam da
dirler cimie de dirler . Lakin cumle , kelamdan a‘amm -1 mutlakdur .Zira
kelamda bir kayd -1 zayid bile i‘tibar (126) ani ki mubatab ol fayide
Ozerine sakit ola, bir ahar lafzi getirmege muntazir olmayup . Amma
cimlede bu, i‘tibar olunmaz. Pes her kelama "ciimle" diriz amma her

cumleye "kelam" dimez(z . (MU 8125 st.9 )
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-E -

EMR (Emir kipi ) :<< Emr>>; ‘Arab dilinde masdardur, " buyurmak ”

ma ‘nasina . (M U.s.32 st 11)

EMR -1 GAYIB ( Ugiinci sahis emir) : << Emr-i gayib >> ; terkib - i
iz&fidir. << Emr >>; ‘Arab dilinde masdardur; "buyurmak" ma ‘nasina.
<< Géyib >>; hazir olmayan kimseye dirler . Pes ikisinih ma*nasi ;

<< gayib kimseye (33) ig buyurmak >> dimek oldi. ( M. U. s. 32 st.10 )

EMR -1 HAZIR ( Ikinci gahis emir ) :<< Emr -i hazir >> , terkib-i izafidar.
Emrani , ‘Arab dilinde ma‘nasi; " buyurmak "dur . Hazirun ma ‘nas ;
"yabanda olmaya, katunda ola" dimekdir. Pes bu ikisinden hasil olan
ma‘na; bir katunda olan kimseye, << filan nesneyi isle>> diyl,
is buyurmakdur . (MU s.42 st.3)

EMSILE -1 MUHTELIFE ( Kuralsiz - sirasiz - eylem cekimi): Emsile - i
mubtelife ; oldur ki, birbirine uymaya yani kimi mazi ola ; kimi hal

ola ; kimi mastakbel ola ; bukiyas Ozre ... (M. U 813 st1 )

EMSILE -1 MUTTARIDE (Kuralli - sirali - eylem cekimi ) : Emsile - i
muttaride ; oldur ki , evvelinden ahirine varinca birbirine uya , yan?
evvelinden ahirine varinca; yamazi ola, ya evvelinden ahirine varinca
hal ola, ya evvelinden ahirine varinca mustakbel ola, bu kiyas uzre

gitsin varsun . (MU 813 st.3)

ESMA ™| ZURUF ( Zarf isimleri ) : Esma°-i zurifa da ;"zurGf" diyd
anufi igtin dirler ki ; fi *| anuf icinde islendr, ( M. U. s.107 st2 )
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-F -
FACIL (Ozne ) :<< Fa®il >> ; ‘Arab dilinde ism-i fa‘ildur. Ma*nasi ;
"igleyici* dimek olur yani fi‘li igleyen kimseye << fatil >> dirler.

(MU. s.117 st 2)

FI*L (Eylem): <<Fi®i>>odur ki, yalfiuzcak zikr olunmagla andan
bir ma‘na kasd oluna I&kin 0¢ zamandan biri yaninca bile fehm

oluna. (M. U.s.11st.yan4)

FI‘L-1 TA®ACCUB ( Sagirma eylemi, Gnlem): <<Fi¢i-i ta‘accub >>
terkib - i izafidur ; * tafilamak " fi‘li dimek ma‘nasina . Bir kimse bir
husts -1 kaZiyyeyi hogsca ya ziyadece bilse , kisi, o fi‘lun  fa‘ilden
sudurim gorup , ta‘accub eyleyip ;"Ne ‘aceb bildi!" dir.

(M.U. s.96 st.8)
-G -

GAYIB ( Ugtinci sahis ) : << Gayib >>, oldur ki; fi°li igleyen gayibde

ola yani ; "Sen filan fi‘li isledif." diyd yuzife hitdb olunmaya:

"Bildi Zeyd. " gibi. (M. U. s16 st7 )

-H-
HABER (Yoklem): Ibtida baglayup, séylediigiin mibtedadur , anun
Gzerine hokm itdigin haberdur . ( M. U. 5.125 st3)

HAL (Durum zarfi ) :<< Hal >>; oldur ki, fa‘ilin , fil andan sadr

oldukda hey ’etin beyan eyleye. ( M. U. 5.122 st.12 )

HAL -1 MA“LUM (Genig zaman):<<Hal-i ma‘ldm>>ui ma‘nasi
oldur ki, fi‘li igleyen kimse zaman-i halde isleye.

(M.U. s.21 st.7)
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HARF ( Edat ) : << Harf >> odur ki , andan bir ma‘na dilene veli
yalnuzcak zikr olunmagla hasil olmaya bir ahar kelimeye kogmayinca.
(M. U. s.12 st2)

HIKAYET -1 NEFY-1 HALIYYE-I TESKIKIYYE (Olumsuz genig
zamanin rivayeti ) :<< Hikayet -i nefy -i haliyye -i teskikiyye >> dimegif
ma‘nasi oldur ki ,<<zama@n -1 halde fi‘l vaki‘ olmaz>> diyi haber
virmekdir ; sekk tarikile.......Su migal Gzre: " Bilmez imig."

(MU s.24 st.2)
-1-

IZRAB (Kesme , bagh cumiede olasiiik ) : ... << izrdb >> diyi  hikmi,
mevzi‘-i evvelden selb idup, saniye isbat itmege dirler : " Zeyd
gelmedi belki ‘Amr geldi." dimek gibi. Gah olur ki terakki icinde
isti*mal olunur: " Zeyd kalkdi belki (134) ata bindi." dimek gibi.

(MU 5133 st.9)
-f-

iSM ( Isim,ad ) :<<Ism >> ; oldur ki, yalfuzcak zikr olunmagla andan

(11) bir ma‘nd anlana; G¢g zamandan biri bile kasd olunmaya.

(MU s .10 st. 12 )

ISM -1 ‘ADED ( Say: sifat1 ) : << Ism-i ‘aded >>, oldur ki; sayu igln
vaz® oluna. ( M.U.s.103 st.7 )

ISM-1 ALET (Tumleg): <<ism-i alet>>, terkib-i izafidur; izafet - i
beyaniyye ile. << Alet >>; ol nesneye direr ki , anufi sebebile fa‘il
filini vicuda getire yahud fa‘il , filini mefGle ulagdira.

( M.U. .66 st. 5)
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iISM-i CINS (Cins ismi ): << ism-i cins>>; terkib-i izafidor;
“cinstn ismi" dimek ma‘nasina... Ism-icins; oldur ki, vaz‘- 1 vahidle
biremr -i killi igin vaz‘ oluna. Andan sofira efradindan birinlin Gzerine
husisi ile ya ba‘zi Gzre ya kulli Gzre ilaki sahih ola.

(MU 8100 st. 1)

iISM-1 ISARET (lsaret zamiri) << ism-i igaret >>: oldur ki , isaret
icin vaz® oluna. ( M. U. 5127 st. 8 )

iISM-1 MA‘RIFE (Arapgada <<EI>> harf-i tarifi ile yazilan belirtme
ogesi tagiyan isimler):<<Ma¥rife >> ; oldur ki , sey’-i mu‘ayyen
icin vaz‘ oluna : Zeyd gibi, ‘Amr gibi , Basra gibi , Kdfe gibi... dabi

bunlara benzer ne var ise. (M. U. s102 st. 9)

{SM-1 MEKAN ( Yer zarfi ) :<<ism-i mekaén >>; gol isme dirler ki,
anda, "mekan " ma‘nasi ola ve dahi fi‘le mahall duge.

(M. U. s.64 st.1)

ISM-1 MENSUB ( Aitlik bildiren tamlama ) :<< ism-i mensib >>, terkib - i
takyididir ." Menstbun ileyh " ma‘nasinadur yani ana nisbet olunmig

dimekdur. (MU 578 st.6)

iSM-| NEKIRE ( Harf-i tarif -belitme 63esi- tasimayan isim ):
<<lsm-i nekire >> oldur ki, biremr-i kali igin vaz® oluna . Itiak
olunmalu olsa efradindan her bir (102) ferde ihtimali ola.

( M.U. s.101 st. 11 )

- 88 -



ISM-1 SAHS (Sahis ismi, 6zel ad):<<lIsm-isahs>> ol ismdur ki,
vaz®-1 vahidle bir mu‘ayyen sey igin vaz‘ oluna ve kesirin -i
mu®ayyene icin evza‘-1 mite‘addide ile vaz® oluna.

(MU s.100 st.7)

ISM-1 TAFZIL (Kiyas ve derecelendirme ismi) : << Ism - i tafzil >>
terkib - i takyididir .<< Tafzil >>; " mufazzal " ma  nasinadur :<< arturiimig >>

dimek ma*nasina. (M.U. s.91st.7)

ISM-1 TASGIR ( Kugltme ismi ) :<<Ism-i tasgir>> ;" kigilenmis ism "
dimekdur. (MU 568 st.9)

{SM-1 ZAMAN ( Zaman zarfi ) ;<< Ism-i zaman >>: gol isme dirler ki,
ma‘nasinda zaman ola ve dahi fi‘le mahall dige.

(MU s.62st1)

ISTIDRAK ( Baglag ) :<< istidrak >> , ol nesnedir ki; nefy ile, isbatile

mitegayir olan kelamuh orta yirine gire. (M. U. 8131 st.7 )

ISTIFHAM ( Soru ) :<< istifn@m >>; bir nesneyi bilmek (111) dilemege
dirler. (M. U. 8.110 st.12)

ISTISNA ( Ayri tutma , kural digilik ) :<< Istisna >> ; lugatde " gikarmag'a
dirler. Istilahda ; <<bir geyi bir hukmden g¢ikarmakdur. >>

(MU s.123 8t 7))

IZAFET (Isimtamlamasi ) : << [zafet >>; bir ismi bir isme nisbet

itdirmege dirler. (M. U.s148 st.9 )
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IZAFET -1 BEYANIYYE ( Semai olmayan , kuralh tamlama ) : Izafet - i
beyaniyyeden murad ;<< muzafun ileyh , muzaf ile bi-hasebi’z- zat bir

olalar >> dimekdur. (MU 8153 st. 5 )
-K -

KELIME ( S6zciik ) :<< Kelime >> ; bir lafzdur ki, sdylendikde andan bir

ma‘na anlana ; mihmel ola ya mista‘mel ola.( M. U. s.8 st.11 )

-L -
LAFZ (S6z): <<Lafz>>;odur ki, insan ani dile getire sdyleye.
(MU s.9st1)
-M -

MA“LUM (Belirli, etken ) :<< Ma® IGm >> ; dimegiii ma® nasi ; “bilinmig"
dimekduir.<< Ma®iGm >>a, "ma‘lum* anuh igin dirler ki, fi°li isleyen
zikr olunmigdur. Fi‘li igleyen zikr olunmagla bilinmig oldi .

(MU s.15st.5)

MA® RIFE ( Belirli , harf - i tarifli ) : << Ma®rife >> , diyi bir bellil nesneye
dirler. ( M. U. s.1018t11)

MAZI ( Gegmis zaman ) : << MaZi >>; ol fi‘le dirler ki, gegmis zamanda
iglenmig ola: << Bildi . >> gibi ... << Bildi . >> disek, ma‘lim olur ki gegmis

zamanda bilmisddr . ( M. U.s.15 st.1)

MECHUL ( Belirsiz , edilgen ): <<Mechil >>, dimegifi ma “nasi ;

" bilinmemis *  dimekdur .<<Mechil >>e, " mechiil * anufi igan dirler ki, fi‘li
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igleyen zikr olunmamigdur belki yalfiuzcak iglenen zikr olunmigdur ; pes fi “Ii

igleyen bilinmemis old. (MU s15s8t7)

MEF ‘UL ( Tamleg, nesne ) : << Mefll>> , ‘Arab dilinde  ism-i
mef ¢ Gidar ; * iglenmis * ma‘nasina. Pes iglenen nesneye , << mef® il >>

dirler . (MU 8117 st .8)

MEF ‘ OLUN BIH ( Nesne, yukleme hali ) : << MefGlan bih >> ; oldur ki,

faiaf fi°li anufl Uzre vaki‘ola. (M. U.s.118 st. 3 )

MEF OLUN FIH ( Tumleg, bulunma hali ) :<< Mef € Glan fih >> oldur ki,
il anun icinde iglene . (M.U.s.119 st. 3 )

MEF ‘ OLUN LEH ( << igin >> edatiyla yapilan tamleg) : << Mef*lin
leh >>; oldur ki , zikr olunan fi‘le behane kilina.

(M. U. 8120 st. 6)

MEF“ OLUN MACAH (<<ile >> edatiyla yapilan tamleg ) :<< Mef € Glun
ma‘ah>>oldur ki , anda ma‘iyyet ma‘nasi olup , fa‘ilden ya

mef‘tilden sofira zikr oluna. (M. U.s.120 st. 9 )
MEF“OL -1 MUTLAK ( Tamleg ) : << Mef @l -i mutlak >> ;masdardur ya
bina™- i merredir ya bing™-i nev‘dir. Kend i’ llerine mukarin olmigdur.

( M. U. s.118 st. 6)

MEKAN ( Yer zarfi ) :<< Mekan >>, ‘Arab (dilinde) ism-i mekandur

"olacak yir" ma‘nasina. ( M. U.s.175 st.3)
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MEKAN -1 MAHDUD ( Belirli , sinirli mekan ) :<< Mekan - | mahdad >> ;
oldur ki , anufi evveli ahiri , haddi siin ma‘lim ola.

( M. U. s. 108 st.1)

MEKAN - | MUBHEM ( Belirsiz, simirsiz mekan ) :<< Mekan-1 mibhem >>
oldur ki, evveli ahiri igin nihayet oimaya . (M.U. s.107 st.7 )

MU@ATAB (Ikinci sahis ) :<< Muhatab >> ; oldur ki, fi €l isleyen hazir
ola yani; << filan fi'li sen igledin.>> diyi ylzine hitab oluna:

" BildaR . " gibi . ( M.U.s.17 st1)

MUNFASIL ( Bagimsiz s6zcik ) :<< Munfasil >> ;oldur ki , istiklfali dile
gele sdylene; bir sey-i ahara tebe ‘iyyet ile stylenmeye.

(MU s 106 st. 3 )

MUTTASIL ( Bitigik sdzcilk ) :<< Muttasil >> ; oldur ki , istiklali séylenmeye
belki bir kelime-i ahara tebeiyyet ile soylene .

(MU s.106 st.5)

MUZAF , MUZAFUN ILEYH ( Tamlanan , tamlayan ) :<< MuZzaf >>; nisbet
olunmig , << muzafun ileyh >> ; ana nisbet olunmis dimekdir . (114)
Istiiahda ; bir ismi bir isme nisbet itdirip , zamm itmekddr.

( M. U. s. 113 st. 11)

MUZMERAT ( Zamirler) : << Muzmerat >> | diya lugatde, "gizli"ye
dirler. ( M. U.s.105 st.10)

MUBTEDA (Isim cumlesinde ézne ) :<< Mubteda >>: oldur ki, Uzerine

bir hikm ile haber virmek icin baglayup , sdyleyesin.
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(M.U. s.125 st. 1)

MUHMELAT ( Ikileme ) :<< Miuhmelat>>; oldur ki , heman bir kuri
s6z ola, ma“nasi olmaya; <<deyz >> gibi , << meyz >> gibi , <<gesen

mesen >> gibi , dahi bunlara benzer ne var ise... ( M. U.s.9 st.5)

MUFRED ( Tekil ) :<< Mufred >>; oldur ki , fi‘li isleyen heman bir
ola. (M. U. s.16st.10 )

MUSTESNA - | MUNKATI( Genel olarak kural digilk , aykinlik ) :
<< Mistesna-i munkati‘>> ; oldur ki , mistesnd minhG cinsinden

olmaya. (M. U.s. 124 st.10)

MUSTESNA -i  MUTTASIL ( Surekli kural digthk , aykinhk ) :
<< Mustesna -i muttasil >> ;oldur ki , mistesna minhQ cinsinden

ola. (M. U.s.124st. 7 )

MUTEKELLIM ( Birinci sahis ) :<< Mitekellim >>; odur ki, fi*li igleyen
s6zi sOyleyen kimse ola : " Bildim." gibi. (M.U.8.17 st. 7 )

MUTEKELLIM MA€A°L - GAYR ( Birinci goful sahis): << Mutekellim
ma ‘a’l-gayr >>; oldur ki ;kezalik fi‘li igleyen sozi (18) soyleyen

ola,veii yaninca gayr de ola:"Bildik." gibi. (M. U.s.17 st12)
MUTEKELLIM VAHDEHU ( Birinci tekil satis ) : << Mdtekellim

vahdehu >>; ana dirler ki L fi€l igleyen ancak s6zi sOyleyen
ola. (M. U.s.17 st.10 )
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NEFY -1 HAL (Olumsuz genig zaman Kkipi ) :<< Nefy - i hal >> dimegun
ma‘nasi ; zaman -1 halde fi‘loR iglenmesin selb itmekdr .

( M. U. s.22 st 4)

NEFY -1 MUSTAKBEL ( Olumsuz gelecek zaman kipi ): << Nefy -i
mustakbel >>; filuf , zaman -1 &tide yani gelecekde iglenmesin selb

itmekdar. (M. Us. 26 st. 6 )

NEHY (Olumsuz emir): << Nehy >>; "girG yigmak " ma ¢ nasinadur.

(M. U. s.49 st. 10)

NEHY -1 GAYIB (Ugiincu sahis olumsuz emir ) : << Nehy -i §ayib >> ;
dimegin ma‘®nasi ; bir gayibde olan kimseyi is islemesun diyi men®

itmekddr. ( M. U.s.39 st10 )

NEHY -1 HAZIR (lkinci sahis olumsuz emir ): << Nehy-i hazir>>;
kezalik terkib-i izafidir. << Nehy >> ; “gird yigmak" ma ‘nasinadur.
<< Hazir >>; katunda olan kimseye dirler. Pes bu ikisinden hasil olan
ma‘na ; << katufida hazir olan kimseyi ig (50) islemekden men itmek >>

oldi. ( M. U. s. 49 st102 )

NEKIRE ( Belitme 6desi, harf-i tarif almayan ) :<< Nekire >> ;diy( , bir
mibhem nesneye dirler. ( M. U. 8101 st.10 )

NEV® (Tar):<<Nev‘>>; "durla" ma‘nasinadur. Mesgela ; " bilmek "

dimek cinsdur. (MU.s.87 st.8)
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NISBET (Kiyas ) : ....<< Nisbet >>; bir emri, ahara nazaran gézetmege
dirler. (MU s78 st.8)

-8 -

SAHS ( Sahis , kigi ) :<< Gahs >> ; diya bir mu‘ ayyen ve belli nesneye
dirler. ( M. U.s.100 st.7)

SEKK VE ZANN ( Stphe ve tahmin ) : ... << gekk >>; nisbeti ‘ala -%s-sava
gbzetmege dirler.<< Zann >> ; taraf -1 racihe dirler ve hem taraf -1 mercihe
dirler . Hasili, <<yakin >> , <<zann>>dan akvadur (91) <<sgekk>>,

<< vehm >>den akvadur. (M U.s.90 st10 )

s
TAFZIL  ( Derecelendirme , ustonlik ) : ..<< Taf#il >> ; "mufaizal "

ma ‘ nasinadur ; " arturiimis " dimek ma®nasina. ( M. U.s. 91st.8)

TASGIR ( Kugtiltme ) : <<ism-i tasgir >> ; " kigilenmig isim " dimekdr.

<< Tasgir >> ; <<mef il >> ma‘nasinadur. (M. U. 5.68 st. 9)

TE °KID ( Pekistime ) : << Te'kid >>; muhkem kilmag" a ve "berkitmeg'e
dirter . ( M. U. s.29 st.10)

TESNIYE (Ikil ) : << Tesniye >>; oldur ki, fili igleyen iki ola.
(M.U. s.16 st.1)
.Z -

ZARF ( Belirteg ): <<Zarf >> ; "kaba kacag"a dirler . Kaba kacaga ;

<< zarf >>, anufl igin dirler ki , icine yimek ve ta‘am girtr.Esma’-i



zurifa da ; <<zurGf>> diyd anuf igan direr ki fil anuf icinde
islendr. (M. U.s107 st. 1)
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